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Anmerkungen

Die verwendeten Textausziige der Gesetze und Rechtsvorschriften der Fiinf Biicher Mose
stammen aus der Einheitsiibersetzung der Bibel des Herder-Verlags aus dem Jahr 1980.

Zum Vergleich wurden fir einige Textstellen folgende Werke hinzugezogen:

e Die fiinf Biicher der Weisung. Verdeutscht von Martin Buber und Franz Rosenzweig. Verlag
Lambert Schneider GmbH Gerlingen1976. Lizenzausgabe fiir die Deutsche Bibelgesellschaft,
Stuttgart 1992.

e Tora und Propheten. Revidierte Mendelssohn Ubersetzung mit der Zihlung der 613 Gebote
nach Maimonides, angelehnt an die Ubersetzungen von Simon Bernfeld, Joell Brill, A.
Benesch, Schlomo Salman Lipmann, Wolff Meir und Josef Weiss. Herausgegeben von Dr.
Annette M. Boeckler, JVFG Jidischer Verlag fiir Gemeindeliteratur, 4. Revision 2022.

e Die Bibel oder die ganze Heilige Schrift des Alten und Neuen Testaments nach der deutschen
Ubersetzung D. Martin Luthers. Neu durchgesehen nach dem vom Deutschen Evangelischen
Kirchenausschuss genehmigten Text. Privilegierte Wiirttembergische Bibelanstalt Stuttgart,

1961.
Tora
Deutsch Hebrdisch Ubersetzung Lateinisch Abkilirzung Bedeutung

1. Buch Mose | Bereschit Im Anfang Genesis Gen Entstehung

2. Buch Mose | Schemot Namen Exodus Ex Auszug aus
Agypten

3. Buch Mose | Wajikra Er rief Levitikus Lev Leviten

4. Buch Mose | Bemidbar In der Wiiste Numeri Num Zahlen

5. Buch Mose | Devarim Reden Deuteronomium | Dtn Wiederholung
des Gesetzes
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Einflihrung

Zur Relevanz und Aktualitidt des Themas

»Unwissenheit fiihrt zu Misstrauen, Misstrauen zu Hass, Hass zu Gewalt”.

Dieses Zitat stammt von Schalom Ben Chorin. Der religiose Analphabetismus in unserer Gesellschaft
und auch innerhalb jeder Religion ist erschreckend! Die Folgen, die daraus erwachsen kdnnen,
werden alle zu tragen haben.

Als Religionswissenschaftlerin und damit Dolmetscherin zwischen den Religionen und Kulturen
mochte ich zumindest folgende Grundlagen klarstellen:

1. Das Judentum hat Uber Jahrtausende hinweg die Verehrung des einen unsichtbaren Gottes
und das Geschenk der Tora bewahrt. Die Tora, das sind die Weisungen, wie der Mensch sich
verhalten soll, um ein gesundes, freies, gerechtes und friedliches Leben in und mit der Natur
fihren kann, damit es ihm gut geht. Sie stehen in den Funf Blchern Moses in der
Hebraischen Bibel. Sie haben die Ethik vieler V6lker gepragt. Die Hebraische Bibel wurde von
den Christen vollstandig (bernommen und Altes Testament genannt. Viele dieser
Weisungen sind in den Menschenrechten und in unserem Grundgesetz enthalten. Sie sind
die Grundlage unseres Rechtsstaats.

2. Das Christentum hat den Juden Jesus zum Sohn Gottes erklart. Jesus hat in seiner
Bergpredigt die Nachstenliebe der Hebrdischen Bibel weiter radikalisiert und die
Feindesliebe zu seiner Kernbotschaft gemacht. (Mt 5,44). Ferner macht er deutlich, dass er
nicht gekommen sei, um die Tora aufzuheben. (Mt 5, 17) Niemand dirfe die Tora
verandern. (Mt 5, 18f)

3. Der Islam beruht ebenfalls auf der Verehrung des gleichen unsichtbaren Gottes. Es ist der
Gott Abrahams, der alle drei Religionen vereint. Die Muslime haben grol3e Teile der Tora im
Koran Gbernommen. Dies bestatigt Mohammed im Koran 3. Sure, Vers 51.

Was religiose Gruppen im Laufe der Jahrtausende aus diesen Fakten mit Sitten, Traditionen und
Dogmen gemacht haben, das steht auf einem anderen ,Blatt”.

Die Gebote in den Funf Blichern Moses der Hebrdischen Bibel haben die Ethik der Kulturvolker
entscheidend gepragt.

Diese Verhaltensanweisungen bilden gleichwohl die Wurzel des Judentums, des Christentums und
des Islams und sind damit auch der gemeinsame Schatz dieser drei Religionen.

Die Fiinf Biicher Moses werden auch , Tora“, ,Der Vertrag mit Gott“, ,Gesetz”, ,Lehre”,
»Gottes Weisung”, ,Jiidische Gesetze”, ,,Weisheit des Geschenk Gottes” und , Quelle aller
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Weisheit” genannt. Andere Namen sind: ,Das Geschenk Gottes”, ,Das Geheimnis der
Lebenshilfe“, ,Das ABC des Menschenbenehmens”, ,Das Grundgesetz fiir das
Zusammenleben der Volker”, ,Die Lehre der Vernunft, ,Die Gebote und Verbote der
Mitmenschlichkeit, ,Regeln der Weltvernunft, Menschlichkeit, Menschenliebe und
Menschenrechte” oder ganz einfach: ,Regeln der Nachstenliebe, der Freiheit und der
Gerechtigkeit” u.v.m.

Das vorliegende Werk will seinen Teil dazu beitragen, die gemeinsame Wurzel der drei
monotheistischen Religionen Judentum, Christentum und Islam offen zu legen, die flr viele
Menschen durch tber die Jahrtausende angesammelten Dogmen und Traditionen verdeckt und
unsichtbar wurde.

In diesem Buch wird zum ersten Mal der Versuch unternommen, jedem, der nach den Gesetzen
fragt, die Gott Moses fir das Volk Israel und mit ihnen den Fremden, die dabei waren, Gbergab,
einen schnelleren Zugang zu ermoglichen. Die Gesetze/Weisungen sind in diesem Nachschlagewerk
Ubersichtlich nach Themenbereichen geordnet. Zu Beginn eines Themenbereichs stehen die
jeweiligen Unterthemen. In der Darstellung werden manche Unterthemen mit Randbemerkungen
versehen, so dass man einen noch schnelleren Uberblick bekommen kann.

Der Impuls flir dieses Werk kam 1989 von meiner Werte-und-Normen-Klasse. Es waren die Zehn
Gebote, die die Schiler*innen begeisterten. Die Kids bestanden darauf, die vielen anderen auch
noch zu erfahren. In Ermanglung der dafiir notigen Zeit entstand das Nachschlagewerk aus
ausgeschnittenen und aufgeklebten Fotokopien, denn einen Computer gab es damals noch nicht.
Durch die Unterstiitzung meines Schulleiters und des Fordervereins der Eltern konnte dann jede/r
Schiler*in ein Exemplar als Geschenk bekommen und die Schule einen Klassensatz fir die
Bibliothek.

Kann es bei der Verschiedenheit der drei monotheistischen Religionen Judentum, Christentum und
Islam (iberhaupt eine Gemeinsamkeit geben? Und dann auch noch einen gemeinsamen Schatz? Fir
viele Menschen scheint das undenkbar zu sein. Und doch ist es so!

Besonders das globale Zusammenleben wird zu einer dringenden Frage der Zukunftsfahigkeit.
Dabei kommen Judentum, Christentum und Islam eine nicht unbedeutende Rolle zu. Den
Gemeinsamkeiten zwischen Juden, Christen und Muslimen wird historisch und theologisch auch
heute noch nicht die notwendige Bedeutung zugemessen, die fiir ein friedliches Zusammenleben
dieser Religionen unabdingbar ist.

Dank der demokratischen Entwicklung mit Meinungs-, Presse- und Religionsfreiheit sowie der
neuen Technologien ist nun ein neues Zeitalter angebrochen, und Judentum, Christentum und
Islam sind zwangslaufig dabei, ihr Verhaltnis neu zu ordnen. Auf Grundlage der Unwissenheit und
religiosen Unfreiheit konnten Jahrtausende lang der groflte Unsinn und die gemeinsten Ligen
verbreitet werden. Und besonders in nichtdemokratischen Landern ist das auch heute noch der
Fall.

Viele Menschen — und das gilt flr fast alle Religionen — sind so stark mit der Einhaltung von
menschenkonstruierten Dogmen, Ritualen, Sitten und Gebrdauchen beschaftigt, dass sie den Kern
ihrer Religion nicht mehr erkennen kénnen — ja, gar nicht erst suchen, weil sie davon nichts wissen.
Fir sie ist die Einhaltung von Riten, Sitten und Gebrauchen, die alle menschliche Erfindungen sind,
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ihre Religion. Mit ihrem Ursprung haben sie nichts mehr zu tun. Es ist ldngst Uberféllig, das
mittlerweile seit Jahrtausenden Uber ihren gemeinsamen Ursprung gewachsene ,Gestriipp” von
Dogmen und Traditionen beiseite zu schieben, um die Wurzel ihrer Gemeinsamkeiten fir die
heutigen und die nachfolgenden Generationen erkennbar und fiir den (berlebenswichtigen
interreligiosen Dialog und das friedliche Zusammenleben praktisch nutzbar zu machen. Religiose
Unwissenheit ist bei den Angehorigen vieler Religionen zu beobachten. Offensichtlich brauchen
viele Religionen gelegentlich so etwas wie ein , Update”.

Religionen sind schon immer eng mit politischen Interessen der jeweiligen Machthaber im Land
verknipft. So werden bis heute in fast allen Religionen religiose Dogmen aufgestellt, die die
unangefochtene absolute Macht der Religionsfiihrer starken und einem Missbrauch der Religion
Vorschub leisten. Religionen werden missbraucht, um Politik und Machtbesessenheit zu
rechtfertigen. Historisch belegbar ist, dass Kultus und Dogmen von Religionsfiihrern konstruiert
oder aber von friiheren Religionen Gbernommen wurden — und es bis heute noch werden -, um
Macht Uber die Bevélkerung zu haben.

Warum heif3t der Untertitel dieses Buches , Tora-Toda-Danke-Geschenk“?

Die Hebraische Bibel, fiir die Christen Altes Testament genannt, wird seit Urzeiten per Hand in eine
Rolle abgeschrieben. Die Texte der Hebrdischen Bibel sind jedoch nur in Abschriften von
Abschriften vorhanden. Es existiert das ungeschriebene Gesetz, dass beim Kopieren einer Torarolle
kein Buchstabe — auch wenn er falsch, zu klein oder zu grof8 geschrieben ist — verdandert werden
darf.

Als ich angefangen hatte Hebréisch zu lernen, verwechselte ich die Buchstaben ,,r“ und ,d”.

=1, T=d

Bedenkt man, dass die Tora-Rollen {ber Jahrtausende von Jahren bis heute per Hand
abgeschrieben werden, fillt es nicht schwer anzunehmen, dass ich nicht die einzige bin, die den
winzigen Strich Gbersehen haben kdnnte.

Die beiden hebraischen Buchstaben ,r“ und ,d“ werden oft verwechselt. Statt Tora wiirde es dann
Toda heiRen, und das bedeutet DANKE.

Der Historiker Heinrich Graetz erwdhnt die besonders hédufige Verwechslung in seinem Buch ,,Geschichte der
Juden. Von den dltesten Zeiten bis auf die Gegenwart”, in Band 5, S. 483, und sogar ein zweites Mal in Band 6,
S. 353.

Folglich ist es sehr denkbar, dass dies auch bei Tora und Toda der Fall ist, zumal die Tora tatsachlich
ein Geschenk Gottes fiir die Menschen ist.

So heillt es in Dtn 4, 6-8:

»lhr sollt auf sie [die Gesetze und Rechtsvorschriften] achten und sollt sie halten.
Denn darin bestehen eure Weisheit und eure Bildung in den Augen der Vélker.
Wenn sie dieses Gesetzeswerk kennenlernen, miissen sie sagen: In der Tat, diese
groBe Nation ist ein weises und gebildetes Volk. Denn welche groBe Nation hitte
Gotter, die ihr so nah sind, wie Jahwe, unser Gott, uns nah ist, wo immer wir ihn
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anrufen? Oder welche grofle Nation besiBe Gesetze und Rechtsvorschriften, die so
gerecht sind wie alles in dieser Weisung, die ich euch heute vorlege?“

Es ist ein kaum zu ermessener Verdienst des Judentums, das das Tora-Toda-Danke-Geschenk Uber
die Jahrtausende - trotz schwerster Zeiten — bis heute geschitzt und bewahrt hat. Aber auch das
Christentum und der Islam haben einen beachtlichen Beitrag auf ihre Weise dazu geleistet.

In diesem Buch handelt es sich nicht um ,tote, geschichtliche Materie”, sondern

a) um die Tatsache, dass dieser Schatz, der den Vertrag/Bund mit Gott bildet, das gemeinsame
Herz fir das Judentum, Christentum und den Islam ist, und das Geschenk Gottes an die
Menschheit ist. Kein anderes Wort ist daflir angebrachter als das Wort ,, Toda“ (Danke!).

b) um das (Wieder-)Entdecken der Gebote in den Finf Blichern Moses der Hebraischen Bibel,
die von Christen Altes Testament genannt wird, und von denen Muslime einen
bedeutenden Teil in ihrem Koran wiederfinden.

c) um jahrtausendealte klare Regeln fiir verantwortliches Handeln.

d) um aktuelles Rechts- und Unrechtsbewusstsein in den verschiedenen Situationen des
Lebens.

e) um die Erkenntnis, dass viele Werte der mosaischen Gesetze im Grundgesetz der
Bundesrepublik Deutschland und in der Allgemeinen Menschenrechtserklarung der
Vereinten Nationen inhaltlich wiederzufinden sind und damit unser Rechtssystem und
unseren Sozialstaat bilden. Immerhin gilt unser Grundgesetz als eines der gerechtesten der
Welt!

f) um vieles Wissenswerte mehr.

Wozu braucht man Weisungen, Gesetze und Vereinbarungen?

Jede Gemeinschaft von Menschen braucht Vereinbarungen oder Gesetze. Sie kommt ohne sie nicht
aus. Keine Gemeinschaft kann ohne gemeinsame Gesetze existieren. Sonst wiirde nur das Gesetz
des Starkeren regieren. Eine solche Gemeinschaft wiirde sich selbst vernichten.

Welche Gesetze werden bendtigt, damit die ndchsten Generationen auch eine lebenswerte Zukunft
haben kénnen? Welche Regeln brauchen wir fiir das Zusammenleben, fir den Umgang mit Klima
und Natur, flir ein gesundes Leben?

Aber welche Gesetze sind die richtigen? Welche sind gerecht? Was ist Unrecht? Wie soll man mit
Verbrechern umgehen, mit denjenigen, die sich nicht an die Gesetze halten? Was soll mit dem
Zeugen geschehen, der vor Gericht eine falsche Aussage macht? Wie weit soll Solidaritat gehen?
Welche Gesetze schiitzen die Schwachen der Gesellschaft, die Armen, die Waisen, die Witwen, die
Flichtlinge? Welches Essen hélt uns gesund, was ist flir uns ungesund, welches Verhalten schiitzt
uns vor Krankheiten? Wie soll man sich bei drohender Kriegsgefahr verhalten? Wie sollen die
Menschen sich gegeniiber den Fremden verhalten? Wo sollen sie wohnen? Welche Regeln sind
sinnvoll zwischen Mann und Frau und innerhalb der Familie?

All diese Fragen wurden schon vor Jahrtausenden gestellt. Es ist nun nicht so, dass man eine, diese
Fragen beantwortende Gesetzgebung neu entwickeln miusste. Sie existiert bereits seit
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Jahrtausenden unter dem Namen Tora. Und die habe ich hier als Nachschlagewerk
zusammengestellt, um sie fir alle Interessierten leichter zuganglich zu machen.

Der Philosoph Philo hat den Inhalt der Tora zusammengefasst in zwei Verpflichtungen:

1. Verehrung des einen unsichtbaren Gottes und
2. Liebe und Gerechtigkeit gegen alle Menschen.

Fiir wen ist dieses Nachschlagewerk?

e Dieses Buch ist flir Menschen, die neugierig sind — unabhangig davon, ob sie einer
Religionsgemeinschaft angehdren oder nicht.

e Dieses Buch ist flir Menschen, die den gemeinsamen Schatz von Judentum, Christentum und
Islam entdecken wollen. Den Schatz, der das gemeinsame Herz dieser drei Religionen
zugleich ist. Der Schatz, der von einer Vielzahl von menschenkonstruierten zusatzlichen
Gesetzen, Traditionen, Sitten und Gebrduchen — einem ganzen Kultus - im Laufe der
Jahrtausenden Uberwuchert wurde und hier freigelegt wird.

e Dieses Buch ist fir Menschen, die wissen wollen, woher die Gesetze und
Moralvorstellungen unserer kulturellen Gesellschaft - auf die wir so stolz sind - ihre
Grundlage nehmen, wo sie ihren Ursprung haben.

e Dieses Buch ist fir Menschen, die nicht nur in Zeiten der Orientierungslosigkeit Halt suchen
und einen Handlungsweg aufgezeigt bekommen wollen.

e Dieses Buch ist fir die, die nachdenken und lernen wollen.

e Dies ist kein Buch zum Durchlesen, sondern zum Nachschlagen, zum Weiterforschen - und
zum Staunen.

Wo findet man die Weisungen Gottes in der Bibel?

Die Christliche Bibel mit Altem und Neuen Testament ist zwar das am meist verbreitete Buch der
Welt — man darf aber nicht davon ausgehen, dass es auch von den Besitzenden gelesen wird.
Ahnliches gilt fir die Hebréische Bibel und den Koran.

Die Bibel ist wie ein Blicherregal aufgebaut mit verschiedenen Biichern. Die Tora ist der erste Teil
der hebrdischen Bibel. Sie besteht aus den Finf Blichern Moses und wird deswegen auch
Pentateuch genannt. Nach Maimonides gibt es 613 Mizwot/Weisungen — darunter 365 Verbote
und 248 Gebote.

Anmerkung: Die Zihlweise gilt als nicht unumstritten!

Diese Gesetze/Weisungen, die Mose von Gott fiir Israel und die Fremden, die bei ihnen waren,
erhalten hatte, finden sich in den Finf Blichern Moses und bilden die Grundlage fir den Bund
zwischen Gott und Israel. Sie sind eingebunden in die Geschichten der Erzvater und die Geschichte
Israels. Teilweise wiederholen sie sich mehrmals in den Finf Blchern Moses, teilweise werden
einige auch erganzt oder genauer begriindet.
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Wie alles begann: Der Bund/Vertrag mit Gott. Freilegung der gemeinsamen Wurzel

Zuerst schloss Gott mit Noah (Noach) einen Bund (Vertrag). Noah ist der Stammvater aller Volker.
Also ist gilt dieser Vertrag fiir alle Menschen der Erde.
Gen9, 1-17

Dann schloss Gott einen Bund mit Abraham. Er wird ,,Vater vieler Vélker” genannt.
Gen 15, 1-21

SchlieBlich schloss Gott einen Bund mit dem Volk Israel. Das sind die Nachkommen von Abrahams
Enkel, Jakob, der den Zweithamen Israel bekam.

Im 13. Jahrhundert vor Chr. wurden die Israeliten mit Gottes Hilfe aus der ca. 400jdhrigen Sklaverei
in Agypten befreit und unter der Leitung Moses aus dem Land gefiihrt. ,Es waren an die
sechshunderttausend [600.000] Mann zu FuR, nicht gerechnet die Kinder.” (Ex 12,37) Ziel war das
Land Kanaan, das ihren Vorfahren, Abraham, Isaak und Jakob, als Erbland von Gott versprochen
wurde. Kanaan entspricht in etwa dem Gebiet des heutigen Israel.

Auf dem Sinai bot Gott dem Volk Israel, dem Mischvolk und den Fremden, die mit ihnen waren,
einen Vertrag, auch Bund, oder Tora genannt, an, den dieses Volk auch annahm. Das sind die
Satzungen, Vorschriften, Weisungen und Gesetze, die Gott zwischen sich und ihnen, auf dem Sinai
durch die Vermittlung des Moses erlassen hat. Die Vereinbarung zwischen Gott und dem Volk ist
ganz einfach zu verstehen: Sollte das Volk nach diesen Weisungen leben, wird es ihnen gut gehen -
wenn nicht, dann nicht.

Die Geschichte des Volkes Israel in der Hebraischen Bibel belegt, dass es Menschen gab, die immer
wieder die Weisungen nicht befolgt haben. Dann ging es ihnen gar nicht gut. Aber immer wieder
kehrten Menschen auch zu den Regeln der Mitmenschlichkeit und der Weltvernunft zurlick. Sie
bewahrten Uber Jahrtausende das kostbare Wissen um das Tora-Geschenk. Von Generation zu
Generation wurde es weitergegeben und auf der ganzen Welt verbreitet — auch durch Christen und
Muslime - bis heute.

Das Volk Israel war von allen Volkern von Gott ausgewahlt als sein Volk. (Ex 19, 5) , Gottes
auserwdhltes Volk” zu sein, bedeutet die Verpflichtung auf Einhaltung des Vertrags mit Gott.
Gottes Weisung, das Tora-Toda-Danke-Geschenk, soll zur Lebensgrundlage der Menschen gemacht
werden. Wenn man die Weisungen, die Menschenrechte, von sich abwirft — so glaubt ein Jude -
dann hat man sich nicht eines Gewichts entledigt. Man hat einen Weg verlassen, der zum Frieden
und zur Geschwisterlichkeit in der menschlichen Gesellschaft fihrt.

Fazit ist: Antisemitismus richtet sich gegen unseren Rechtsstaat. Juden besitzen die praktischen
Weisungen Gottes, wie man ein Leben nach den Menschenrechten fiihren kann. Alle Diktatoren
muissen die Juden wegen dieses Wissens filirchten. Wem Werte wie Frieden, Freiheit,
Gewaltlosigkeit, Gerechtigkeit, Gleichwertigkeit, Solidaritat, Achtung der Schopfung usw. von klein
auf ganz wichtig sind, der gilt als ein Feind desjenigen, der diese Werte mit Fiillen tritt und eine
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Schreckensherrschaft aufbauen will. Christen und Muslime besitzen ebenfalls diese Weisungen.
Und viele Religionsungebundene bekennen sich ebenfalls zu diesen Werten.

Gott versprach: Die Nachkommen des Volkes Israel sollten zahlreich werden wie die Sterne am
Himmel. Die biblische Geschichte der Juden ist wie die Geschichte der gesamten Menschheit
zugleich die Geschichte einer Jahrtausende andauernde Vermischung der Ethnien. Die Juden waren
von Anfang an ein Mischvolk.

Siehe Ex 12, 38.

Durch die Geschichte der Diaspora (Vertreibung des Volkes Israel aus dem Land Israel) wissen wir,
dass sich im Laufe der Jahrhunderte die Israeliten bzw. die Juden sehr vermischt haben mit ihren
Gastvolkern. Das reine Volk Israel gibt es nicht und hat es selbst zu Moses Zeiten (13. Jh. v. Chr.)
nicht gegeben. Eine ,jlidische” Rasse hat es nie gegeben.

Ein ganz besonderes Ereignis gab es im 8. Jahrhundert v. Chr. als zehn der zwélf Stdmme des
Volkes Israels - das waren also fast alle! - nach einem verlorenen Krieg mit den Assyrern aus
Kanaan verbannt wurden. Niemand weil} genau, was aus ihnen geworden ist. Man vermutet diese
verbannten Stamme in allen moglichen Erdteilen. Nur der Stamm Juda, der sich mit dem Stamm
Benjamin unter dem Namen Juda zusammengetan hatte, durfte vorerst bleiben. Daher stammt der
Name ,Jude”. Einige Zeit spater wurde auch er aus dem Land verbannt und die Juden zerstreuten
sich im Laufe der Jahrhunderte - weltweit.

Seit der Christianisierung wurden Juden in Europa immer wieder vor die Wahl gestellt: Tod oder
Taufe! Viele nahmen sich daraufhin das Leben, andere lieRen sich taufen. Niemals vergessen
werden darf: Unzahlige Menschen wurden wegen ihrer Religion verfolgt, ausgegrenzt, gedemiitigt
und ermordet.

Auch in islamischen Landern traten Juden freiwillig oder unter Zwang dem Islam bei. Diejenigen, die
ihre Religion nicht aufgeben wollten und fliehen konnten, wanderten in andere Lander, in andere
Kontinente aus. Der jludische ,Same” verteilte sich ferner in den (iberseeischen Kolonien. Er fand
sich in Europa, aber auch in Stidamerika, in Westindien, in den Vereinigten Staaten von Amerika, in
Australien, in der Tirkei, in Athiopien, im Irak, in Syrien, in Persien, usw. Der heilige Same
verbreitete sich Uiber die ganze Welt.

Die Nachkommen wurden zahlreich ,wie die Sterne am Himmel“, denn sie vermischten sich mit
ihren Gastvolkern, gezwungen oder freiwillig, und viele gingen in ihnen auf - weltweit. Zahlreiche
verlorene Kriege endeten mit Verschleppung, Versklavung, Flucht oder Verbannung.

Im Jahr 2000 hielten die deutschen Juden mit 75 Prozent den innerjlidischen Mischehen-
Weltrekord.
Siehe Artikel ,Juden lieben Deutsche” von Michael Wolffsohn, 2. Absatz. Veréffentlicht am
11.07.2000 in der Zeitung Die Welt.

Viele Nachkommen wussten schon bald nichts mehr von ihrer Abstammung. Denn, wer weil} schon,
welche Vorfahren man vor Hunderten, ja vor Tausenden von Jahren hatte? Nach einer Vermischung
Uber Jahrtausende von Jahren kdnnten auch Nichtjuden, jlidischer Abstammung sein. Jeder kann
judischer Abstammung sein. Manche wissen es, viele wahrscheinlich gar nicht. Aber das ist auch
egal. Die Einhaltung und Weitergabe von zahlreichen Traditionen bringt uns auch nicht weiter. Wir
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muissen unseren Blick auf den Ursprung der judischen Religion richten, auf die Regeln des
Zusammenlebens, auf das Tora-Geschenk. Fir die Nachkommen der Juden, die verstreut und
immer wieder vermischt in vielen Landern der Erde leben, bedeutet das, dass sie alle in die
Giiltigkeit des Bundes eingeschlossen sind; wobei anscheinend das Wissen oder Nichtwissen der
judischen Abstammung egal ist. Somit wird es eine grolle Anzahl von sogenannten ,Nichtjuden”
geben, die nicht wissen, dass sie zu diesen Nachkommen zahlen.

Zum Schluss stellt sich nicht mehr die Frage, wer Jude ist, sondern wer diese Gesetze mit ihren
weisen Werten fiir sich akzeptiert und danach leben moéchte, wer sich fiir Gerechtigkeit und
Menschlichkeit einsetzen mochte. Sie bieten die einzige Moglichkeit fir ein friedliches und
fruchtbares Zusammenleben der Menschheit. Das Judesein ist keine Frage der Abstammung, auch
keine Frage der Befolgung formaler Rituale, Sitten und Gebrauche, sondern die Akzeptanz Gottes
und die Einhaltung der Regeln der Tora, auch bezeichnet als die Regeln der Mitmenschlichkeit. Sie
werden auch die Regeln der Weltvernunft, Menschlichkeit, Menschenliebe und Menschenrechte
genannt.

Der Bund mit Gott schliet nicht nur die Juden mit ein, sondern alle Menschen, alle Volker, die
den Vertrag halten wollen.
Siehe Dtn 29, 9-14 und Jesaja 56, 3-7. Der Prophet Jesaja wirkte zwischen 740 und 701 v. Chr.

Ein anderer Prophet, der Prophet Jeremia, weissagt spater einen neuen Bund:
»lch lege mein Gesetz in sie hinein und schreibe es auf ihr Herz. Ich werde ihr Gott sein, und sie
werden mein Volk sein. Keiner wird mehr den andern belehren...”

Jeremia 31, 31-34. Er wirkte etwa von 627 bis 587 v. Chr. in Jerusalem.

Der hebrdische Name fir Mose lautet ,,Mosche”, betont auf der letzten Silbe. So klingt er wie
»Moschee”, dem Versammlungsort der Muslime. Man darf davon ausgehen, dass dies kein Zufall
ist. Alle Erzvater Israels, Abraham, Isaak, Jakob und auch Mose gelten im Islam als Propheten. Es
gibt unglaublich viele Gemeinsamkeiten von Judentum, Christentum und Islam, aber meine
Aufgabe ist es in diesem Buch nicht, tiefer darauf einzugehen.

Viele Weisungen der Tora finden wir in den Menschenrechten wieder

Heute finden wir einen groRRen Teil des Tora-Geschenks in den Grund- und Menschenrechten
wieder. Das ist der Verdienst des Judentums, des Christentums und des Islams, dass jede dieser
drei Religionen das Tora-Geschenk auf ihre Weise weltweit weitergetragen und verbreitet hat.

In unserem Grundgesetz und weiteren Gesetzgebung ebenso wie in den Menschenrechten finden
wir viele Gebote der Tora wieder in Form von Rechten:

Z.B. das Recht auf Wiirde und Wertschatzung, das Recht auf Leben, das Recht auf freie Entfaltung
der Personlichkeit, sofern nicht die Rechte anderer verletzt werden, das Recht auf korperliche
Unversehrtheit, Recht auf Freiheit, Recht auf Gleichwertigkeit und Gleichberechtigung, Recht auf
Gerechtigkeit, Recht auf Asyl, Recht auf Erholung, Schutz vor sexuellem Missbrauch, Recht auf
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Eigentum, Recht auf Wahrheit, Recht auf Meinungsfreiheit, und vieles mehr, und sogar ein ganz
besonders wichtiges Recht steht in unserem Grundgesetz:

Artikel 20, Absatz 4:
»,Gegen jeden, der es unternimmt, diese Ordnung zu beseitigen, haben alle
Deutschen das Recht zum Widerstand, wenn andere Abhilfe nicht moglich ist.”

Dass viele Weisungen der Tora in unserem Grundgesetz und in den Menschenrechten
aufgenommen wurden, ermoglicht es allen Menschen, auch denen, die nicht religios sind, danach
zu leben. Sie sind sogar verpflichtet danach zu leben.

Grundlegend ist das Bewusstsein, dass die Tora der MaRstab ist, von dem unser Denken und
Handeln auf allen Gebieten des taglichen Lebens immer wieder gerichtet, korrigiert und neu
ausgerichtet wird. Die Gesetze des Judentums gestalten das ganze Leben: Das individuelle gesunde
Leben, das Zusammenleben mit anderen und das personliche Leben, sowie die Einstellung zu Gut
und Bdse. Die Gesetze sind eine Verflechtung des taglichen Lebens, des zwischenmenschlichen
Miteinanders mit der Gewissheit der Existenz des einen einzigen Gottes. Viele, die die Tora kennen,
sprechen auch von der ,Freude an der Tora”. Der Besitz der Gebote gilt als héchstes Privileg des
Menschen.

Der Prophet Jesaja prophezeit, dass diese Gesetze das Leben des Einzelnen und der Gesamtheit
regeln werden zum Segen fir alle Menschen der Erde.
Jes. 51, 4b; siehe auch Jes. 42, 6.

Die Juden haben seit der Zerstérung des Tempels das kostbare Wissen lber das Tora-Toda-Danke-
Geschenk bewahrt und bis heute als grofite Kostbarkeit zu schatzen gewusst. Das sieht man am
Toraschrank in den Synagogen. Auch Reinheit und Sauberkeit sind nach wie vor dulRerst wichtig.

Ein weises kleines Madchen sagte einmal: ,Beim Klettern auf dem Berg des Lebens sind diese
Weisungen wie ein Seil, an dem man sich festhalten kann. Sobald man das Seil loslasst, stiirzt man
ab.”

Das Tora-Toda-Danke-Geschenk als gemeinsame Wurzel, als gemeinsames Herz, des Judentumes,
Christentums und Islams

Die Weisungen Gottes sind die Basis des Judentums. Die Wurzel der jlidischen Religion ist spater
auch zugleich die Wurzel des Christentums und des Islams geworden, denn:

Die Juden waren die ersten, die diesen einen Gott verehrten. Manche Christen und Muslime
denken, dass nur sie Gott bzw. Allah haben. Aber, denselben Gott der Juden haben auch die
Christen und die Muslime zu ihrem gemacht. Der Gott der Juden ist zugleich auch der Gott der
Christen und Muslime. Es ist derselbe — ob er nun Jahwe, Gott oder Allah heil3t. Es ist der Gott
Abrahames, Isaaks und Jakobs.

Tatsache ist: Das Christentum und spdter der Islam sind keine neuen, anderen Religionen, sondern
entwickelten sich aus dem jiidischen Ursprung, aus dem Bund mit Gott.
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Sie sind Abspaltungen des Judentums. Der Apostel Paulus bezeichnet die Heidenchristen als
eingepfropften Zweig in einen edlen Olivenbaum, der Anteil an der Kraft der Wurzel erhielt, und
sagt: ,, Nicht du trdgst die Wurzel, sondern die [jiidische] Wurzel trigt dich. ** (Brief an die Romer,
Kapitel 11,Vers 18). Christentum und Islam sind untrennbar mit ihrer jiidischen Wurzel verbunden.
Die ersten Christen waren getaufte Juden.

e Der Jude Jesus, Vorbild, Retter, Messias und Heilbringer der Christen, bestatigt in seiner
wichtigsten Rede, der Bergpredigt, im Neuen Testament die Tora:

»Denkt nicht, ich sei gekommen, um das Gesetz und die Propheten aufzuheben. [...]
Wer auch nur eines von den kleinsten Geboten aufhebt und die Menschen
entsprechend lehrt, der wird im Himmelreich der Kleinste sein. Wer sie aber hdlt und
halten lehrt, der wird grof8 sein im Himmelreich.” Mt 5, 17-19.

Wie beim Christentum und Islam auch haben sich auch beim Judentum Gruppen im Laufe der
Jahrtausende weit von ihrem Ursprung, dem Tora-Toda-Danke-Geschenk, entfernt. Die Schriften
der Rabbiner, der Talmud, die Mischna und andere Schriften sind fiir viele Gruppen wichtiger als
der Bund mit Gott und das Tora-Toda-Danke-Geschenk. In ihren Schriften stellten manche Rabbiner
neue, oft verscharfende Regeln auf und erklarten manche Tora-Regeln fiir ungiiltig. Durch andere
Bestimmungen und vor allem durch zahlreiche Traditionen wurde der Schatz verdeckt und damit
unsichtbar. Dadurch geriet der Ursprung der Religion bei einigen Gruppen véllig in Vergessenheit.
Solche Entwicklungen verhalten sich wie Gestriipp, das den kostbaren Schatz Gberwuchert. Die
Tora wird im Judentum als Mittelpunkt gesehen, aber es stellt sich auch die Frage, wie vielen Juden
ihr Inhalt UGberhaupt bekannt ist. Die gleiche Frage muss auch Christen und Muslimen gestellt
werden.

Im Laufe der Geschichte des Christentums wurde immer wieder versucht, die Hebrdische Bibel,
Altes Testament genannt, los zu werden und nur das Neue Testament als Grundlage des
Christentums zu nehmen. Es konnte trotz gewagtester Interpretationen nicht gelingen, weil die
Bergpredigt von Jesus, dem Juden, im Neuen Testament steht und Jesus nie von der Hebradischen
Bibel abgewichen ist.

Im Neuen Testament wurde Jesus von einem seiner Gegner auf die Probe gestellt. Er fragte ihn:
,Meister, welches Gebot im Gesetz ist das wichtigste?” Er antwortete ihm: ,Du sollst den Herrn,
deinen Gott lieben mit ganzem Herzen, mit ganzer Seele und mit deinen Gedanken. Das ist das
wichtigste und erste Gebot. Ebenso wichtig ist das zweite: Du sollst deinen Nachsten lieben wie
dich selbst. An diesen beiden Geboten hiangt das ganze Gesetz samt den Propheten.”

Siehe Matthdus 22, 35-40.

Jesus warnte in seiner wichtigsten Rede, der Bergpredigt
NT, Die Bergpredigt: Die Rede von der wahren Gerechtigkeit Mt 5, 17-20.

davor, auch nur eines der kleinsten Gesetze der Tora zu verdandern, zuzufiigen oder wegzulassen.
Trotz dieser Warnung wurde nach Jesu Tod auf dem Apostelkonzil in Jerusalem die Nichteinhaltung
der Gesetze der Tora fir die bekehrten Heiden-Christen beschlossen:
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,Denn der Heilige Geist und wir haben beschlossen, euch keine weitere Last
aufzuerlegen, als diese notwendigen Dinge: Gotzenopferfleisch, Blut, Ersticktes und
Unzucht zu vermeiden. Wenn ihr euch davor hiitet, handelt ihr richtig.”
Apostelgeschichte 15, 28-29, Neues Testament.

Der Grund fir die Nichteinhaltung der Essensvorschriften fiir Christen geht auf eine Vision des
Apostel Petrus zurlick. Sie wird in der Apostelgeschichte, 10, 9-16 folgendermafien beschrieben:

Petrus sah eine Schale aus dem Himmel kommen. Auf der lagen alle méglichen
VierfiiBler, Kriechtiere und Voégel und eine Stimme rief: , Petrus, schlachte und iss!“
Petrus aber antwortete: ,Niemals werde ich Unreines und Unheiliges essen.” Die
Stimme sagte: ,Was Gott fiir rein erklart, das nenne du nicht unrein.”

Es sind noch weitere etliche Entwicklungen im geschichtlichen Christentum zu sehen —und ebenso
im Islam — die sich weit von der Tora, weit von ihrem Ursprung, entfernt haben.

Juden sind wie die dlteren Geschwister fiir Christen und Muslime

Kaum bekannt ist, dass der erste Jerusalemer Tempel das nachweisbar sichtbare Vorbild fir
Synagoge, Kirche und Moschee ist. Besonders bei den Christlich-Orthodoxen Kirchen erkennt man
den Grundriss des Judischen Tempels ganz deutlich wieder: Vorraum, Hauptraum, Allerheiligstes.

Die Gemeinsamkeiten von Synagoge, Kirche und Moschee sind nicht zu libersehen und nicht zu
leugnen. Das Allerheiligste des ersten Jidischen Tempels, wo die Schechina (Anwesenheit) Gottes
und die Tafeln mit den Zehn Geboten waren, findet man symbolisch in den Kirchen wieder: Bei den
orthodoxen Kirchen und vielen katholischen und evangelischen Kirchen ist das Allerheiligste
abgetrennt — genau wie beim Jidischen Tempel. Viele Kirchen haben nur den leeren Halbkreis,
Apsis genannt, der aber auch als Allerheiligstes gilt. In den Moscheen wird der Halbkreis
Gebetsnische, Mihrab, genannt. Auch er ist das Heiligste in einer Moschee. Sowohl Toraschrank, als
auch Apsis und Mihrab sind (von uns aus gesehen) Richtung Osten gerichtet - wo der Jerusalemer
Tempel stand.

Wenn man es genauer untersucht, so gibt es kaum etwas, was das Christentum nicht vom
Judentum oder von anderen fritheren Religionen (ibernommen und dann eigene Interpretationen
darliber gestilpt hat. Von den Festen, Ostern und Pfingsten bis zum Segensspruch, vom Wort
Amen bis zu den jldischen Jiingern Jesu und vieles mehr. Auch im Islam benutzt man das Wort
Amin (,,So sei es”) fir den Gebetsschluss.

GemalR der Tora sollen drei Hauptfeste frohlich gefeiert werden. Das sind die Erntefeste, Pessach,
Schawuot und Sukkot. Sie werden mit geschichtlichen Erinnerungen verknipft. Sie wurden vom
Christentum als Ostern, Pfingsten und Erntedankfest Gibernommen.

Pessach (hebraisch ,Voriberschreiten®) soll an die Frihlingsernte des Wintergetreides
erinnern und an die Befreiung Israels mit Gottes Hilfe aus der Sklaverei in Agypten.
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Pessach gehort zu den wichtigsten Festen des Judentums, denn mit dem Auszug
aus Agypten beginnt die Geschichte des Volkes Israel.

Lateinisch heit Ostern Pascha, auf Franzosisch Pdques, auf Italienisch Pasqua, auf
Spanisch Pascua... Die Ahnlichkeit zu Pessach kann man in vielen Sprachen deutlich
heraushoren. Aber das deutsche ,,Ostern“? Auf Englisch heilRt Ostern ,Eastern”. Da
kann man deutlich das Wort Osten heraushoéren. Das ist wieder die Richtung zum
Jidischen Tempel in Jerusalem. Die Christen machten daraus das Auferstehungsfest
Jesu.

Schawuot (hebraisch: ,Sieben-Wochenfest”) wird sieben Wochen, also fiinfzig Tage, nach
Pessach gefeiert. Es ist das Fest der ersten Ernte dessen, was man in diesem Jahr
gesat hat. Mit diesem Fest wird auch an den Bund mit Gott und des Erhalts des
Tora-Toda-Danke-Geschenks erinnert.

Pfingsten heilSt auf Griechisch Pentecoste. , Pente” heil’t flinfzig. Es wird ja auch 50
Tage nach Ostern gefeiert. Auf Italienisch Pentecoste, auf Franzdsisch Pentecéte,
auf Englisch Pentcost. Ich glaube, das reicht. Die Wortahnlichkeit ist absolut ahnlich
und sagt alles.

Dieses Fest wird als Pfingstfest in der christlichen Tradition gefeiert. Es wird als das
Fest der Griindung der Kirche verstanden.

Zu erwahnen ist noch, dass sowohl Ostern als auch Pfingsten bei uns jeweils zwei Tage lang gefeiert
wird. Das ist auch kein Zufall: Nach einer jadischen Vorschrift sollen Juden Pessach und Schawuot
zwei Tage lang feiern, wenn sie sich aulRerhalb Israels befinden, um sicher zu gehen, dass es zeitlich
mit den Festtagen in Israel tbereinstimmt. Friher feierten Christen Ostern am selben Tag wie die
Juden Pessach. Spater anderten sie das. Der 50-Tage-Abstand zu Pfingsten aber blieb.

Sukkot, das Laubhittenfest, erinnert an das Wohnen in Laubhitten wahrend der
40jahrigen Wanderung des Volkes Israels durch die Wiiste. Gleichzeitig wird es als
Erntedankfest sieben Tage lang gefeiert.

Auch die Christen feiern das Erntedankfest.

Es gibt noch so vieles, was das Christentum und der Islam vom Judentum ibernommen haben oder
sehr dhnlich praktizieren. Ein Beispiel ist der Segensspruch:

Der Segensspruch, der in den Kirchen am Ende des Gottesdienstes vom Pastor oder Pfarrer
mit erhobenen Armen Uber die Gemeindemitglieder gesprochen wird,

steht im 4. Buch Mose, Kapitel 6, Vers 22-27:

»Der Herr sprach zu Mose: Sag zu Aaron, [das ist der Bruder von Moses,] und seinen
S6hnen: So sollt ihr die Israeliten segnen; sprecht zu ihnen:

,Der Herr segne dich und behiite dich.
Der Her lasse sein Angesicht iiber dich leuchten und sei dir gnadig.

Der Herr wende sein Angesicht dir zu und schenke dir Frieden.

So sollen sie meinen Namen auf die Israeliten legen, und ich werde sie segnen.”
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Dieser Segensspruch ist derselbe Segensspruch, den der Hohepriester im Jidischen
Tempel in derselben Armhaltung damals lGber die Anwesenden gesprochen hat. Wie
so vieles wurde auch der Segensspruch vom Christentum ibernommen.

Bei den Muslimen heilSt es: ,Sprecht: Gott, spricht den Segenswunsch (ilber Mohammed und tber
seine Familie, wie du Uber die Familie Abrahams den Segensspruch gesprochen hast. Denn du bist
des Lobes und Preises wiirdig.”

al-Buchari: Kitab ad-da‘wat (80), Kapitel 31-32 mit Varianten.

Der Apostel Paulus mahnte die zum Christentum bekehrten Heiden vor Uberheblichkeit: ,Nicht du
tragst die Wurzel, sondern die Wurzel tragt dich!“
Neues Testament, Paulus Brief an die Rémer 11, 18.

Die Wurzel des Christentums und des Islams ist das Tora-Toda-danke-Geschenk, das Geschenk
Gottes ans Judentum. Somit sind Jidinnen und Juden wie die dlteren Geschwister fir Christinnen,
Christen, Musliminnen und Muslime.

Die Tora kennt kein Glaubensdogma

Wenn man untersucht, was alles am Christentum im Ursprung judisch oder von einer friiheren
Religion ibernommen ist, ldsst einen das nur staunen. Lediglich das Glaubensbekenntnis der
Christen ist eindeutig nur christlich und nicht jiidisch. Anzumerken ist: Wer die Gedankenwelt der
Menschen kontrollieren kann, hat eine immense Macht Gber sie.

Im Gegensatz dazu verlangt jedoch keines der Gesetze der Tora von den Menschen einen
bestimmten Glauben anzunehmen. Zu Beginn der Zehn Gebote heildt es eineindeutig:

»lch bin der Herr, dein Gott. Du sollst dir kein Bild von mir machen.”

Die Menschen sollen voéllig frei in ihren Gedanken sein. Niemand schreibt ihnen vor, was sie
glauben oder denken sollen. Nur die Handlungsanweisungen mussen befolgt werden.

Paulus durchbrach die jlidische Lehre und stellte sich gegen Jesus Bergpredigt,
NT, Matthdus 5, Vers 17-20, ,,Keine Aufhebung des Gesetzes”,

indem er die gottlichen Verhaltensregeln durch den Glauben ersetzte und die Voraussetzung zur
Dreieinigkeit schuf.
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Das Problem der Ubersetzungen und der Einfiigungen

Es existieren zahlreiche Ubersetzungen der Fiinf Biicher Moses. Da jede Ubersetzung zugleich eine
Interpretation ist, sind Ubersetzungen immer kritisch zu sehen. Daher habe ich im Zweifelsfall
verschiedene Bibeln herangezogen und nebeneinander aufgefiihrt.

Nach jiidischer Uberlieferung hat der Priester Esra das mosaische Gesetz, das beim Untergang Jerusalems 586 v. Chr.

verbrannt sein soll, neu geschrieben.
Siehe ,,Esra“in: Lexikon zur Bibel, Hrg. Fritz Rienecker, Wuppertal 1960, 3. Sonderaufl. 1992, 20. Ges. aufl., S. 375.

Mégliche Einfiigungen

Die meisten Biicher der Hebréischen Bibel sind in einem langen Uberlieferungsprozess entstanden.
Sie werden seit Jahrtausenden per Hand auf Rollen geschrieben. Spatere Autoren haben die
frilheren Uberarbeitungen bearbeitet und auch Einfiigungen vorgenommen.

Juden, Christen und andere haben im Laufe der zwei Jahrtausende immer wieder Zusdtze und
Streichungen in der Bibel vorgenommen haben. In Zeiten blutiger Verfolgungen wurden auch die
heiligen Blicher zerrissen oder verbrannt. Nach eingetretener Ruhe mussten neue Exemplare
abgeschrieben werden, aber es fand sich kein sorgfaltig iberwachtes Musterexemplar mehr. So
wurden neue Abschriften aus schadhaften Vorlagen angefertigt. Durch Unachtsamkeit schadigten
gewissenlose Abschreiber den Text noch mehr.

Siehe Heinrich Graetz in seinem 5. Band ,,Geschichte der Juden”, S. 192, arani-Verlag, Berlin 1998.

Das bedeutet: Die Tora muss dauBlerst aufmerksam und kritisch gelesen werden. Entsprechend
sollte man Weisungen, die nicht in das librige Konzept passen oder sogar anderen Weisungen
widersprechen, skeptisch bewerten.

Wie Idisst sich eine eingefiigte Weisung eventuell erkennen?

Eine Weisung darf z.B. keiner anderen Weisung widersprechen. Man muss die entsprechende
Weisung priifen, ob bisherige Werte der Tora darin enthalten sind. Wenn nicht, dann wiirde sie
nicht zu den anderen Weisungen passen. Die Grundlehre muss stimmen.

Lassen sich alle Gesetze auf unsere heutige Zeit iibertragen?

Es sind die Gesetze, den Tempel und die Sklaven betreffend, die heute nicht mehr anwendbar sind.
Tempel und Sklaven gibt es nicht mehr, deswegen wurden diese Gesetze hier weggelassen.

Der erste Tempel in Jerusalem mit der Schechina (Anwesenheit) Gottes wurde durch die Babylonier
598 v. Chr. zerstort.

Der wiederaufgebaute zweite Tempel wurde 70 n. Chr. von den Romern zerstért und seitdem nicht
wieder aufgebaut. Damit entfallen heute viele der 613 Gesetze.

Das sind:

e Die Vorschriften fiir den Kult und die Priester
e Opfervorschriften
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e Priestergesetze

e Alle weiteren Opferriten und Priesterriten

e GelUbde und Weihegaben

e Das Ritual fur den Verséhnungstag.

e Die Vorschriften fir den Umgang mit Sklaven und ihr Loskaufrecht.

21
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Jeder ist fiir sein Tun selbst verantwortlich

Wir konnen feststellen, dass es in jeder Religion gute und bdse Menschen gibt. Folglich ist die
Einstellung zu Gut und Bose kein kollektives, sondern immer eine individuelle Einstellung. Jeder ist
fir sein Handeln oder Nichthandeln selbst verantwortlich — kleine Kinder ausgenommen. Ist man
Mitglied einer Religionsgemeinschaft, so ist man zusatzlich aber auch fir ein eventuelles
Fehlverhalten der Religionsfiihrer und der Gemeinschaft verantwortlich.

Eines lasst sich jedoch klar erkennen: Wer gegen die Regeln der eigenen Religion verstol3t, gilt als
unglaubwdrdig.

So verbindet im Endeffekt gar nicht die gemeinsame Religion die Menschen, sondern es sind
gemeinsame Werte, die uns zu einer Wertegemeinschaft verbinden. Und die ist unabhdngig von
der Religionszugehorigkeit. Es ist vollig egal, ob man einer Religion angehort oder nicht. Es gibt
keine gute oder schlechte Religion. Es gibt iberall Menschen, die sich gut oder schlecht verhalten.

Wenn jemand danach fragt: ,Was bedeutet eigentlich das Jldischsein, das Christsein und das
Muslimischsein?“, dann wird er darauf keine Antwort finden koénnen, die flir die gesamte
Gemeinschaft gilt. Zu verschieden sind die Sichtweisen schon innerhalb der jeweiligen Religion. Es
ist ein Irrtum zu glauben, dass die gemeinsame Religion Menschen vereint. Die Mitglieder einer
Religion sehen jeweils nur einen Teil ihrer Religion und streiten sich dann mit vielen anderen, die
eine ganz andere Sichtweise haben. Deswegen befinden sich die gefdhrlichsten Gegner einer
Religion unter den eigenen Mitgliedern.

Siehe z.B. ,,Christentum und Kirche sind heutzutage nicht mehr identisch.” (Brockhaus-Lexikon von
1991 zum Stichwort Christentum.)

Weltethos — das Band der Vélkergemeinschaft

Was wir Menschen brauchen sind gemeinsame Regeln, die uns helfen friedlich, gerecht und gesund
zusammen zu leben. Durch die Ubereinstimmung in den Handlungsanweisungen kann auch der
globale Dialog der Religionen pragmatisch liber die Einigung in den Handlungsanweisungen der
Menschen erfolgen. Alle Menschen der ganzen Welt kennen die vier Weisungen ,,Du sollst nicht
toten”, ,stehlen”, ,ligen” und ,Unzucht treiben”. Und sie kennen alle auch die Goldene Regel
»,Was du nicht willst, das man dir tu’, dass flig auch keinem anderen zu“. Auch
religionsungebundene Menschen kennen diese Weisungen. Diese Gemeinsamkeiten nennt Prof.
Hans King Das Weltethos. Diese Handlungsanweisungen, die alle gemeinsam haben, sind eine
Grundlage fir den Weltfrieden und eine zukunftsfahige Partnerschaft zwischen allen Menschen der

Welt. Man muss sie nur sehen und nutzen.

Nach Aussage von Hans Kiing wird es ,kein Uberleben unseres Globus geben ohne [Bewusstsein
des] Weltethos, das gemeinsam getragen wird von religiosen und nichtreligiosen Menschen*.
Siehe Hans Kiing, Projekt Weltethos, 4. Auflage 1998, Miinchen, S. 96.



Einfithrung 23

EINE KLEINE AUSWAHL VON KOMMENTAREN ZU EINIGEN KAPITELN

Der siebte Tag der Woche: Tag der Freiheit und der Schopfung

Innerhalb des Tora-Toda-Danke-Geschenks werden die ,Zehn Gebote” besonders betont. In einem
der Zehn Gebote heillt es, dass man den Sabbat, den siebten Tag der Woche, heiligen soll.

Der siebte Tag ist der Tag der Arbeitsruhe und erinnert zugleich an die Schépfung (Natur). Man soll
an diesem Tag nicht arbeiten, sondern ausruhen, da Gott, nachdem er das Werk der Schépfung
vollbracht hatte, auch ausgeruht hatte. Gleichzeitig soll an diesem Tag an die Befreiung mit Gottes
Hilfe aus der agyptischen Sklaverei gefeiert werden. Somit wird dieser Tag sowohl als Tag der
Freiheit als auch der Schopfung gefeiert. Die Wertschatzung der Natur steht gemeinsam mit der
Freiheit im Mittelpunkt.

Siehe Ex 20, 8-11 und Dtn 5, 12-15.

Wahrend im Judentum der Samstag als siebter Tag gilt, ist er im Christentum der Sonntag und im
Islam der Freitag. Aber: Siebter Tag ist siebter Tag.

Dieser Tag wird im Grundgesetz Deutschlands als Sonntagsruhe gesetzlich geschiitzt:
,Der Sonntag [...] bleibt als Tag der Arbeitsruhe und der seelischen Erhebung gesetzlich geschitzt.”
(Grundgesetz.)
Das ist Artikel 139 der Weimarer Reichsverfassung von 1919, der gemdfs Art. 140
Bestandteil des Grundgesetzes ist.

Welches Essen ist fiir die Menschen gesund, welches nicht?

Die Naturwissenschaften sind heutzutage so weit, dass sie den Grund vieler Gebote erkldren
konnen. So weil man heute, dass ,unreine Tiere” (wie aufgefihrt in Kapitel ,Essen”) ungesund
sind. Viele dieser Tiere essen wir in unserem Kulturkreis sowieso nicht.

So essen wir z.B. keine Zugvogel und keine Vogel, die Aas fressen, wie z.B. Raubvogel.

Weitgehend bekannt ist mittlerweile auch, dass Schweinefleisch toxisch und damit
entziindungsférdernd wirkt und eine Vielzahl von Krankheiten beglinstigen kann.

Man weill heute auch, dass Krebse, Krabben, Schnecken und Muscheln in ihrem Fleisch verstarkt
giftige Schadstoffe wie Blei und Kadmium anreichern. Fir den Genuss von Hasen- und
Kaninchenfleisch gilt das gleiche.

Heute kdnnen wir uns bereits vieles erklaren, aber nicht alles. Manches werden wir auch morgen
noch nicht wissen.
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Was ist Gerechtigkeit? Was ist Unrecht?

Wie gerecht unser Rechtssystem ist — trotz aller Schwachen, die es hat — bemerken wir erst, wenn
wir in andere Lander blicken und voll Erstaunen erfahren, dass

- beispielsweise Vergewaltigung in vielen Landern als Ehrendelikt gilt und damit der
Vergewaltiger straffrei bleibt. In der Tora dagegen wird Vergewaltigung genauso bestraft
wie Mord.

- invielen Landern gefoltert und getotet wird.

Wie die Gesetze der Tora schiitzt unser Grundgesetz durch Art. 1 und 2 die Wiirde des
Menschen, sein Leben und seine korperliche Unversehrtheit.

- Zeugen zur Falschaussage gezwungen werden. Die Ahndung in der Tora ist bemerkenswert:
Der falsche Zeuge soll die Strafe bekommen, die der Angeklagte gekommen hatte.

- Menschen eingesperrt werden — ohne Gerichtsverhandlung.

- usw.

Trotz allem muss auch unser Rechtssystem verbessert werden. Die Tendenz zur Reform geht dahin,
dass viele Menschen erkannt haben, dass das Einsperren von Verbrechern bei geringeren Delikten,
wie z.B. Diebstahl und Betrug, weder dem Tater noch dem Opfer hilft, sondern beiden schadet: Das
Opfer muss mit seinen Steuergeldern auch noch die Kosten fiir den Strafvollzug des Taters
mitbezahlen. So wird das Opfer gleich zweimal Opfer. Das Einsperren des Taters macht haufig
dessen Leben erst recht kaputt.

Der Ruf nach Gerechtigkeit und Entschadigung/Ersatz bei Diebstahl wird lauter und wiirde beiden
weiter helfen: dem Tater, der frei bleibt, dessen Ehe und Familie nicht durch sein Eingesperrtsein
Schaden nehmen wird, und dem Opfer, das Genugtuung durch entsprechend groRziigige
Entschadigung durch den Tater erfdhrt. Die Tora erklart, dass dies durch Geldentschadigung
geschehen kdnnte oder durch aktive korperliche oder andere Tatigkeit fir das Opfer.

Ahnlich gerecht ist die Situation bei Kérperverletzung.

Hygiene, Quarantdne und Beschneidung eines neugeborenen Jungen

Quarantane

Das Isolieren von Menschen mit ansteckenden Krankheiten handhaben wir in unserer Gesellschaft
wie selbstverstandlich. Aufgeklart, wie wir zum Glick mittlerweile sind, wissen wir, dass solche
Kranke abzusondern sind, damit die Gesunden nicht auch krank werden.

Die Isolierstationen in den Krankenhdusern entsprechen dem Gebot, Kranke aus ,dem Lager zu
weisen”.

Beschneidung
Wenig bekannt ist, dass die Beschneidung nicht nur bei Juden und Muslimen Ublich ist, sondern

auch bei Polynesiern und anderen Asiaten, bei Christen und Nicht-Religiésen in groBen Teilen der
USA und Kanada.
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Untersuchungen haben ergeben, dass die Beschneidung bei Jungen keine unsinnige Verletzung des
Korpers ist, sondern, dass sie sehr sinnvoll ist.

Nach heutigen Erkenntnissen bewirkt sie,

1. dass krebsige Zellentartungen wie das Peniskarzinom und der Prostatakrebs bei diesen
Mannern so gut wie Uberhaupt nicht vorkommen. Beschneiden gilt als Krebsvorsorge,

2. dass der Gebarmutterkrebs bei der entsprechenden Partnerin dulRerst selten ist,

dass die Ansteckungsgefahr fir Aids gering ist,

4. eine, mit der Beschneidung verbundene bessere Hygiene, die sicherlich nicht nur sinnvoll in
warmeren Landern ist,

5. weniger Sexualstérungen durch vorzeitigen Samenerguss, weil die bloRgelegte Eichel nicht
so empfindlich gegen Berlihrungen ist,

6. weniger Entziindungen und Pilzerkrankungen durch fehlendes Smegma. Die Folge ist eine
gute Grundlage fiir ein zufriedenes Sexualleben.

w

Bei unbeschnittenen Mannern bildet sich unter der Vorhaut eine weile Paste, das Smegma. Das
sind abgestoRene Hautzellen, die gelegentlich Entziindungen und Pilzerkrankungen hervorrufen
und auch auf die Partnerin tGbertragen werden kénnen und sie auch erkranken lassen.

In den USA werden vier von flinf neugeborenen Jungen beschnitten. Der emeritierte Hamburger
Hygiene-Professor Hans Harmsen stellte dazu bereits 1978 fest: ,,Die Amerikaner sind uns ein gutes
Stlick voraus.” Unterstitzt wird er in seiner Meinung vom Heidelberger Professor Werner Kiessling,
der die Beschneidung auch in Deutschland , popular” machen will: ,,Die Beschneidung erspart dem
Knaben und dem heranwachsenden Mann viel Kummer.”

Der in der Tora vorgeschriebene Beschneidungstermin (der 8. Tag nach der Geburt) ist deswegen
glinstig, da das Baby zu diesem Zeitpunkt den Geburtsschock bereits Gberstanden hat. Ein friiherer
Termin ist also unglinstig. Ein spaterer Termin ist jedoch auch nicht vorteilhaft, und zwar, je langer
man wartet. Eine Beschneidung am 8. Tag nach der Geburt ist fliir das Baby schmerzlos, da die
Nerven zu diesem Zeitpunkt dort noch nicht entwickelt sind. Bei den Muslimen erfolgt die
Beschneidung oft erst zu Beginn der Pubertdt. Zu diesem Termin sind die Nerven bereits gut
entwickelt. Der Eingriff ist also dann logischerweise schmerzhaft.

Sicherlich kann man zu allen Gesetzen noch Kommentare schreiben. Man kénnte herausfinden,
welchen Grund, welchen Sinn ein jedes Gesetz haben kdnnte, oder wie man ein bestimmtes Gesetz
in heutiger Zeit handhaben misste. Das ist nicht die Absicht dieses Buches. Ich habe lediglich die
,Quelle”, die Wurzel, den Schatz, freigelegt. Damit umgehen und forschen muss jeder selber.
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Noach

Abraham

Mose erhdlt von Gott die Gesetze fur das Volk Israel.

Der Bund mit Gott.

Haltet die Gesetze, damit es euch gut geht.

Der Grund fir die Weisheit und die Bildung des Volkes Israel.
Fluch —was man auf keinen Fall tun darf.

Das Halten der Gebote geht nicht tGber deine Kraft.

Wenn es dir gut geht, werde nicht ibermiitig. Vergiss Gott nicht.

Dies wird mit euch geschehen, wenn ihr die Gesetze nicht haltet.

Warum wurde Israel immer wieder gestraft?

Wenn ihr umkehrt, wird euch Gott wieder aufnehmen.
Letzte Mahnung.

Jedes 7. Jahr soll das Gesetz vorgelesen werden.

Das Lied des Mose.

Die Belehrung der nachsten Generation.
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DER ERSTE BUND MIT GOTT: DER BUND MIT NOACH
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Gen 9

Gottes Bund mit Noach

Dann segnete Gott Noach und seine S6hne und sprach zu
ihnen: Seid fruchtbar, vermehrt euch, und bevolkert die
Erde! *Furcht und Schrecken vor euch soll sich auf alle
Tiere der Erde legen, auf alle Vogel des Himmels, auf
alles, was sich auf der Erde regt, und auf alle Fische des
Meeres; euch sind sie Uibergeben. > Alles Lebendige, das
sich regt, soll euch zur Nahrung dienen. Alles Ubergebe
ich euch wie die griinen Pflanzen. *Nur Fleisch, in dem
noch Blut ist, diirft ihr nicht essen. >Wenn aber euer Blut
vergossen wird, fordere ich Rechenschaft, und zwar fir
das Blut eines jeden von euch. Von jedem Tier fordere ich
Rechenschaft und vom Menschen. Fir das Leben des
Menschen fordere ich Rechenschaft von jedem seiner
Briider. °Wer Menschenblut vergiellt, dessen Blut wird
durch Menschen vergossen. Denn: Als Abbild Gottes hat
er den Menschen gemacht. "Seid fruchtbar, und
vermehrt euch; bevolkert die Erde, und vermehrt euch
auf ihr!

®Dann sprach Gott zu Noach und seinen Séhnen, die
bei ihm waren: ° Hiermit schlieRe ich meinen Bund mit
euch und mit euren Nachkommen '®und mit allen
Lebewesen bei euch, mit den Voégeln, dem Vieh und allen
Tieren des Feldes, mit allen Tieren der Erde, die mit euch
aus der Arche gekommen sind. "Ich habe meinen Bund
mit euch geschlossen: Nie wieder sollen alle Wesen aus
Fleisch vom Wasser der Flut ausgerottet werden; nie
wieder soll eine Flut kommen und die Erde verderben.
2Und Gott sprach: Das ist das Zeichen des Bundes, den
ich stifte zwischen mir und euch und den lebendigen
Wesen bei euch fiir alle kommenden Generationen:

3 Meinen Bogen setze ich in die Wolken; er soll das
Bundeszeichen sein zwischen mir und der Erde. *Balle
ich Wolken tiber der Erde zusammen und erscheint der
Bogen in den Wolken, > dann gedenke ich des Bundes,
der besteht zwischen mir und euch und allen Lebewesen,
allen Wesen aus Fleisch, und das Wasser wird nie wieder
zur Flut werden, die alle Wesen aus Fleisch vernichtet.
®steht der Bogen in den Wolken, so werde ich auf ihn
sehen und des ewigen Bundes gedenken zwischen Gott
und allen lebenden Wesen, allen Wesen aus Fleisch auf
der Erde. “Und Gott sprach zu Noach: Das ist das

Der 1. Bund, den Gott mit
Menschen schloss, war der
Bund mit Noach (Noah).

Von Noach stammen alle
Menschen der Erde ab.

Der Bund gilt fiir alle
Menschen.

Die beiden ersten Gesetze
lauten:

1. Kein Fleisch, in dem Blut
ist, essen.
2. Keine Menschen téten.

Der Regenbogen gilt als
Bundeszeichen.
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Zeichen des Bundes, den ich zwischen mir und allen
Wesen aus Fleisch auf der Erde geschlossen habe.

®Die Sohne Noachs, die aus der Arche gekommen
waren, sind Sem, Ham und Jafet. Ham ist der Vater
Kanaans. * Diese drei sind die Séhne Noachs; von ihm
stammen alle Volker der Erde ab.

1:1,28;9,7/3:1,29/6:1,26-28/7:9,1
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DER ZWEITE BUND MIT GOTT: DER BUND MIT ABRAHAM

29

Gen 15

Gen17

8 An diesem Tag schloR der Herr mit Abram [Abraham]
folgenden Bund: Deinen Nachkommen gebe ich dieses
Land vom Grenzbach Agyptens bis zum groRen Strom,
dem Eufrat, 19(das Land der Kenasiter, der Kadmoniter,
2 der Hetiter, der Perisiter, der Rafaiter, 2L der
Amoriter, der Kanaaiter, der Girgaschiter, der Hiwiter
und der Jebusiter.

Die Beschneidung als Bundeszeichen

Als Abram neunundneunzig Jahre war, erschien ihm der
Herr und sprach zu ihm: Ich bin Gott, der Allmachtige.
Geh deinen Weg vor mir, und sei rechtschaffen! % Ich
will einen Bund stiften zwischen mir und dir und dich
sehr zahlreich machen. * Abram fiel auf sein Gesicht
nieder; Gott redete mit ihm und sprach: % Das ist mein
Bund mit dir: Du wirst Stammvater einer Menge von
Vélkern. >Man wird dich nicht mehr Abram nennen.
Abraham (Vater der Menge) wirst du heien; denn zum
Stammvater einer Menge von Voélkern habe ich dich
bestimmt. ®Ich mache dich sehr fruchtbar und lasse
Volker aus dir entstehen; Konige werden von dir
abstammen.

" Ich schlieRe meinen Bund zwischen mir und dir samt
deinen Nachkommen, Generation um Generation, einen
ewigen Bund: Dir und deinen Nachkommen werde ich
Gott sein. ®Dir und deinen Nachkommen gebe ich ganz
Kanaan, das Land, in dem du als Fremder weilst, fur
immer zu eigen, und ich will ihnen Gott sein. > Und Gott
sprach zu Abraham: Du aber halte meinen Bund, du und
deine Nachkommen, Generation um Generation. % Das
ist mein Bund zwischen mir und euch samt deinen
Nachkommen, den ihr halten sollt: Alles, was mannlich
ist unter euch, muss beschnitten werden. X Am Fleisch
eurer Vorhaut miusst ihr euch beschneiden lassen. Das
soll geschehen zum Zeichen des Bundes zwischen mir
und euch. *?Alle mannlichen Kinder bei euch miussen,
sobald sie acht Tage alt sind, beschnitten werden in
jeder eurer Generationen, seien sie im Haus geboren
oder um Geld von irgendeinem Fremden erworben, der
nicht von dir abstammt. *> Beschnitten muR sein der in

Abraham soll Stammvater
einer Menge von Vélkern
werden und das ganze
Land Kanaan besitzen. Er
und seine Nachkommen.

Die Beschneidung gilt als
Bundeszeichen.

Sobald mdédnnliche Kinder
acht Tage alt sind, miissen
sie beschnitten werden.
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deinem Haus geborene und der um Geld Erworbene. So
soll mein Bund, dessen Zeichen ihr an eurem Fleisch
tragt, ein ewiger Bund sein. " Ein Unbeschnittener, eine
mannliche Person, die am Fleisch ihrer Vorhaut nicht
beschnitten ist, soll aus ihrem Stammesverband
ausgemerzt werden. Er hat meinen Bund gebrochen.

30



Alles tiber den Bund

DER DRITTE BUND MIT GOTT: MOSE ERHALT VON GOTT DIE GESETZE
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Ex 24

Dtn 26

Danach stiegen Mose, Aaron, Nadab, Abihu und die
siebzig von den Altesten Israels hinauf, und sie sahen
den Gott Israels. Die Flache unter seinen FiiBen war wie
mit Saphir ausgelegt und glanzte hell wie der Himmel
selbst. ' Gott streckte nicht seine Hand gegen die Edlen
der Israeliten aus; sie durften Gott sehen, und sie aRen
und tranken.

>Der Herr sprach zu Mose: Komm herauf zu mir auf
den Berg, und bleib hier! Ich will dir die Steintafeln
Ubergeben, die Weisung und die Gebote, die ich
aufgeschrieben habe. Du sollst das Volk darin
unterweisen. >Da erhob sich Mose mit seinem Diener
Josua und stieg den Gottesberg hinauf. “7u den
Altesten sagte er: Bleibt hier, bis wir zu euch
zurlickkehren; Aaron und Hur sind ja bei euch. Wer ein
Anliegen hat, wende sich an sie. "> Dann stieg Mose auf
den Berg, und die Wolke bedeckte den Berg. “°Die
Herrlichkeit des Herrn liel sich auf den Sinai herab, und
die Wolke bedeckte den Berg sechs Tage lang. Am
siebten Tag rief der Herr mitten aus der Wolke Mose
herbei. '” Die Erscheinung der Herrlichkeit des Herrn auf
dem Gipfel des Berges zeigte sich vor den Augen der
Isrealiten wie verzehrendes Feuer. ** Mose ging mitten
in die Wolke hinein und stieg auf den Berg hinauf.
Vierzig Tage und vierzig Nachte blieb Mose auf dem
Berg.

Der Grund, das Gesetz zu halten: Der Bund

16 Heute, an diesem Tag, verpflichtet dich der Herr, dein
Gott, diese Gesetze und die Rechtsvorschriften zu
halten. Du sollst auf sie achten und sie halten mit
ganzem Herzen und mit ganzer Seele.

Y Heute hast du der Erklarung des Herrn zugestimmt. Er
hat dir erklart: Er will dein Gott werden, und du sollst
auf seinen Wegen gehen, auf seine Gesetze, Gebote
und Rechtsvorschriften achten und auf seine Stimme
horen.

¥ Und der Herr hat heute deiner Erklarung zugestimmt.
Du hast ihm erklart: Du mochtest das Volk werden, das
ihm personlich gehort, wie er es dir zugesagt hat. Du
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willst auf alle seine Gebote achten; Yer soll dich tber
alle Volker, die er geschaffen hat, erheben - zum Lob,
zum Ruhm, zur Zierde -; und du modchtest ein Volk
werden, das ihm, dem Herrn, deinem Gott, heilig ist,
wie er es zugesagt hat.

16:5,1/17-19:29,12; 2Sam 7,24 / 18: 7,6 / 19: 28,1.9.

Anmerkung:

26,17-19 Diese in H sehr kompakten, die
Gesetzessammlung abschliefenden Sdtze interpretieren
das Gesetz als »Bund« zwischen Gott und Israel.
Entsprechend der Struktur von Vertréigen der damaligen
Welt nennt jede der beiden Parteien sowohl ihre eigenen
Verpflichtungen als auch die der Gegenseite. Hinter den
Formulierungen fiir die Verpflichtung Gottes steht die
Bundesformel: |hr seid mein Volk, und ich bin euer Gott
(vgl. 29,12).
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DER DRITTE BUND MIT GOTT. DIE LETZTEN VERFUGUNGEN DES MOSE
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Dtn 28

Dtn 29

Die letzten Verfiigungen des Mose

®¥ Das sind die Worte, mit denen der Bund geschlossen
wurde, den Mose im Auftrag des Herrn in Moab mit den
Israeliten schlof3, zusatzlich zu dem Bund, den er mit
ihnen am Horeb geschlossen hatte.

69:5,2
Riickblick

Mose rief ganz Israel zusammen und sagte zu den
Israeliten: |hr habt alles gesehen, was der Herr in
Agypten vor euren Augen mit dem Pharao, mit seinem
ganzen Hof und seinem ganzen Land getan hat. > Mit
eigenen Augen hast du jene schweren Priifungen, die
groBen Zeichen und Wunder gesehen. *Aber einen
Verstand, der wirklich erkennt, Augen, die wirklich
sehen, und Ohren, die wirklich horen, hat der Herr euch
bis zum heutigen Tag nicht gegeben. *Ich habe euch
vierzig Jahre lang durch die Wiiste gefiihrt. Eure Kleider
sind euch nicht in Lumpen vom Leib gefallen, deine
Schuhe sind dir nicht an den FiiRen zerrissen, >ihr habt
kein Brot gegessen und keinen Wein und kein Bier
getrunken, denn ihr solltet erkennen: Ich bin Jahwe,
euer Gott. °Und so kamt ihr bis an diesen Ort. Sihon,
der Konig von Heschbon, und Og, der Konig des
Baschan, sind gegen uns zum Kampf ausgerickt, und wir
haben sie geschlagen. "Wir haben ihnen ihr Land
genommen und es den Rubenitern, den Gaditern und
der Halfte des Stammes der Manassiter als Erbbesitz
gegeben. ®Darum achtet auf die Bestimmungen dieses
Bundes, und haltet sie, damit euch alles, was ihr tut,
gelingt.

1-8: 8,2-6 / 1-3: 1,19.31; 3,21; 4,3.9.35; 5,24; 7,18f;
10,21; 11,7; 29,16.21 / 3: Mt 13,14; Rom 11,8 / 4: 2,7;
8,4 / 6f:2,24-3,13 / 8: Jos 1,7f.

Gott schliefst einen Bund
(Vertrag) mit den Israeliten
und den Fremden, die mit
ihnen leben.
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Dtn 29

Partner und Inhalt des Bundes

?Ihr habt euch heute alle vor dem Herrn, eurem Gott,
aufgestellt: eure Anfiihrer, Stammesfiihrer, Altesten
und Listenfihrer, alle Manner Israels, 1% aure Kinder und
Greise, eure Frauen und auch die Fremden in deinem
Lager, vom Holzarbeiter bis zum Wassertrager. “py
schreitest jetzt zwischen den Zeichen des Bundes mit
dem Herrn, deinem Gott, hindurch, den Zeichen der
Selbstverwiinschung. Der Herr,dein Gott, schlieRt heute
mit dir diesen Bund, 12um dich heute als sein Volk
einzusetzen und dein Gott zu werden, wie er es dir
zugesagt und deinen Vatern Abraham, Isaak und Jakob
geschworen hat. B Nicht mit euch allein schlieRe ich
diesen Bund und setze diese Verwiinschung in Kraft,
% sondern ich schlieRe mit denen, die heute hier bei uns
vor dem Herrn, unserem Gott, stehen, und mit denen,
die heute nicht hier bei uns sind.

9:1,13;5,23; 16,18; 33,5/ 10: Jos 9,27 / 12: 26,17-19 /
13f: 5,3.

Auch die Fremden sind in
den Bund mit einbezogen.
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FORTSETZUNG VON ,DIE LETZTEN VERFUGUNGEN DES MOSE*“
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Dtn 29

Dtn 29

Die Strafe fiir den geheimen Vorbehalt beim
Bundesschwur

> Ihr wiRt noch von unserem Aufenthalt in Agypten und
von unserem Zug mitten durch die Voélker, deren Gebiet
ihr durchziehen muRtet. *° Ihr habt bei ihnen Scheusale
und Gotzen aus Holz und Stein, aus Silber und Gold
gesehen. Es soll keinen unter euch geben, weder
Mann noch Frau, weder Sippe noch Stamm, der heute
sein Herz vom Herrn, unseren Gott, abwendet und
anfangt, den Gottern dieser Volker zu dienen. Es soll bei
euch keine Wurzel wachsen, die Gift und Wermut
hervorbringt, 18 das heiRt keinen, der beim Horen die
Worte der Verwiinschung insgeheim folgenden
Gegensegen Uber sich spricht: Mir soll nichts
geschehen, wenn ich aus eigenem EntschluR etwas tue,
damit Wasserfiille die Diirre beendet. *° Der Herr wird
sich weigern, ihm zu verzeihen, er wird schnauben vor
Zorn und Eifersucht gegen einen solchen Menschen.
Jede Verwinschung, die in dieser Urkunde
aufgezeichnet ist, wird auf ihn lauern, und der Herr wird
seinen Namen unter dem Himmel ausléschen.
20 Entsprechend den Verwiinschungen, die beim
Abschlul® des Bundes gesprochen werden und in dieser
Urkunde der Weisung einzeln aufgezeichnet sind, wird
der Herr ihn von allen Stammen Israels absondern,
damit es ihm schlecht ergeht.

17: Apg 8,23; Hebr 12,15 / 19f: 28,15-68; Offb 22,18.

Die Androhung der Vertreibung

2L Dann wird eine spatere Generation, also eure Sohne,
die nach euch erstehen, und die Auslander, die aus
fernen Landern kommen, die Schlage sehen, die dieses
Land getroffen haben und die Seuchen, die der Herr in
ihm ausbrechen lieR. % Schwefel und Salz bedecken es;
seine Flache ist eine einzige Brandstatte; es kann nicht
besat werden und [aRt nichts aufkeimen; kein Halmchen
kann wachsen; alles ist wie nach der Zerstéung von
Sodom und Gomorra. Adma und Zebojim, die der Herr
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in seinem gliihenden Zorn zerstort hat. >*Dann werden
sie und alle Volker fragen: Warum hat der Herr diesem
Land so etwas angetan? Warum entbrannte dieser
gewaltige Zorn? **Und man wird antworten: Weil sie
den Bund verlassen haben, den Jahwe, der Gott ihrer
Vater, mit ihnen geschlossen hatte, als er sie aus
Agypten gefiihrte, 2 weil sie angefangen haben,
anderen Gottern zu dienen und sich vor ihnen
niederzuwerfen, Gottern, die sie vorher nicht einmal
gekannt hatten und die er ihnen nicht zugewiesen
hatte. 2° Deshalb entbrannte der Zorn des Herrn gegen
dieses Land. Deshalb brachte der Herr den ganzen
Fluch, der in dieser Urkunde aufgezeichnet ist, Gber das
Land, *'riR sie mit glihendem Zorn und grofRem
Unwillen aus ihrem Land heraus und warf sie in ein
anderes Land, in dem sie heute noch sind.

%\Was noch verborgen ist, steht bei dem Herrn,
unserem Gott, Was schon offenbar ist, gilt fir uns und
unsere Kinder auf ewig: daR wir alle Bestimmungen
dieser Weisung halten sollen.

21-27: 1K6n 9,8f; Jer 5,19; 13,22; 16,10-13; 22,8f / 22:
Gen 14,2; 19,15-29; Jer 49,18; 50,40 / 24: 4,23; 17,2,
31,16.20, Jos 7,11.15; 23,16; Ri 2,20; 1K6n 11,11; 2K6n
17,15.38; 18,12 / 25: 4,19 / 28: 32,34.
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DER GRUND FUR DIE WEISHEIT UND BILDUNG DES VOLKES ISRAEL.
HALTET DIE GESETZE, DANN WIRD ES EUCH GUT GEHEN!

Dtn 4 > Hiermit lehre ich euch, wie es mir der Herr, mein Gott,
aufgetragen hat, Gesetze und Rechtsvorschriften. lhr
sollt sie innerhalb des Landes halten, in das ihr
hineinzieht, um es in Besitz zu nehmen. ®Ihr sollt auf sie
achten und sollt sie halten. Denn darin besteht eure
Weisheit und eure Bildung in den Augen der Vélker.
Wenn sie dieses Gesetzeswerk kennenlernen, miissen
sie sagen: In der Tat, diese groBe Nation ist ein weises
und gebildetes Volk. ” Denn welche groRe Nation hitte
Gotter, die ihr so nah sind, wie Jahwe, unser Gott, uns
nah ist, wo immer wir ihn anrufen? 80der welche
groRe Nation besdRBe Gesetze und Rechtsvorschriften,
die so gerecht sind wie alles in dieser Weisung, die ich
euch heute vorlege?

9Jedoch, nimm dich in acht, achte gut auf dich! Vergil3
nicht die Ereignisse, die du mit eigenen Augen gesehen,
und die Worte, die du gehort hast. LaB sie dein ganzes
Leben nicht mehr aus dem Sinn! Prdage sie deinen
Kindern und Kindeskindern ein! loVergif?» nicht den Tag,
als du am Horeb vor dem Herrn, deinem Gott, standest.
Der Herr hatte zu mir gesagt: Ruf mir das Volk
zusammen! Ich will sie meine Worte horen lassen. Sie
sollen lernen, mich zu furchten, so lange, wie sieim Land
leben, und sie sollen es auch ihre Kinder lehren. ihr
wart herangekommen und standet unten am Berg, und
der Berg brannte: Feuer, hoch bis in den Himmel hinauf,
Finsternis, Wolken und Dunkel. Der Herr sprach zu
euch mitten aus dem Feuer. lhr hortet den Donner der
Worte. Eine Gestalt habt ihr nicht gesehen. lhr habt nur
den Donner gehort. 3 Der Herr offenbarte euch seinen
Bund, er verpflichtete euch, ihn zu halten: Die Zehn
Worte. Er schrieb sie auf zwei Steintafeln. ** Mir befahl
damals der Herr, euch Gesetze und Rechtsvorschriften
zu lehren, die ihr in dem Land halten sollt, in das ihr
hintberzieht, um es in Besitz zu nehmen.

>Nehmt euch um eures Lebens willen gut in acht! Denn
eine Gestalt habt ihr an dem Tag, als der Herr am Horeb
mitten aus dem Feuer zu euch sprach, nicht gesehen.
'8 | auft nicht in euer Verderben, und macht euch kein
Gottesbildnis, das irgendetwas darstellt, keine Statue,
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kein Abbild eines mannlichen oder weiblichen Wesens,
7 kein Abbild irgendeines Tiers, das auf der Erde lebt,
kein Abbild irgendeines gefiederten Vogels, der am
Himmel fliegt, '8 kein Abbild irgendeines Tiers, das am
Boden kriecht, und kein Abbild irgendeines
Meerestieres im Wasser unter der Erde. "> Wenn du die
Augen zum Himmel erhebst und das ganze
Himmelsheer siehst, die Sonne, den Mond und die
Sterne, dann laR dich nicht verfiihren! Du sollst dich
nicht vor ihnen niederwerfen und ihnen dienen. Der
Herr, dein Gott, hat sie allen anderen Vdlkern Gberall
unter dem Himmel zugewiesen. ®Euch aber hat der
Herr genommen und aus dem Schmelzofen, aus
Agypten, herausgefiihrt, damit ihr sein Volk, sein
Erbbesitz werdet — wie ihr es heute seid. ** Zwar hat der
Herr mir wegen eures Murrens gegrollt und mir
geschworen, ich diirfe nicht Gber den Jordan ziehen und
das prachtige Land betreten, das der Herr, dein Gott, dir
als Erbbesitz gibt. 2Ich muR in diesem Land hier
sterben und werde nicht Giber den Jordan ziehen. Aber
ihr dirft hinliberziehen und dieses prachtige Land in
Besitz nehmen.

> Nehmt euch in acht! VergeRt nicht den Bund, den der
Herr, euer Gott, mit euch geschlossen hat, ihr sollt euch
kein Gottesbildnis machen, das irgend etwas darstellt,
was der Herr, dein Gott, dir verboten hat. *Denn der
Herr, dein Gott, ist verzehrendes Feuer. Er ist ein
eifersilichtiger Gott. >Wenn du Kinder und Kindeskinder
zeugst und ihr im Land heimisch seid, wenn ihr dann ins
Verderben lauft und ein Gottesbildnis macht, das irgend
etwas darstellt, wenn ihr also tut, was in den Augen des
Herrn, deines Gottes, bose ist, und wenn ihr ihn erziirnt
— ?®den Himmel und die Erde rufe ich heute als Zeugen
gegen euch an: dann wedet ihr unverziglich aus dem
Land ausgetilgt, in das ihr jetzt liber den Jordan zieht,
um es in Besitz zu nehmen. Nicht lange werdet ihr darin
leben. Ihr werdet vernichtet werden. 2’ Der Herr wird
euch unter die Volker verstreuen. Nur einige von euch
werden Ubrig bleiben in den Nationen, zu denen der
Herr euch fihrt. *®Dort miRt ihr Géttern dienen,
Machwerken aus Menschenhand, aus Holz und Stein.
Sie kdnnen nicht sehen und nicht horen, nicht essen
und nicht riechen. %’ Dort werdet ihr den Herrn, deinen
Gott, wieder suchen. Du wirst ihn auch finden, wenn du
dich mit ganzem Herzen und mit ganzer Seele um ihn
bemiihst. **Wenn du in Not bist, werden alle diese
Worte dich finden. In spateren Tagen wirst du zum
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Herrn, deinen Gott, zurtickkehren und auf seine Stimme
héren. *' Denn der Herr, dein Gott, ist ein barmherziger
Gott. Er 1aRt dich nicht fallen und gibt dich nicht dem
Verderben preil’ und vergif$t nicht den Bund mit deinen
Vatern, den er ihnen beschworen hat.

32 Forsche doch einmal in fritheren Zeiten nach, die vor
dir gewesen sind, seit dem Tag, als Gott den Menschen
auf der Erde schuf; forsche nach vom einen Ende des
Himmels bis zum anderen Ende: Hat sich je etwas so
GrolRes ereignet wie dieses, und hat man je solche
Worte gehort? *Hat je ein Volk einen Gott mitten aus
dem Feuer im Donner sprechen horen, wie du ihn
gehort hast, und ist am Leben geblieben? **0der hat je
ein Gott es ebenso versucht, zu einer Nation zu
kommen und sie mitten aus einer anderen
herauszuholen unter Prifungen, unter Zeichen,
Wundern und Krieg, mit starker Hand und hoch
erhobenem Arm und unter groRen Schrecken, wie es
der Herr, euer Gott, in Agypten mit euch getan hat, vor
deinen Augen? *>Das hast du sehen dirfen, damit du
erkennst: Jahwe ist der Gott, kein anderer aufRer ihm.
*\Vom Himmel herab lieR er dich seinen Donner horen,
um dich zu erziehen. Auf der Erde lieR er dich sein
groRes Feuer sehen, und mitten aus dem Feuer hast du
seine Worte gehort. Weil er deine Viter lieb
gewonnen hattte, hat er alle Nachkommen eines jeden
von ihnen erwahlt und dich dann in eigener Person
durch seine groRRe Kraft aus Agypten gefiihrt, #um bei
deinem Angriff Volker zu vertreiben, die grofRer und
machtiger sind als du, um dich in ihr Land zu fiihren und
es dir als Erbbesitz zu geben, wie es jetzt geschieht.
*Heute sollst du erkennen und dir zu Herzen nehmen:
Jahwe ist der Gott im Himmel droben und auf der Erde
unten, keiner sonst. “ODaher sollst du auf seine Gesetze
und seine Gebote, auf die ich dich heute verpflichte,
achten, damit es dir und spater deinen Nachkommen
gut geht und du lange lebst in dem Land, das der Herr,
dein Gott, dir gibt fir alle Zeit.

1-4: 30,15-20 / 2: 13,1; Offb 22,18f / 3: 29,1; Num 25,1-
9/5:12,1; 31,13 / 7f: Rém 3,2 / 9-14: 5,2-31; Ex 19-20;
Dtn 5,24; 29,1; 31,13; 32,46 / 11f: Hebr 12,18f /12: Joh
1,18; 5,37; 6,46 / 15-19; Rom 1,23 / 16-19: 5,8f / 19f:
32,8f; 17,2-5; 29,25 /20: 9,29; 1 Kén 8,51 /21: 1,37 /23:
29,24 /24: 5,9; Hebr 12,29 / 25-28: 28,15-68 / 26:
30,18f; 31,28 / 28: 27,15; 28,36; Ps 115,4-8; 135,15-18 /
29-31: 30,1-10 / 31: Gen 15,18 / 32-40: 8,2-6 / 34:
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Dtn 4

Dtn 13

34,11f / 35: Mk 12,32: 1 Kor 8,4 / 37: 10,15 / 38: 18,12
/39 : 1 Kor 8,4.

*Und das ist die Weisung, die Mose den Israeliten
vorgelegt hat. *Das sind die Satzungen, die Gesetze
und Rechtsvorschriften, die Mose den Israeliten
verkiindet hat, als sie aus Agypten zogen.

ks geschah jenseits des Jordan [...]

Das Verbot einer Anderung dieses Gesetzes
' lhr sollt auf den vollstandigen Wortlaut dessen,
worauf ich euch verpflichte, achten und euch daran
halten. |hr sollt nichts hinzufigen und nichts
wegnehmen.

1: 4,2; Offb 22,18f.

Anmerkung:

Die »Weisung« wird nicht einfach geboten, sondern
Israel von Mose »vorgelegt«; denn sie ist ein Bundestext,
der frei angenommen werden soll (vgl. 26,17-19 und
28,69-30,20 ferner Ex 19,7f; 21,1 und 24,3). Auch hinter
»Satzungen « (4,45) steht ein Wort, das im Alten Orient
»Vertragsurkunde« bedeutet und in den
vorausgegangen Biichern stets mit »Bundesurkunde«
Ubersetzt ist.

4,45 Andere Lesart: die Satzungen, Gesetze und
Rechtsvorschriften

Niemand darf darf das
Gesetz verdndern.
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DER FLUCH - WAS MAN AUF KEINEN FALL TUN DARF

41

Dtn 27

>verflucht ist der Mann, der ein Gottesbild, das dem
Herrn ein Greuel ist, ein Kiinstlermachwerk, schnitzt
oder gieRt und es heimlich aufstellt. Und das ganze Volk
soll ausrufen: Amen. *° Verflucht, wer Vater oder Mutter
schmaht. Das ganze Volk soll rufen: Amen. 17Verflucht,
wer den Grenzstein seines Nachbarn verriickt. Das
ganze Volk soll rufen: Amen. 18Verflucht, wer einem
Blinden den falschen Weg weist. Und das ganze Volk soll
rufen: Amen. Verflucht, wer das Recht der Fremden,
die Waisen sind, und das der Witwen beugt. Und das
ganze Volk soll rufen: Amen. 20Verflucht, wer sich mit
der Frau seines Vaters hinlegt, denn er deckt das Bett
seines Vaters auf. Und das ganze Volk soll rufen: Amen.
I Verflucht, wer sich mit irgendeinem Tier hinlegt. Und
das ganze Volk soll rufen: Amen. 2 Verflucht, wer sich
mit seiner Schwester hinlegt, mit der Tochter seines
Vaters oder mit der Tochter seiner Mutter. Und das
ganze Volk soll rufen: Amen. 23Verflucht, wer sich mit
seiner Schwiegermutter hinlegt. Und das ganze Volk soll
rufen: Amen. 24Verflucht, wer einen anderen heimlich
erschlagt. Und das ganze Volk soll rufen: Amen.
25Verflucht, wer sich  bestechen [38t, einen
unschuldigen Menschen zu téten. Und das ganze Volk
soll rufen: Amen. 26Verflucht, wer nicht die Worte
dieser Weisung stiitzt, indem er sie halt. Und das ganze
Volk soll rufen: Amen.

1-13: Jos 8,30-35 / 1: 5,23 / 4: Joh 4,20 / 5f: Ex 20,25 /
9: 7,6; 10,8; 26,17-10 / 10: 28,1 / 11-13; 11,29 / 15;:
4,16.28; 5,8; 7,25; 9,12; 31,29; Ri 17,3; 1Kon 14,9; 2Kbn
17,16; 21,7 / 16: 5,16; Ex 21,17 / 17: 5,21; 19,14 / 19:
24,17; Ex 22, 20-23; 23,9 / 20: 23,1; 2Sam 16,22; 1Kor
5,1/21:Ex22,8/24:5,17; Ex 21,12 / 25: 19,10; Ex 23,8
/ 26: 2Kor 3,9; Gal 3,10.
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Dtn 6

Die Grundforderung Gottes: Liebe und Furcht

Und das ist das Gebot, das sind die Gesetze und
Rechtsvorschriften, die ich euch im Auftrag des Herrn,
eures Gottes, lehren soll und die ihr halten sollt in dem
Land, in das ihr hintberzieht, um es in Besitz zu
nehmen. >Wenn du den Herrn, deinen Gott, firchtest,
indem du auf alle seine Gesetze und Gebote, auf die ich
dich verpflichte, dein ganzes Leben lang achtest, du,
dein Sohn und dein Enkel, wirst du lange leben.
3Deshalb, Israel, sollst du horen und darauf achten,
(alles, was der Herr, unser Gott, mir gesagt hat,) zu
halten, damit es dir gut geht und ihr so unermaRlich
zahlreich werdet, wie es der Herr, der Gott deiner
Vater, dir zugesagt hat in dem Land, wo Milch und
Honig flielen.

4Hiire, Israel! Jahwe, unser Gott, Jahwe ist einzig. >
Darum sollst du den Herrn, deinen Gott, lieben mit
ganzem Herzen, mit ganzer Seele und mit ganzer Kraft.
®Diese Worte, auf die ich dich heute verpflichte, sollen
auf deinem Herzen geschrieben stehen. "Du sollst sie
deinen S6hnen wiederholen. Du sollst von ihnen reden,
wenn du zu Hause sitzt und wenn du auf der StraRe
gehst, wenn du dich schlafen legst und wenn du
aufstehst. ® Du sollst sie als Zeichen um das Handgelenk
binden. Sie sollen zum Schmuck auf deiner Stirn
werden. ° Du sollst sie auf die Turpfosten deines Hauses
und in deine Stadttore schreiben.

®Und wenn der Herr, dein Gott, dich in das Land fiihrt,
von dem du weilSt: er hat deinen Vatern Abraham, Isaak
und Jakob geschworen, es dir zu geben - groBe und
schone Stadte, die du nicht gebaut hast, 1 mit Gitern
gefiillte Hauser, die du nicht gefiillt hast, in den Felsen
gehauene Zisternen, die du nicht gehauen hast,
Weinberge und Olbidume, die du nicht gepflanzt hast -,
wenn du dann iSt, und satt wirst: 2 himm dich in acht,
das du nicht den Herrn vergit, der dich aus Agypten,
dem Sklavenhaus, gefiihrt hat. B Den Herrn, deinen
Gott, sollst du fiirchten; ihm sollst du dienen, bei
seinem Namen sollst du schwéren. “Ihr sollt nicht
anderen Gottern nachfolgen, keinem Gott eines Volkes,

Fiir Juden ist dies das
Hauptgebet.
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das in eurer Nachbarschaft wohnt. > Denn der Herr,
dein Gott, ist als eiferstichtiger Gott in deiner Mitte. Der
Zorn des Herrn, deines Gottes, konnte gegen dich
entbrennen, er konnte dich im ganzen Land vernichten.
®|hr sollt den Herrn, euren Gott, nicht auf die Probe
stellen, wie ihr ihn bei Massa auf die Probe gestellt
habt.

Y|hr sollt auf die Gebote des Herrn, eures Gottes,
genau achten, auf seine Satzungen und Gesetze, auf die
er dich verpflichtet hat. ¥bu sollst tun, was in seinen
Augen richtig und gut ist. Dann wird es dir gut gehen,
und du kannst in das prachtige Land, das der Herr
deinen Vatern mit einem Schwur versprochen hat,
hineinziehen und es in Besitz nehmen. *° Der Herr wird
alle deine Feinde vor dir herjagen, wie er es zugesagt
hat. *°Wenn dich morgen dein Sohn fragt: Warum
achtet ihr auf die Satzungen, die Gesetze und
Rechtsvorschriften, auf die der Herr, unser Gott, euch
verpflichtet hat?, 2dann sollst du deinem Sohn
antworten: Wir waren Sklaven des Pharao in Agypten,
und der Herr hat uns mit starker Hand aus Agypten
gefihrt.

*2Der Herr hat vor unseren Augen gewaltige, unheilvolle
Zeichen und Wunder an Agypten, am Pharao und an
. 23
seinem ganzen Haus getan, “~uns aber hat er dort
herausgefiihrt, um uns in das Land, das er unseren
Vatern mit einem Schwur versprochen hatte,
hineinzufliihren und es uns zu geben. **Der Herr hat uns
verpflichtet, alle diese Gesetze zu halten, und den
Herrn, unseren Gott, zu flrchten, damit es uns das
ganze Leben lang gut geht und er uns Leben schenkt,
. . 25 .
wie wir es heute haben. “ Nur dann werden wir (vor
Gott) im Recht sein, wenn wir darauf achten, dieses
ganze Gesetz vor dem Herrn, unseren Gott, so zu
halten, wie er es uns zur Pflicht gemacht hat.

3: Ex 3,8.17 / 4f: Mk 12,29-33 / 4: Rom 3,30; 1 Kor 8,4 /
5:5,10; 11,1; 2 K6n 23,3; Lk 10,27 / 6-9: 11,18-20;
30,11-14 / 8f: Mt 23,5; Ex 13,9.16 / 10f: Jos 24,13 / 12-
15:5,6-9 / 13: Mt 4,10; Lk 4,8 / 14: 2 K6n 23,3 / 16: Ex
17,2-7; Num 20,1-13; Mt 4,7; Lk 4,12 / 17: 5,10; 2 Kon
23,3 /18f: 16,20;1,8 / 19: 2,25; Ex 23,27-31; 34,11/ 20:
Ex 13,14.
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Dtn 30

Das dem Menschen nahe Gebot

" Dieses Gebot, auf das ich dich heute verpflichte, geht
nicht iiber deine Kraft und ist nicht fern von dir. *Es ist
nicht im Himmel, so dall du sagen miifStest: Wer steigt
fur uns in den Himmel hinauf, holt es herunter und
verkiindet es uns, damit wir es halten kénnen? BEs ist
auch nicht jenseits des Meeres, so dall du sagen
muRtest: Wer fahrt fir uns Gber das Meer, holt es
heriiber und verkiindet es uns, damit wir es halten
kbnnen? 14Nein, das Wort ist ganz nah bei dir, es ist in
deinem Mund und in deinem Herzen, du kannst es
halten.

11-14: Jer 31,31-34 / 11: 1 Joh 5,3 / 12-14: Rém 10,6-
10; Joh 3,13 / 14: 6,6-9; 11,18-20; R6m 2,15.

Segen und Fluch - Leben und Tod

™ Hiermit lege ich dir heute das Leben und das Gliick,
den Tod und das Unglick vor. "®Wenn du auf die
Gebote des Herrn, deines Gottes, auf die ich dich heute
verpflichte, horst, indem du den Herrn, deinen Gott,
liebst, auf seinen Wegen gehst und auf seine Gebote,
Gesetze und Rechtsvorschriften achtest, dann wirst du
leben und zahlreich werden, und der Herr, dein Gott,
wird dich in dem Land, in das du hineinziehst, um es in
Besitz zu nehmen, segnen. " Wenn du aber dein Herz
abwendest und nicht horst, wenn du dich verfiihren
lakt, dich vor anderen Gottern niederwirfst und ihnen
dienst — '® heute erklire ich euch: Dann werdet ihr
ausgetilgt werden; ihr werdet nicht lange in dem Land
leben, in das du jetzt tiber den Jordan hiniiberziehst, um
hineinzuziehen und es in Besitz zu nehmen. '’ Den
Himmel und die Erde rufe ich heute als Zeugen gegen
euch an. Leben und Tod lege ich dir vor, Segen und
Fluch. Wahle also das Leben, damit du lebst, du und
deine Nachkommen. % Liebe den Herrn, deinen Gott,
hor auf seine Stimme, und halte dich an ihm fest; denn
er ist dein Leben. Er ist die Ldnge deines Lebens, das du
in dem Land verbringen darfst, von dem du weil3t: Der
Herr hat deinen Vatern Abraham, Isaak und Jakob

Das Einhalten der Weisung
geht nicht iber deine Kraft.

Jeder kann selbst
entscheiden.

Man entscheidet sich
entweder fiir Leben und
Gliick, oder fiir Tod und
Ungliick.
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geschworen, es ihnen zu geben.

15-20: 4,1-4; 32,47 / 16: 11,1; 28,1-14 / 17f: 28,15-68 /
18:8,19/19; 31,28 / 20: 11,1.
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Dtn 28

Der Segen fiir Gehorsam

Wenn du auf die Stimme des Herrn, deines Gottes,
horst, indem du auf alle seine Gebote, auf die ich dich
heute verpflichte, achtest und sie haltst, wird dich der
Herr, dein Gott, tiber alle Volker der Erde erheben. 2 Alle
diese Segnungen werden Uber dich kommen und dich
erreichen, wenn du auf die Stimme des Herrn, deines
Gottes, horst: 3Gesegnet bist du in der Stadt, gesegnet
bist du auf dem Land. 4Gesegnet ist die Frucht deines
Leibes, die Frucht deines Ackers und die Frucht deines
Viehs, die Kalber, Limmer und Zicklein.

>Gesegnet ist dein Korb und dein Backtrog.
®Gesegnet bist du, wenn du heimkehrst, gesegnet bist
du, wenn du ausziehst. " Der Herr stoRt die Feinde, die
sich gegen dich erheben, nieder und liefert sie dir aus.
Auf einer StraRe ziehen sie gegen dich aus, auf sieben
StraRen fliechen sie vor dir. ®Der Herr befiehlt dem
Segen, an deiner Seite zu sein: in deinen Speichern und
in allem, was deine Hande schaffen. Der Herr segnet
dich in dem Land, das er, dein Gott, dir gibt. °Der Herr
|3kt dich erstehen als das Volk, das ihm heilig ist, wie er
es dir unter der Bedingung geschworen hat, daR du auf
die Gebote des Herrn, deines Gottes, achtest und auf
seinen Wegen gehst. ®Dann sehen alle Vélker der Erde,
dalR der Name des Herrn lber dir ausgerufen ist, und
furchten sich vor dir. ' Der Herr schenkt dir Gutes im
UberfluR bei der Frucht deines Leibes, bei der Frucht
deines Viehs und bei der Frucht deines Ackers in dem
Land, von dem du weiflt: Der Herr hat deinen Vatern
geschworen, es dir zu geben. 2 Der Herr 6ffnet dir den
Himmel, seine Schatzkammer voll kostlichen Wassers:
Er gibt deinem Land zur rechten Zeit Regen und segnet
jede Arbeit deiner Hande. An viele Volker kannst du
ausleihen, und du brauchst nichts zu entleihen. B Der
Herr macht dich zum Kopf und nicht zum Schwanz. Du
kennst nur den Aufstieg, du kennst keinen Abstieg,
wenn du auf die Gebote des Herrn, deines Gottes, auf
die ich dich heute verpflichte, horst, auf sie achtest und
sie haltst.

“Von allen Worten, die ich euch heute vorschreibe,
sollst du weder rechts noch links abweichen. Du sollst
nicht anderen Gottern nachfolgen und ihnen dienen.
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1-14: Lev 26,3-13; Dtn 28,15-45; 7,12-16; 11,13-15;
30,16 / 1: 26,19 / 4: 7,13; 30,9; Lk 1,42 / 8: 26,15/ 9:
7,6; 26,18f / 10: 2,25; 11,25; 2 Sam 12,28; 1 Kbn 8,43;
Jer 14,9 / 12: 2,7; 14,29; 16,15; 24,19; 30,9; 15,6 / 14:
7,4; 13,3,
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Lev 26

Die Segenszusage fiir Gehorsam

*Wenn ihr nach meinen Satzungen handelt, auf meine
Gebote achtet und sie befolgt, *so gebe ich euch Regen
zur rechten Zeit; die Erde liefert ihren Ertrag, und der
Baum des Feldes gibt seine Friichte, >die Dreschzeit
reicht bei euch bis zur Weinlese und die Weinlese bis
zur Aussaat. |hr et euch satt an eurem Brot und wohnt
in eurem Land in Sicherheit. ®Ich schaffe Frieden im
Land: Ihr legt euch nieder, und niemand schreckt euch
auf. Ich lasse die Raubtiere aus dem Land verschwinden.
Kein Schwert kommt Gber euer Land. 7Verfolgt ihr eure
Feinde, so werden sie vor euren Augen dem Schwert
verfallen. ®Fiinf von euch werden hundert verfolgen,
hundert von euch werden zehntausend verfolgen, und
eure Feinde werden vor euren Augen dem Schwert
verfallen. *Euch wende ich mich zu, mache euch
fruchtbar und zahlreich und halte meinen Bund mit
euch aufrecht. ‘°Ihr werdet noch von der alten Ernte zu
essen haben und das Alte hinaus schaffen missen, um
Platz fir das Neue zu haben. ''ich schlage meine
Wohnstéatte in eurer Mitte auf und habe gegen euch
keine Abneigung. **Ich gehe in eurer Mitte; ich bin euer
Gott, und ihr seid mein Volk. B |ch bin der Herr, euer
Gott, der euch aus dem Land der Agypter herausgefiihrt
hat, sodal’ ihr nicht mehr ihre Sklaven zu sein braucht.
Ich habe eure Jochstangen zerbrochen und euch wieder
aufrecht gehen lassen.
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Dtn 8

Israel und der Reichtum: 8,1-20

8 Ihr sollt auf das ganze Gebot, auf das ich dich heute
verpflichte, achten und es halten, damit ihr Leben habt
und zahlreich werdet und in das Land, das der Herr
euren Vatern mit einem Schwur versprochen hat,
hineinziehen und in Besitz nehmen konnt.

’Du sollst an den ganzen Weg denken, den der Herr,
dein Gott, dich wahrend dieser vierzig Jahre in der
Woiste geflihrt hat, um dich gefligig zu machen und dich
zu prifen. Er wollte erkennen, wie du dich entscheiden
wirdest: ob du auf seine Gebote achtest oder nicht.
>Durch Hunger hat er dich gefiigig gemacht und hat
dich dann mit dem Manna gespeist, das du nicht
kanntest und das auch deine Vater nicht kannten. Er
wollte dich erkennen lassen, dall der Mensch nicht nur
von Brot lebt, sondern dal’ der Mensch von allem lebt,
was der Mund des Herrn spricht. *Deine Kleider sind dir
nicht in Lumpen vom Leib gefallen, und dein Ful} ist
nicht geschwollen, diese vierzig Jahre lang. > Daraus
sollst du die Erkenntnis gewinnen, daR der Herr, dein
Gott, dich erzieht, wie ein Vater seinen Sohn erzieht.
®Du sollst auf die Gebote des Herrn, deines Gottes,
achten, auf seinen Wegen gehen und ihn fiirchten.
"Wenn der Herr, dein Gott, dich in ein prachtiges Land
fuhrt, ein Land mit Bachen, Quellen und Grundwasser,
das im Tal und am Berg hervorquillt, ®ein Land mit
Weizen und Gerste, mit Weinstock, Feigenbaum und
Granatbaum, ein Land mit Olbaum und Honig, °ein
Land, in dem du nicht armselig dein Brot essen muf3t, in
dem es dir an nichts fehlt, ein Land, dessen Steine aus
Eisen sind, aus dessen Bergen du Erz gewinnst; % wenn
du dort iRt und satt wirst und den Herrn, deinen Gott,
fur das prachtige Land, das er dir gegeben hat, preist,
" dann nimm dich in acht und vergi® den Herrn, deinen
Gott, nicht, miBachte nicht seine Gebote,
Rechtsvorschriften und Gesetze, auf die ich dich heute
verpflichte. 2Und wenn du gegessen hast und satt
geworden bist und prachtige Hauser bebaut hast und
sie bewohnst, 3 wenn deine Rinder, Schafe und Ziegen
sich vermehren und Silber und Gold sich bei dir hauft
und sich dein gesamter Besitz sich vermehrt, Y dann
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nimm dich in acht, daR dein Herz nicht hochmiitig wird
und du den Herrn, deinen Gott, nicht vergit, der dich
aus Agypten, dem Sklavenhaus, gefiihrt hat; > der dich
durch die grolRe und furchterregende Wiste gefiihrt
hat, durch die Feuernattern und Skorpione, durch
ausgedorrtes Land, wo es kein Wasser gab; der fir dich
Wasser aus dem Felsen der Steilwand hervorsprudeln
lieR3; % der dich in der Wiiste mit dem Manna speiste,
das deine Véater noch nicht kannten, (und der das alles
tat,) um dich gefligig zu machen, dich zu prifen und dir
zuletzt Gutes zu tun. *’Dann nimm dich in acht und
denk nicht bei dir: Ich habe mir diesen Reichtum aus
eigener Kraft und mit eigener Hand erworben. ¥ Denk
vielmehr an den Herrn, deinen Gott: Er war es, der dir
die Kraft gab, Reichtum zu erwerben, weil er seinen
Bund, den er deinen Vatern geschworen hatte, so
verwirklichen wollte, wie er es heute tut.

¥\Wenn du aber den Herrn, deinen Gott, vergifst und
anderen Gottern nachfolgst, ihnen dienst und dich vor
ihnen niederwirfst - heute rufe ich Zeugen gegen euch
an: dann werdet ihr vollig ausgetilgt werden. “wie die
Volker, die der Herr bei eurem Angriff austilgt, so
werdet auch ihr dafiir ausgetilgt werden, dal3 ihr nicht
auf die Stimme des Herrn, eures Gottes gehort habt.

1: 16,20 / 2-6: 4,32-40; 7,8-11; 9,4-7; 10,20-22; 11,1-7;
29,1-8 / 2: 13,4; Gen 22,1; Ex 15,25; 16,4; 20,20; Ex
15,25; 16,4; 20,20; Ex 15 /3: Num 11,4-9; Mt 4,4; Lk 4,4;
1 Kor 10,3 / 4: 2,7; 29,4 / 5: Hebr 12,7 / 7-20: 6,10-14;
11,10-15; 2 K6n 18,32 / 15; Num 21,4-9; Ex 17,1-7 / 18:
Gen 15,18 / 19f: 28,15-68 / 19: 30,19.
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Lev 26

Strafandrohung und Fluch fiir Ungehorsam

14Aber, wenn ihr auf mich nicht hort und alle diese
Gebote nicht befolgt, >wenn ihr meine Satzungen
mifRachtet, meine Vorschriften verabscheut und meinen
Bund brecht, indem ihr keines meiner Gebote befolgt,
®so tue ich euch folgendes an: Ich biete gegen euch
Bestlirzung auf, Schwindsucht und Fieber, die das
Augenlicht zum Verléschen bringen und den Atem
ersticken. lhr sat euer Saatgut vergeblich; eure Feinde
werden es verzehren. “Ich wende mein Angesicht
gegen euch, und ihr werdet von euren Feinden
geschlagen. Eure Gegner treten euch nieder; ihr flieht,
selbst wenn euch niemand verfolgt.

B\Wenn ihr dann immer noch nicht auf mich hort,
fahre ich fort, euch zu ziichtigen; siebenfach zichtige
ich euch fir eure Stnden. Ich breche eure stolze
Macht und mache euren Himmel wie Eisen und euer
Land wie Bronze. “°Eure Kraft verbraucht sich
vergeblich, euer Land liefert keinen Ertrag mehr, und
die Baume im Land tragen keine Friichte mehr. *L\Wenn
ihr mir feindlich begegnet und nicht auf mich horen
wollt, werde ich noch weitere Schlage Uber euch
kommen lassen, siebenfach, wie es euren Siinden
entspricht. *Z|ch lasse auf euch die wilden Tiere los, die
euer Land entvolkern, euer Vieh vernichten und euch an
Zahl so verringern, dals eure Wege verdden.

2\Wenn ihr euch dadurch noch nicht warnen laRt
und mir weiterhin feindlich begegnet, 24 begegne auch
ich euch feindlich und schlage auch ich euch siebenfach
fur eure Siinden. *lIch lasse tber euch das Schwert
kommen, das Rache fiir den Bund nehmen wird. Zieht
ihr euch in eure Stadte zurlick, so sende ich die Pest in
eure Mitte, und ihr geratet in Feindeshand. ®1ch
entziehe euch dann euren Vorrat an Brot, so dald zehn
Frauen euer Brot in einem einzigen Backofen backen,
dalR man euch das Brot abgewogen zuteilt und ihr euch
nicht satt essen konnt.

>’Und wenn ihr daraufhin noch immmer nicht auf
mich hort und mir immer noch feindlich begegnet,
28 begegne auch ich euch im Zorn und ziichtige euch
siebenfach fiir eure Siinden. *°Ihr eRt das Fleisch eurer
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Séhne und Téchter. *°Ich vernichte eure Kulthdhen,
zerstore eure Raucheraltare, haufe eure Leichen Uber
die Leichen eurer Gétzen und verabscheue euch. >'ich
mache eure Stadte zu Ruinen, verwiste eure
Heiligtimer und will den beruhigenden Duft eurer
Opfer nicht mehr riechen. 2Ich selbst verwiiste das
Land; eure Feinde, die sich darin niederlassen, werden
dariiber entsetzt sein. >> Euch aber zerstreue ich unter
die Volker und zicke hinter euch das Schwert. Euer
Land wird zur Wiiste und eure Stidte werden zu
Ruinen. ** Dann erhilt das Land seine Sabbate ersetzt, in
der ganzen Zeit der Verwiistung, wahrend ihr im Land
eurer Feinde seid. Dann hat das Land Ruhe und erhalt
Ersatz fiir seine Sabbate. **Wihrend der ganzen Zeit
der Verwistung hat es Sabbatruhe, die es an euren
Sabbaten nicht hatte, als ihr noch darin wohntet.

*®In das Herz derer, die von euch Uberleben, bringe

ich Angst in den Landern ihrer Feinde; das bloRe
Rascheln verwelkter Blatter jagt sie auf, und sie fliehen,
wie man vor dem Schwert flieht; sie fallen, ohne daf}
jemand sie verfolgt.
3’ Sie stiirzen libereinander wie vor dem Schwert, ohne
daR jemand sie verfolgt. Ihr konnt vor euren Feinden
nicht standhalten, Bihr geht unter den Volkern
zugrunde, und das Land eurer Feinde friRt euch.

Umkehr und Vergebung

39Diejenigen von euch, die dann noch (berleben,
siechen dahin in den Landern eurer Feinde wegen ihrer
Siinden, auch wegen der Siinden ihrer Vater, so daR sie,
gleich ihnen, dahinsiechen. ““Dann werden sie die
Schuld eingestehen, die sie selbst und ihre Vater
begangen haben durch ihren Treubruch und auch
dadurch, daR sie mir feindlich begegnet sind, 5o daR
auch ich ihnen feindlich begegnete und sie in das Land
ihrer Feinde fiihrte. lhr unbeschnittenes Herz mul3 sich
dann beugen, und ihre Siinden missen sie slihnen.
*2Dann werde ich meines Bundes mit Jakob gedenken,
meines Bundes mit Isaak und meines Bundes mit
Abraham, und ich werde meines Landes gedenken.
*Das Land aber muR von ihnen verlassen werden und
seine Sabbate ersetzt bekommen, indem es ohne seine
Bewohner verddet darliegt. Sie sollen ihre Schuld
sihnen, weil sie immer wieder meine Vorschriften
milRachtet und meine Satzungen verabscheut haben.
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* Aber selbst wenn sie im Land ihrer Feinde sind, werde
ich sie nicht miRachten und sie nicht verabscheuen, um
ihnen etwa ein Ende zu machen und meinen Bund mit
ihnen zu widerrufen; denn ich bin der Herr, ihr Gott.
*1ch werde zu ihren Gunsten des Bundes mit den
friiheren Generationen gedenken, die ich vor den
Augen der Vélker aus Agypten herausgefiihrt habe, um
ihr Gott zu sein, ich, der Herr.
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Dtn 28

Der Fluch fiir Ungehorsam

>Wenn du nicht auf die Stimme des Herrn, deines
Gottes, horst, indem du nicht auf alle seine Gebote und
Gesetze, auf die ich dich heute verpflichte, achtest und
und sie nicht haltst, werden alle diese Verfluchungen
iiber dich kommen und dich erreichen: ‘®Verflucht bist
du in der Stadt, verflucht bist du auf dem Land.
Y Verflucht ist dein Korb und dein Backtrog. B verflucht
ist die Frucht deines Leibes und die Frucht deines
Ackers, die Kalber, Limmer und Zicklein. Y Verflucht bist
du, wenn du heimkehrst, verflucht bist du, wenn du
ausziehst.

20Verfluchtsein, Verwirrtsein, Verwinschtsein 1aRt der
Herr auf dich los, auf alles, was deine Hande schaffen
und was du tust, bis du bald vernichtet und bis du
ausgetilgt bist wegen deines Tuns, durch das du mich
boswillig verlassen hast. ' Der Herr heftet die Pest an
dich, bis er dich ausgemerzt hat aus dem Land, in das du
hineinziehst, um es in Besitz zu nehmen. *2Der Herr
schlagt dich mit Schwindsucht, Fieber und Brand, mit
Glut und Trockenheit, Versengung und Vergilbung. Sie
verfolgen dich, bis du ausgetilgt bist. > Der Himmel tiber
deinem Kopf wird zu Erz, die Erde unter dir wird zu
Eisen. 2* Der Herr verwandelt den Regen, den dein Land
erhalt, in Staub. Asche fallt vom Himmel auf dich herab,
bis du vernichtet bist. > Der Herr stéRt dich nieder und
liefert dich deinen Feinden aus. Auf einer StraRe ziehst
du gegen sie aus, auf sieben StraBen fliehst du vor
ihnen. alle Kénige der Erde erschauern vor dir. *® Deine
Leichen liegen da, zum Fral3 fur alle Vogel des Himmels
und fir die Tiere der Erde, und keiner verscheucht sie.
>’ Der Herr schlagt dich mit dem agyptischen Geschwdir,
mit Beulen, Kratze und Grind, und keiner kann dich
heilen. *® Der Herr schlagt dich mit Wahnsinn, Blindheit
und Irresein. > Am hellen Mittag tappst du im Dunkel
wie ein Blinder. Deine Wege fihren nicht zum Erfolg.
Dein Leben lang wirst du ausgebeutet und ausgeraubt,
und niemand hilft dir. *° Du verlobst dich mit einer Frau,
und ein anderer schlaft mit ihr. Du baust ein Haus und
wohnst nicht darin. Du legst einen Weinberg an und
haltst nicht einmal die erste Lese. ** Dein Ochse wird vor
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deinen Augen geschlachtet, und du bekommst nicht
einmal davon zu essen. Dein Esel wird dir weggerissen
und kehrt nicht zurlck. Deine Schafe und Ziegen
werden deinen Feinden ausgeliefert, und niemand
kommt dir zu Hilfe. ** Deine Séhne und Téchter werden
einem anderen Volk ausgeliefert, du siehst dir den
ganzen Tag nach ihnen die Augen aus und zwingst sie
doch nicht herbei. **Den Ertrag deines Ackers und all
deinen Gewinn verzehrt ein Volk, das du friher nicht
einmal gekannt hast, und du wirst dein Leben lang nur
ausgebeutet und milRhandelt. *Wahnsinn befillt dich
bei dem Anblick, der sich deinen Augen bietet. > Der
Herr schlagt dich mit bosen Geschwiiren am Knie und
am Schenkel, und keiner kann dich heilen. Von der
Sohle bis zum Scheitel bist du krank. *°® Der Herr bringt
dich und den Konig, den du lber dich eingesetzt hast,
zu einem Volk, das du und deine Vater friher nicht
einmal gekannt haben, und dort muft du anderen
Gottern dienen, Gottern aus Holz und Stein. 7 Alle
Volker, zu denen der Herr dich fihrt, wenden sich
entsetzt von dir ab, sagen Spottverse liber dich auf und
stimmen Hohngeldchter an. 3 Viel Saatgut tragst du
aufs Feld, aber du erntest wenig. Das andere hat die
Heuschrecke gefressen. 39Weinberge legst du an und
pflegst sie, aber du trinkst keinen Wein und bringst
keinen in den Keller. Der Wurm hat ihn weggefressen.

0 Olbdume wachsen Gberall in deinem Land, aber du
hast kein Ol, um dich zu salben. Dein Olbaum hat die
Oliven abeworfen. *'Séhne und Téchter hast du
gezeugt, aber sie sind nicht bei dir. Sie sind als
Gefangene weggezogen. “Alle deine Biume und
Feldfriichte nimmt das Ungeziefer in Besitz. * Der
Fremde, der in deiner Mitte wohnt, steigt immer héher
nach oben, hoch Uber dich hinaus, und du steigst immer
tiefer hinab. **Er leiht dir aus, und du kannst ihm nichts
ausleihen. Er wird zum Kopf, und du wirst zum Schwanz.

* Alle diese Verfluchungen werden Uber dich kommen,
dich verfolgen und dich erreichen, bis du vernichtet bist,
wenn du auf die Stimme des Herrn, deines Gottes, nicht
horst und nicht auf seine Gebote und Gesetze, auf die
er dich verpflichtet hat, achtest. **Fiir immer werden
sie als Zeichen und Wunder an dir und an deinen
Nachkommen haften.

*"Weil du dem Herrn, deinem Gott, nicht gedient hast
aus Freude und Dankbarkeit dafiir, daf alles in Fiille da
war, *® muRt du deinen Feinden dienen, die der Herr

gegen dich ausgesandt hat. Hunger und Durst wirst du
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leiden, nackt sein und nichts mehr haben. Er legt dir ein
eisernes Joch auf den Nacken bis er dich vernichtet hat.
*Der Herr tragt zum Kampf gegen dich ein Volk aus der
Ferne herbei, von den Enden der Erde, das wie ein Adler
herabstoRt, ein Volk, dessen Sprache du noch nicht
gehort hast, *%gin Volk mit unbeweglichem Gesicht, das
sich dem Greis nicht zuwendet und fiir das Kind kein
Mitleid zeigt. >LEs verzehrt die Frucht deines Viehs und
die Frucht deines Ackers, bis du vernichtet bist. Es lasst
dir nichts Gibrig vom Korn, vom Wein und vom Ol, von
den Kalbern, Ldmmern und Zicklein, bis es dich
ausgetilgt hat. > Es belagert dich in allen deinen
Stadten, bis die Mauern fallen, die hohen, festgefligten
Mauern, auf die du dich in deinem ganzen Land verlaft.
Es belagert dich in allen deinen Stadten in dem ganzen
Land, das der Herr, dein Gott, dir gegeben hat. >1n der
Not der Belagerung, wenn dein Feind dich einschniirt,
muldt du die Frucht deines eigenen Leibes essen, das
Fleisch deiner S6hne und Tochter, die dir der Herr, dein
Gott geschenkt hat. >*Der  weichlichste  und
verwohnteste Mann blickt dann bei dir miBglinstig auf
seinen Bruder, und die Frau, mit der er schlaft, und auf
den Rest der Kinder, die er noch (briggelassen hat,
>>und mdchte niemandem etwas abgeben von dem
Fleisch seiner Kinder, das er i%t, weil ihm keine Nahrung
mehr (briggeblieben ist in der Not der Belagerung,
wenn dein Feind dich in allen deinen Stadten
einschniirt. *° Die weichlichste und verwdhnteste Frau,
die noch nie versucht hat, ihren FuR auf die Erde zu
setzen vor lauter Verwohntheit und Verweichlichung,
blickt miRglinstig auf den Mann, mit dem sie schlaft, auf
ihren Sohn und ihre Tochter, >’ auf die Nachgeburt, die
zwischen ihren Beinen hervorkommt, und auf die
Kinder, die sie noch gebaren wird, denn sie will sie
heimlich essen, weil sie nichts mehr hat in der Not der
Belagerung, wenn dein Feind dich in allen deinen
Stadten einschniirt.

*#\Wenn du nicht auf alle Worte dieser Weisung, die in
dieser Urkunde aufgezeichnet sind, achtest und sie
haltst, aus Furcht vor diesem herrlichen und
furchterregenden Namen vor Jahwe, deinem Gott,
wird der Herr die Schldge, die er dir und deinen
Nachkommen versetzt, Uber alles Gewohnte hinaus
steigern zu gewaltigen und hartnackigen Schlagen, zu
schlimmen und hartnackigen Krankheiten. OEr wird alle
agyptischen Seuchen, vor denen du Angst hast, wieder
Uber dich bringen, und sie werden an dir haften bleiben.

56



Alles liber den Bund

®t Auch alle Krankheiten und Schlage, die nicht in der
Urkunde dieser Weisung aufgezeichnet sind, wird der
Herr Gber dich bringen, bis du vernichtet bist. ®>Dann
werden nur noch wenige Leute von euch Ubrigbleiben,
statt daR ihr zahlreich seid wie die Sterne am Himmel;
denn du hast nicht auf die Stimme des Herrn, deines
Gottes gehort. 350 wie der Herr seine Freude daran
hatte, euch Gutes zu tun und euch zahlreich zu machen,
so wird der Herr seine Freude daran haben, euch
auszutilgen und zu vernichten. |hr werdet aus dem
Land, in das du nun hineinziehst, um es in Besitz zu
nehmen, herausgerissen werden. * Der Herr wird dich
unter alle Volker verstreuen, vom einen Ende der Erde
bis zum anderen Ende der Erde. Dort muRt du anderen
Gottern dienen, du und deine Vater nicht einmal
gekannt haben, Gotter aus Holz und Stein.

® Unter diesen Nationen wirst du keine Ruhe finden. Es
wir keine Stelle geben, wohin du deinen Full setzen
kannst. Der Herr wird dir dort das Herz erzittern, die
Augen verldschen und den Atem stocken lassen. **pu
wirst in Lebensgefahr schweben, bei Nacht und bei Tag,
erschrecken und deines Lebens nicht mehr sicher sein.
* Am Morgen wirst du sagen: Wenn es doch schon
Abend ware! und am Abend: Wenn es doch schon
Morgen ware! — um dem Schrecken zu entfliehen, der
sich deinen Augen bietet. *®Der Herr wird dich auf
Schiffen zurlickbringen, auf einem Weg, von dem ich dir
gesagt hatte: Du sollst ihn niemals wiedersehen. Dort
werdet ihr euch deinen Feinden als Sklaven und
Sklavinnen zum Verkauf anbieten, aber niemand wird
euch kaufen.

15-68: Lev 26,14-39; Dtn 4,25-28; 8,19f; 11,16f; 30,17f;
15-45:28,1-14 / 21: 1 Kén 8,37 / 23:11,17; 1 K6n 8,35/
25: 1 Kon 8,33/ 26: 7,15; 28,60; Ex 9,9; Offb 16,2 / 30:
20,5-7 / 35: Offb 16,2 / 36: 4,28; 17,15; 28,64; 2 Kon
17,4-6; 25,7.11 / 37: 1 K6én 9,7 / 48: Jer 28,13f / 49: Jer
5,15; 1 Kor 14,21 / 52: Jer 5,17 / 53: 2 K6n 6,28f; Jer
19,9 / 59f: 28,27 / 62: 1,10 / 63: 30,9 / 64: 28,36; Lk
21,24 / 68: 17,16; Gen 26,2; Hos 8,13; 9,3.

* Das sind die Worte, mit denen der Bund geschlossen
wurde, den Mose im Auftrag des Herrn in Moab mit den
Israeliten schlof8, zusatzlich zu dem Bund, den er mit
ihnen am Horeb geschlosen hatte.

69: 5,2.
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WENN IHR UMKEHRT, WIRD EUCH GOTT WIEDER AUFNEHMEN

58

Dtn 30

Die HeimkehrverheiBung

Und wenn alle diese Worte tber dich gekommen sind,
der Segen und der Fluch, die ich dir vorgelegt habe,
wenn du sie dir zu Herzen nimmst mitten unter den
Volkern, unter die der Herr, dein Gott, dich versprengt
hat, und wenn du zum Herrn, deinem Gott,
zurtickkehrst und auf seine Stimme horst in allem, wozu
ich dich heute verpflichte, du und deine Kinder, mit
ganzem Herzen und mit ganzer Seele, > dann wird der
Herr, dein Gott, dein Schicksal wenden, er wird sich
deiner erbarmen, sich dir zukehren und dich aus allen
Volkern zusammenfiihren, unter die der Herr, dein
Gott, dich verstreut hat. *Und wenn einige von dir bis
ans Ende des Himmels versprengt sind, wird dich der
Herr, dein Gott, von dort zusammenfihren, von dort
wird er dich holen. > Und der Herr, dein Gott, wird dich
in das Land, das deine Vater in Besitz genommen haben,
zurlickbringen. Du wirst es wieder in Besitz nehmen,
und er wird dich gliicklicher und zahlreicher machen als
deine Viter. °Der Herr, dein Gott, wird dein Herz und
das Herz deiner Nachkommen beschneiden. Dann wirst
du den Herrn, deinen Gott, mit ganzem Herzen und mit
ganzer Seele lieben kénnen, damit du Leben hast. " Alle
diese Verwiinschungen aber wird der Herr, dein Gott,
Uber deine Feinde und Gegner verhdngen, die dich
verfolgt haben. . Du jedoch wirst umkehren, auf die
Stimme des Herrn horen und alle seine Gebote, auf die
ich dich heute verpflichte, halten, ®und der Herr, dein
Gott, wird dir Gutes im UberfluR schenken, bei jeder
Arbeit deiner Hinde, bei der Frucht deines Leibes, bei
der Frucht deines Viehs und bei der Frucht deines
Ackers. Denn der Herr wird sich, wie er sich an deinen
Vatern gefreut hat, auch an dir wieder freuen. Er wird
dir Gutes tun, %\wenn du auf die Stimme deines Herrn,
deines Gottes, horst und auf seine Gebote und Gesetze
achtest, die in dieser Urkunde der Weisung einzeln
aufgezeichnet sind, und wenn du zum Herrn, deinem
Gott, mit ganzem Herzen und mit ganzer Seele
zurlickkehrst.

1-10: 4,29-31; Jer 29,10-14; 32,37-42 / 1: 28,1-68 / 2:

VerheifSung liber
Riickkehr nach Israel.

die
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4,30/ 3:28,64/4: Mt 24 /6:10,16; 11,1; Rb6m 2,29/ 9:
28,4.11f.63.
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LETZTE MAHNUNG

60

Lev 18

Lev. 19

Lev. 20

SchluBmahnung

*hr sollt euch nicht durch all das verunreinigen; denn
durch all das haben sich die Vélker verunreinigt, die ich
vor euch vertrieben habe. * Das Land wurde unrein, ich
habe an ihm seine Schuld geahndet, und das Land hat
seine Bewohner ausgespien. ®®|hr aber sollt auf meine
Satzungen und Vorschriften achten und keine dieser
Greueltaten begehen, weder der Einheimische noch der
Fremde, der in eurer Mitte lebt. >’Denn all diese
Greueltaten haben die Leute begangen, die vor euch im
Land waren, und so wurde das Land unrein. 2 \Wird es
etwa euch, wenn ihr es verunreinigt, nicht ebenso
ausspeien, wie es das Volk vor euch ausgespien hat?
> Alle namlich, die irgendeine dieser Greueltaten
begehen, werden aus der Mitte ihres Volkes
ausgemerzt. % Achtet auf meine Anordnungen, befolgt
keinen von den greulichen Brauchen, die man vor euch
befolgt hat, und verunreinigt euch nicht durch sie. Ich
bin der Herr, euer Gott.

SchluBmahnung

*Ihr sollt auf alle meine Satzungen und alle meine
Vorschriften achten und sie befolgen. Ich bin der Herr.

SchluBmahnung

Ihr sollt auf alle meine Satzungen und Vorschriften
achten und sie befolgen; dann wird euch das Land nicht
ausspeien, in das ich euch fiihre, und ihr werdet dort
wohnen kénnen. Zlhr sollt euch nicht nach den
Brdauchen des Volkes richten, das ich vor euren Augen
vertreibe; denn all diese Dinge haben sie getan, so daR
es mich vor ihnen ekelte. **Daher habe ich ihnen
gesagt: |hr seid es, die ihren Boden in Besitz nehmen
sollen. Ich bin es, der ihn euch zum Besitz geben wird,
ein Land, in dem Milch und Honig flieBen. Ich bin der
Herr, euer Gott, der euch von diesen Voélkern
ausgesondert hat.
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Lev 22

Dtn 11

S0 unterscheidet zwischen reinem und unreinem
Vieh, zwischen unreinen und reinen Vogeln! Macht
euch nicht selbst abscheulich mit diesen Tieren, diesen
Vogeln, mit allem, was auf dem Boden kriecht. Ich habe
es flr euch als unrein unterschieden.

% Seid mir geheiligt; denn ich, der Herr, bin heilig, und
ich habe euch von all diesen Voélkern ausgesondert,
damit ihr mir gehort.

22-26: 18,24-30

SchluBmahnung

*1hr sollt auf meine Gebote achten und sie befolgen;
ich bin der Herr. **Ihr sollt meinen heiligen Namen nicht
entweihen, damit ich inmitten der Israeliten geheiligt
werde; ich, der Herr, bin es, der euch heiligt. 33Ich, der
euch aus Agypten herausgefiihrt hat, um euer Gott zu
sein, ich bin der Herr.

®Diese meine Worte sollt ihr auf euer Herz und auf
eure Seele schreiben. lhr sollt sie als Zeichen um das
Handgelenk binden. Sie sollen zum Schmuck auf eurer
Stirn werden. “ Ihr sollt sie eure Séhne lehren, indem
ihr von ihnen redet, wenn du zu Hause sitzt und wenn
du auf der Strafle gehst, wenn du dich schlafen legst
und wenn du aufstehst. *°Du sollst sie auf die
Turpfosten deines Hauses und in deine Stadttore
schreiben. 2 So sollen die Tage, die ihr und eure Séhne
in dem Land lebt, von dem ihr wit: der Herr hat euren
Vatern geschworen, es ihnen zu geben, so zahlreich
werden, wie die Tage, die der Himmel sich (iber der
Erde wolbt.
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JEDES 7. JAHR SOLL DAS GESETZ VORGELESEN WERDEN

62

Dtn 31

Dtn 31

Die Verlesung des Gesetzes im Sabbatjahr

®Mose schrieb diese Weisung auf und iibergab sie den
Priestern; den Nachkommen Levis, die die Lade des
Bundes des Herrn trugen, und allen Altesten Israels.
"“Mose schrieb ihnen vor: In jedem siebten Jahr, in
einer der Festzeiten des Brachjahres, beim
Laubhtttenfest, 1 wenn ganz Israel zusammenkommt,
um an der Statte, die der Herr auswahlt, das Angesicht
des Herrn, deines Gottes, zu schauen, sollst du diese
Weisung vor ganz lIsrael laut vortragen. 2 Versammle
das Volk - die Madnner und Frauen, Kinder und Greise,
dazu die Fremden, die in deinen Stadtbereichen
Wohnrecht haben -, damit sie zuhoéren und auswendig
lernen und den Herrn, euren Gott, flirchten und darauf
achten, dal} sie alle Bestimmungen dieser Weisung
halten. *Vor allem ihre Kinder, die das alles noch nicht
kennen, sollen zuhoren und lernen, den Herrn, euren
Gott, zu furchten. Das sollt ihr solange tun, wie ihr in
dem Land lebt, in das ihr jetzt (ber den Jordan
hintberzieht, um es in Besitz zu nehmen.

9:5,23; 10,8; 17,18; 31,26 / 13: 4,5; 12,1; 32,46.

(siehe auch "Laubhittenfest")

Die Offenbarung des Moseliedes

®Und der Herr sagte zu Mose: Sieh, du wirst jetzt bald
zu deinen Vatern gebettet werden. Dann wird dieses
Volk sich erheben; man wird in seiner Mitte Unzucht
treiben, indem man den fremden Gottern des Landes
nachfolgt, in das es jetzt hineinzieht, es wird mich
verlassen und den Bund brechen, den ich mit ihm
geschlossen habe. Y An jenem Tag wird mein Zorn
gegen sie entbrennen. Ich werde sie verlassen und mein
Angesicht vor ihnen verbergen. Dann wird dieses Volk
verzehrt werden. Not und Zwang jeder Art werden es
treffen. An jenem Tag wird es sich fragen: Hat mich
diese Not nicht deshalb getroffen, weil mein Gott nicht
mehr in meiner Mitte ist? *® Aber ich werde an jenem
Tag mein Angesicht nur noch mehr verbergen wegen all
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des Bosen, das dieses Volk getan hat; denn es hat sich
anderen Goéttern zugewandt. Y Dboch jetzt schreibt
dieses Lied auf! Lehre es die Israeliten! LaR es sie
auswendig lernen, damit dieses Lied mein Zeuge gegen
die Israeliten werde. *° Wenn ich dieses Volk in das Land
geflihrt habe, das ich seinen Vatern mit einem Schwur
versprochen habe, in das Land, wo Milch und Honig
flieBen, und wenn es gegessen hat und satt und fett
geworden ist und sich anderen Gottern zugewandt hat,
wenn sie ihnen gedient und mich verworfen haben und
es so meinen Bund gebrochen hat, ! dann wird wenn
Not und Zwang jeder Art es treffen, dieses Lied vor ihm
als Zeuge aussagen; denn seine Nachkommen werden
es nicht vergessen, sondern es auswenig wissen. Ich
kenne seine Neigung, die sich schon heute regt, noch
ehe ich es in das Land gebracht habe, das ich mit einem
Schwur versprochen habe. 2 An jenem Tag schrieb
Mose dieses Lied auf und lehrte es die Israeliten.

16: 29,24; 32,12; Ex 34,15f; Ri 2,17; 8,27.33 / 17: 32,20-
30/19:32,1-43 / 20: 29,24; 32,13-18 / 21: 31,26;
32,23-25.

Dieses Lied soll von
Generation zu Generation
weitergegeben werden.
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DIE HINTERLEGUNG DES GESETZES

64

Dtn 31

4 Als Mose damit zu Ende war, den Text dieser Weisung
in eine Urkunde einzutragen, ohne irgend etwas
auszulassen, > hefahl Mose den Leviten, die die Lade
des Bundes des Herrn trugen: ® Nehmt diese Urkunde
der Weisung entgegen, und legt sie neben die Lade des
Bundes des Herrn, eures Gottes! Dort diene sie als
Zeuge gegen euch. “’Denn ich kenne deine
Widersatzlichkeit und deine Halsstarrigkeit. Seht, schon
jetzt, wo ich noch unter euch lebe, habt ihr euch dem
Herrn widersetzt. Was wird erst nach meinem Tod
geschehen? 8\Jersammelt um mich alle Altesten eurer
Stamme und alle eure Listenflihrer, damit ich ihnen
diesen Text vortragen und Himmel und Erde gegen sie
als Zeugen anrufen kann. *Denn ich weiR: Nach
meinem Tod werdet ihr ins Verderben laufen und von
dem Weg abweichen, den ich euch vorgeschrieben
habe. Dann, in kinftigen Tagen, wird euch die Not
begegnen, weil ihr tut, was in den Augen des Herrn
bose ist und weil ihr ihn durch euer Machwerk erzirnt.

25f: 17,18; 31,9 / 26f: Joh 5,45; Dtn 31,21 /27: 9,6f.24 /
28: 4,26; 5,23; 16,18;30,19;32,1 / 29: 4,16. 24; 9,12f;
27,15; 32,5. 20,23.
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DAS LIED DES MOSES

Dtn31  *°Und Mose trug der vollzdhligen Versammlung Israels den
Wortlaut dieses Liedes vor, ohne irgend etwas
auszulassen:

Dtn32 'Hért zu, ihr Himmel, ich will reden, / die Erde lausche
meinen Worten.

2 Meine Lehre wird strémen wie Regen, / meine Botschaft
wird fallen wie Tau, wie Regentropfen auf das Gras und
wie Tauperlen auf die Pflanzen.

?Ich will den Namen des Herrn verkiinden. Preist die
GrolRe unseres Gottes!

“Er heiRt: Der Fels. Vollkommen ist, was er tut; denn alle
seine Wege sind recht. Er ist ein unbeirrbar treuer
Gott, erist gerecht und gerade.

>Ein falsches, verdrehtes Geschlecht fiel von ihm ab,
Verkrippelte, die nicht mehr seine S6hne sind.

®Ist das euer Dank an den Herrn, du dummes,
verblendetes Volk? Ist er nicht dein Vater, dein
Schopfer? Hat er dich nicht geformt und hingestellt?

"Denk an die Tage der Vergangenheit, lerne aus den
Jahren der Geschichte! Frag deinen Vater, er wird es dir
erzdhlen, frag die Alten, sie werden es dir sagen.

® Als der Hochste (den Gottern) die Volker lbergab, als er
die Menschheit aufteilte, legte er die Gebiete der nach der Zahl der

Volker nach der Zahl der Gotter fest; Gotter:
® der Herr nahm sich sein Volk als Anteil, Jakob wurde sein Andere Lesart: nach
Erbland. der Zahl der S6hne
Y¢r fand ihn in der Steppe, in der Wiste, wo Israels.

wildes Getier heult. Er hillte ihn ein, gab auf ihn
acht und hitete ihn wie seinen Augenstern,

1 wie der Adler, der sein Nest beschitzt und Uber seinen
Jungen schwebt, der seine Schwingen ausbreitet, ein
Junges ergreift und es fliigelschlagend davontragt.

2Der Herr allein hat Jakob geleitet, kein fremder Gott
stand ihm zur Seite.

B Er fihrte ihn auf die Berge des Landes, er nahrte ihn mit
den Friichten des Feldes, er stillte ihn mit Wein aus den
Felsen, mit Ol aus Felsspalten.

% Mit Butter von Kihen, Milch von Schafen und Ziegen,
dazu kam Fett von Lammern, von Widdern aus
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Baschan und von Ziegenboécken, dazu Feinmehl aus
Weizen. Das Blut der Trauben trankst du gegoren.
>Und Jakob aR und wurde satt, Jeschurun wurde fett und
bockte. Ja, fett und voll und feist bist du geworden. Er
stie den Gott, der ihn geformt hatte, von sich und hielt
den Fels fir dumm, der ihn gerettet hatte.
®Sie weckten seine Eifersucht durch Fremde, durch
greuliche Wesen reizten sie ihn zum Zorn:

’Sie opferten Geistern, die keine Gottheiten sind, und
Gottern, die sie friher nicht kannten, Neulingen, die
erst vor kurzem gekommen waren, vor denen eure
Vater sich nicht flrchteten.

®An den Fels, der dich gezeugt hat, dachtest du nicht
mehr, du vergallest den Gott, der dich geboren hat.

°Da sah der Herr, dalR er geschmdht wurde von seinen
S6hnen und Tochtern, die seinen Zorn erregten.

%Und er sagte: Ich will mein Gesicht vor ihnen verbergen
und dann sehen, was in Zukunft mit ihnen
geschieht. Denn sie sind eine Generation des
Aufruhrs, Sohne, in denen die Untreue sitzt.

!Sie haben meine Eifersucht geweckt durch einen Gott,
der kein Gott ist, mich zum Zorn gereizt durch ihre
Gotter aus Luft - so wecke ich ihre Eifersucht durch ein
Volk, das kein Volk ist, durch ein dummes Volk reize ich
sie zum Zorn.

%In meiner Nase ist Feuer entbrannt. Es lodert bis in die
unterste Totenwelt, verzehrt die Erde und was auf ihr
wachst und schmilzt die Fundamente der Berge.

*Immer neue Not biirde ich ihnen auf, ich setze gegen sie
alle meine Pfeile ein.

*Sie werden ausgemergelt durch den Hunger, verzehrt
durch die Pest und die verheerende Seuche. Den Zahn
der Raubtiere lasse ich auf sie los, dazu das Gift der im
Staube Kriechenden.

> Auf der StraRe raubt das Schwert die Kinder und in den
Zimmern der Schrecken. Da stirbt der junge Mann und
das Madchen, der Saugling und der Greis.

®Ich kénnte sagen: Sie sollen nicht mehr sein, kein
Mensch soll spater noch an sie denken,

"miiRte ich nicht auch ihren Feind angreifen, der meinen
Zorn erregt, ihre Gegner, die sich nicht tduschen
sollen, die nicht sagen sollen: Unsere Hand ist
erhoben, der Herr hat nichts von allem getan.

¥ Doch diesem Volk fehlt es an Rat, ihm mangelt es an
Verstand.

’Wiren sie klug, so begriffen sie alles und verstiinden,

Jeschurun ist ein
poetisch
gebrauchter
Ehrenname des
Volkes Israel.
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was in Zukunft mit ihnen geschieht. -

**Wie kann ein einziger hinter tausend herjagen, und zwei
zehntausend in die Flucht schlagen, es sei denn, ihr Fels
hat sie verkauft, der Herr hat sie preisgegeben?

31 Doch der Fels unserer Feinde ist nicht wie unser Fels; das
beweisen unsere Feinde.

2 |hr Weinstock stammt von dem Weinstock Sodoms, vom
Todesacker Gomorras. lhre Trauben sind giftige
Trauben und tragen bittere Beeren.

 Ihr Wein ist Schlangengift und Gift von ekligen Ottern. -

34 Liegt dies nicht bei mir verborgen, in meinen
Vorratskammern versiegelt

*> bis zum Tag der Strafe und Vergeltung, bis zu der Zeit, da
ihr Ful wanken wird? Doch der Tag ihres Verderbens ist
nah, und ihr Verhangnis kommt schnell. -

36Ja, der Herr wird seinem Volk recht geben und mit
seinen Dienern Mitleid haben. Er wird sehen: Jede Hand
ist ermidet, es gibt nur noch Unterdriickte und Hilflose.

> Und er wird sagen: Wo sind ihre Goétter? Wo ist der Fels,
bei dem sie Schutz suchten?

*®Die das Fett ihrer Schlachtopfer essen, die den Wein
ihrer Trankopfer trinken - die sollen vortreten und euch
helfen. Dieser Fels soll ein Schutzdach tber euch sein.

¥ Jetzt seht: Ich bin es, nur ich, und kein Gott tritt mir
entgegen. Ich bin es, der toétet und der lebendig
macht. Ich habe verwundet; nur ich werde
heilen. Niemand kann retten, wonach meine Hand
gegriffen hat.

*1ch hebe meine Hand zum Himmel empor und sage: So
wahr ich ewig lebe:

" Habe ich erst die Klinge meines Schwertes geschliffen,
um das Recht in meine Hand zu nehmen, dann zwinge
ich meinen Gegnern die Strafe auf und denen, die mich
hassen, die Vergeltung.

*2Meine Pfeile mache ich trunken von Blut, wahrend mein
Schwert sich ins Fleisch frift - trunken vom Blut
Erschlagener und Gefangener, ins Fleisch des hochsten
feindlichen Firsten -.

Erhebt das Siegesgeschrei, ihr Himmel, zusammen mit
ihm, werft euch vor ihm nieder, ihr Gotter! Denn er
erzwingt die Strafe fiir das Blut seiner S6hne und
entsthnt das Land seines Volkes.

*Dann kam Mose zum Volk und trug ihm das Lied in
seinem vollen Wortlaut vor, er und Josua, der Sohn
Nuns.



Alles liber den Bund

4: Rom 9,14; 2Thess3,3; Offb 15,3; 16,5 / 5: Mt 17,17; Lk
9,41; Apg 2,40; Phil 2,15; Mt 6,9; Lk 11,2; Joh 8,41; / 8:
Apg 17,27; Ps 82 / 15: 33,5.26 / 16: 1Kor 10,20; Offb 9,20
/ 20: Mt 17,17; Lk 9,41 / 21: R6m 10,19; 11,11; 1Kor
10,22 / 29: Lk 19,42 / 31: 1Sam 2,2 / 35f: Lk21,22; R6m
12,19; Hebr 10,30; 1Thess 4,6 / 36: 2K6n 14,26; Ps135,14
/ 39: Jes 43,10-13 / 40: Offb 10,5f / 43: (G) Rém 15,10;
Hebr 1,6; Offb 6,10; 18,20; 19,2.
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DIE BELEHRUNG DER NACHSTEN GENERATION
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Die Mahnung zur Belehrung der nachsten Generation

Dtn 32

%> Als Mose damit zu Ende war, alle diese Worte vor
ganz lIsrael vorzutragen, 46sagte er zu ihnen: Schenkt
allen Bestimmungen eure Beachtung. Heute beschwore
ich euch: Verpflichtet eure Kinder, daB auch sie auf alle
Bestimmungen dieser Weisung achten und sie halten.
*"Das ist kein leeres Wort, das ohne Bedeutung fiir euch
ware, sondern es ist euer Leben. Wenn ihr diesem Wort
folgt, werdet ihr lange in dem Land leben, in das ihr
jetzt Uber den Jordan hinliberzieht, um es in Besitz zu

nehmen.

46:4,9; 31,13 / 47: 4,1-4; 30,15-20.

Dtn.5  *’Méchten sie doch diese Gesinnung behalten, mich
firchten und ihr Leben lang auf alle meine Gebote
achten, damit es ihnen und ihren Nachkommen immer

gut geht.
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Die Zehn Gebote / Gott/
Okkultismus / Fremde Kultbrauche
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Die Zehn Gebote

Es gibt nur einen Gott.
Kein Bild oder @hnliches anbeten.

Keine Duldung von anderen Géttern in Israel.

Okkultismus ist fiir Gott ein Greuel.

Zauberer und Propheten. Kinderopfer. Wahrsagerei.
Totenbeschworung. Wolkendeuter. Orakelleser.
Verfihrung durch Traumdeuter und falsche Propheten.
Niemand darf seine Kinder opfern, bzw. verbrennen.
Todeswiirdige Verbrechen.

Okkultismus. Sex mit Tieren. Totenkult. Totenbeschworung.

Wahrsagerei. Prostitution.

Abfall zu anderen Gottern.



Die Zehn Gebote / Gott/
Okkultismus / Fremde Kultbrdauche

DIE ZEHN GEBOTE
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Ex 20

Die Zehn Gebote

Dann sprach Gott alle diese Worte: ?Ich bin Jahwe, dein
Gott, der dich aus Agypten gefiihrt hat; aus dem
Sklavenhaus.

> Du sollst neben mir keine anderen Gétter haben.

“Du sollst dir kein Gottesbild machen und keine
Darstellung von irgend etwas am Himmel droben, auf
der Erde unten oder im Wasser unter der Erde.

>Du sollst dich nicht vor anderen Géttern niederwerfen
und dich nicht verpflichten, ihnen zu dienen. Denn ich,
der Herr, dein Gott, bin ein eifersiichtiger Gott: Bei
denen, die mir feind sind, verfolge ich die Schuld der
Viter an den Sohnen, an der dritten und vierten
Generation; ®bei denen, die mich lieben und auf meine
Gebote achten, erweise ich Tausenden meine Huld.

"Du sollst den Namen des Herrn, deines Gottes, nicht
miBbrauchen; denn der Herr 1aRt den nicht ungestraft,
der seinen Namen milRbraucht.

® Gedenke des Sabbats: Halte ihn heilig! ?Sechs Tage
darfst du schaffen und jede Arbeit tun. YDer siebte
Tag ist ein Ruhetag, dem Herrn, deinem Gott, geweiht.
An ihm darfst du keine Arbeit tun: du, dein Sohn und
deine Tochter, [...] dein Vieh und der Fremde, der in
deinen Stadtbereichen Wohnrecht hat. ''Denn in
sechs Tagen hat der Herr Himmel, Erde und Meer
gemacht und alles, was dazugehort; am siebten Tag
ruhte er. darum hat der Herr den Sabbattag gesegnet
und ihn fir heilig erklart.

2Ehre deinen Vater und deine Mutter, damit du lange
lebst in dem Land, das der Herr, dein Gott, dir gibt.

Du sollst nicht morden.

Du sollst nicht die Ehe brechen.

> Du sollst nicht stehlen.

®*Du sollst nicht falsch gegen deinen Nachsten
aussagen.

Du sollst nicht nach dem Haus deines Nichsten
verlangen. Du sollst nicht nach der Frau deines
Nachsten verlangen, [...] seinem Rind oder seinem Esel
oder nach irgend etwas, das deinem Nachsten gehort.

Der siebte Tag zum
Gedenken an die
Schoépfung.

(Siehe auch die weitere
Begriindung des Sabbats in
Dtn 5, 12-151)
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Dtn 5,6-22 /5: 23,24; Dtn 5,9; 13,3.
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DIE ZEHN GEBOTE
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Dtn 5

Der Bund am Horeb

Mose rief ganz Israel zusammen. Er sagte zu ihnen:
Hore, Israel, die Gesetze und Rechtsvorschriften, die ich
euch heute vortrage. |hr sollt sie lernen, auf sie achten
und sie halten.

% Der Herr, unser Gott, hat am Horeb einen Bund mit
uns geschlossen. >Nicht mit unseren Vitern hat der
Herr diesen Bund geschlossen, sondern mit uns, die wir
heute hier stehen, mit uns allen, mit den Lebenden.
4Auge in Auge hat der Herr auf dem Berg mitten aus
dem Feuer mit euch geredet. >Ich stand damals
zwischen dem Herrn und euch, um euch das Wort des
Herrn weiterzugeben; denn ihr wart aus Furcht vor dem
Feuer nicht auf den Berg gekommen. Der Herr sprach.

®Ich bin Jahwe, dein Gott, der dich aus Agypten gefiihrt
hat, aus dem Sklavenhaus.

’Du sollst neben mir keine anderen Gétter haben.

. Du sollst dir kein Gottesbildnis machen, das irgend
etwas darstellt am Himmel droben, auf der Erde
unten oder im Wasser unter der Erde. ° Du sollst dich
nicht vor anderen Go6ttern niederwerfen und dich
nicht verpflichten, ihnen zu dienen. Denn ich, der
Herr, dein Gott, bin ein eiferslichtiger Gott: Bei denen,
die mir fein sind, verfolge ich die Schuld der Vater an
den Sohnen und an der dritten und Vvierten
Generation; O hei denen, die mich lieben und auf
meine Gebote achten, erweise ich Tausenden meine
Huld.

" pu sollst den Namen des Herrn, deines Gottes nicht
miRbrauchen; denn der Herr 1Bt den nicht ungestraft,
der seinen Namen miRbraucht.

2 Achte den Sabbat: Halte ihn heilig, wie es dir der Herr,
dein Gott, zur Pflicht gemacht hat. B Sechs Tage darfst
du schaffen und jede Arbeit tun. " Der siebte Tag ist
ein Ruhetag, dem Herrn, deinem Gott, geweiht. An
ihm darfst du keine Arbeit tun: du, dein Sohn und
deine Tochter, [..] dein Rind, dein Esel und dein
ganzes Vieh und der Fremde, der in deinen

Der siebte Tag zum
Gedenken an die Befreiung
aus der Sklaverei.

(Siehe auch die weitere
Begriindung des Sabbats in
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Stadtbereichen Wohnrecht hat. [...] >Denk daran: Als
du in Agypten Sklave warst, hat dich der Herr, dein
Gott, mit starker Hand und hoch erhobenem Arm dort
herausgefuhrt. Darum hat es dir der Herr, dein Gott,
zur Pflicht gemacht, den Sabbat zu halten.

®Ehre deinen Vater und deine Mutter, wie es dir der
Herr, dein Gott, zur Pflicht gemacht hat, damit du
lange lebst und es dir gut geht in dem Land, das der
Herr, dein Gott, dir gibt.

Y Du sollst nicht morden,
'8 4u sollst nicht die Ehe brechen,
19 du sollst nicht stehlen,

2%du sollst nicht Falsches gegen deinen Nachsten
aussagen,

>du sollst nicht nach der Frau deines Nichsten

verlangen, und du sollst nicht das Haus deines

Nachsten begehren, nicht sein Feld, [...] sein Rind oder

seinen Esel, nichts, was deinem Nachsten gehort.
*Diese Worte sagte der Herr auf dem Berg zu eurer
vollzahligen Versammlung, mitten aus dem Feuer, aus
Wolken und Dunkel, unter lautem Donner, diese Worte
und sonst nichts. Er schrieb sie auf zwei Steintafeln und
Ubergab sie mir.

Ex 20, 8-11!)
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ES GIBT NUR DEN EINEN GOTT

75

Dtn 4 " Nehmt euch um eures Lebens willen gut in acht! Denn
eine Gestalt habt ihr an dem Tag, als der Herr am Horeb
mitten aus dem Feuer zu euch sprach, nicht gesehen.
18| auft nicht in euer Verderben, und macht euch kein
Gottesbildnis, das irgend etwas darstellt, keine Statue,
kein Abbild eines mannlichen oder weiblichen Wesens,
7 kein Abbild irgend- eines Tiers, das auf der Erde lebt,
kein Abbild irgendeines gefiederten Vogels, der am
Himmel fliegt, 18 ein Abbild irgendeines Tiers, das am
Boden kriecht, und kein Abbild irgendeines
Meerestieres im Wasser unter der Erde. "> Wenn du die
Augen zum Himmel erhebst und das ganze
Himmelsheer siehst, die Sonne, den Mond und die
Sterne, dann laR dich nicht verfihren! Du sollst dich
nicht vor ihnen niederwerfen und ihnen nicht dienen.
Der Herr, dein Gott, hat sie allen anderen Vodlkern
Uberall unter dem Himmel zugewiesen.

Die Grundforderungen Gottes

Lev 26
lhr sollt euch keine Gotzen machen, euch weder ein
Gottesbild noch ein Steinmal aufstellen und in eurem
Land keine Steine mit Bildwerken aufrichten, um euch
vor ihnen niederzuwerfen; denn ich bin der Herr, euer
Gott. Zlhr sollt auf meine Sabbate achten und mein
Heiligtum furchten; ich bin der Herr.
1-46: Dtn 28 / 1: 19,4; Ex 20,4; Dtn 5,8.
Mahnung: Treue zum Bundesgott

Ex 23

B Auf alles, was ich euch gesagt habe, sollt ihr achten.
Den Namen eines anderen Gottes sollt ihr nicht
aussprechen, er soll dir nicht tber die Lippen kommen.

Lev 19 *Ihr sollt euch nicht anderen Géttern zuwenden und
euch nicht Gotterbilder aus Metall gieBen; ich bin der
Herr, euer Gott.

3: Ex 20,1-12; 23,12; 34,14-17.21; Dtn 5,6-16.

Macht euch kein Bild eines
mdnnlichen oder
weiblichen Wesens, das ihr
dann anbetet.

Betet auch kein Tier an,

auch keine Sterne.

Keine Gotzen machen, auch
kein Gottesbild aufstellen
und anbeten.

Betet keine Steine und
keine Steinfiguren an.

Betet keine Gétterbilder
aus Metall an.
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19

Ex 22 Wer einer Gottheit auller Jahwe Schlachtopfer
darbringt, an dem soll die Vernichtungsweihe vollstreckt
werden.

Das Verbot nichtjahwistischer Kultsymbole

Dtn16  ?'py sollst neben dem Altar des Herrn, deines Gottes,
den du dir baust, keinen Kultpfahl, keinerlei Holz
einpflanzen. >’Du sollst kein Steinmal von der Art
errichten, die der Herr, dein Gott haft.

21f:12,3 / 21: Ex 20,24; 1 K6n 14,15; 2 Kén 21,7; 23,6f /
22:1Kén 14,23; 2 Kén 17,10.

Opfert nicht anderen
Géttern.

Betet keinen Holzpfahl an
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KEINE GOTTESLASTERUNG, KEINE DULDUNG ANDERER GOTTER IN ISRAEL
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Dtn 12

Ex 23

Ex 20

Die Vernichtung fremder Kultstitten

2Ihr sollt alle Kultstatten zerstoren, an denen die
Volker, deren Besitz ihr Ubernehmt, ihren Gottern
gedient haben: auf den hohen Bergen, auf den Hiigeln
und unter jedem Gppigen Baum. >lhr sollt ihre Altire
niederreiBen und ihre Steinmale zerschlagen. lhre
Kultpfahle sollt ihr im Feuer verbrennen und die Bilder
ihrer Gotter umhauen. |lhre Namen sollt ihr an jeder
solchen Statte tilgen.

2: 1 Kén 14,23; 2 Kon 16,4; 17,10; Jer 2.20; Hos 4,13 / 3:
7,5.24; Ex 23,24; 34,13.

24b . . . .
Du sollst keine Kultgegenstande herstellen wie sie,
sondern sie zerstoren und ihre Steinmale zerschlagen.

24:20,5; Dtn 5,9; 13,3.

Das Altargesetz
*2Der Herr sprach zu Mose: Sag den Israeliten: Ihr habt
gesehen, daR ich vom Himmel her mit euch geredet
habe. 2 Ihr sollt euch neben mir keine Gétter aus Silber
machen, auch Gotter aus Gold sollt ihr euch nicht
machen. 2*Du sollst mir einen Altar aus Erde errichten
und darauf deine Schafe, Ziegen und Rinder als
Brandopfer und Heilsopfer schlachten. An jedem Ort, an
dem ich meinem Namen ein Gedachtnis stifte, will ich
zu dir kommen und dich segnen. > Wenn du mir einen
Altar aus Steinen errichtest, so sollst du ihn nicht aus
behauenen Quadern bauen. Du entweihst ihn, wenn du
mit einem MeiRel daran arbeitest. *° Du sollst nicht auf
Stufen zu meinem Altar hinaufsteigen, damit deine
BlofRe dabei nicht zum Vorschein komme.

25: Dtn 27,5f.
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Gotteslasterung und Majestatsbeleidigung

Ex. 22
>’Du sollst Gott nicht verichtlich machen und den
Fursten deines Volkes nicht verfluchen.

Lev 24 > sag den Israeliten: Jeder, der seinem Gott flucht, muR
die Folgen seiner Siinde tragen. '®Wer den Namen des
Herrn schmaht, wird mit dem Tod bestraft; die ganze
Gemeinde soll ihn steinigen. Der Fremde muR ebenso
wie der Einheimische getdotet werden, wenn er den
Gottesnamen schmaht.

15: Ex 20,7; 22,27.
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OKKULTISMUS IST FUR GOTT EIN GREUEL

79

Dtn 18

Die Zauberer und Propheten

?Wenn du in das Land hineinziehst, das der Herr, dein
Gott, dir gibt, sollst du nicht lernen, die Greuel dieser
Vélker nachzuahmen. " Es soll bei dir keinen geben, der
seinen Sohn oder seine Tochter durchs Feuer gehen
|akt, keinen, der Losorakel befragt, Wolken deutet, aus
dem Becher weissagt, zaubert, 11Gebetsbeschwc’jrungen
hersagt oder Totengeister befragt, keinen Hellseher,
keinen, der Verstorbene um Rat fragt. Denn jeder, der
so etwas tut, ist dem Herrn ein Greuel. Wegen dieser
Greuel vertreibt sie der Herr, dein Gott, vor dir. Bpy
sollst ganz und gar bei dem Herrn, deinem Gott,
bleiben. *Denn diese Volker, deren Besitz du
Ubernimmst, horen auf Wolkendeuter und Orakelleser.
Fir dich aber hat der Herr, dein Gott, es anders
bestimmt. *>Einen Propheten wie mich wird dir der
Herr, dein Gott, aus deiner Mitte, unter deinen Briidern,
erstehen lassen. Auf ihn sollt ihr héren. *° Der Herr wird
ihn als Erflillung von allem erstehen lassen, worum du
am Horeb, am Tag der Versammlung, den Herrn, deinen
Gott, gebeten hast, als du sagtest: Ich kann die
donnernde Stimme des Herrn, meines Gottes, nicht
noch einmal horen und dieses groRe Feuer nicht noch
einmal sehen, ohne daR ich sterbe. ' Damals sagte der
Herr zu mir: Was sie von dir verlangen, ist recht. " Einen
Propheten wie dich will ich ihnen mitten unter ihren
Bridern erstehen lassen. Ich will ihm meine Worte in
den Mund legen, und er wird ihnen alles sagen, was ich
ihm auftrage. Y Einen Mann aber, der nicht auf meine
Worte hort, die der Prophet in meinem Namen
verkiinden wird, ziehe ich selbst zur Rechenschaft.
Doch ein Prophet, der sich anmalf3t, in meinem Namen
ein Wort zu verkiinden, dessen Verkiindigung ich ihm
nicht aufgetragen habe, oder der im Namen anderer
Gotter spricht, ein solcher Prophet soll sterben. *Und
wenn du denkst: Woran konnen wir ein Wort erkennen,
das der Herr nicht gesprochen hat?, *2dann sollst du
wissen: Wenn ein Prophet im Namen des Herrn spricht
und sein Wort sich nicht erfiillt und nicht eintrifft, dann
ist es ein Wort, das nicht der Herr gesprochen hat. Der
Prophet hat sich nur angemaRt, es zu sprechen. Du

Niemand darf sein Kind
opfern.

Wahrsagerei jeglicher Art
und Totenbeschwérung ist
nicht erlaubt.

Wahre und falsche
Propheten.
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sollst dich dadurch nicht aus der Fassung bringen lassen.

9:12,31; 20,18; 32,16; 1 Kbn 14,24 / 10: 2 Kon 16,3;
21,2.11; 23,13; Dtn 12,31; Ex 22,17; 2 K6n 9,22; 16,3;
17,17; 21,6; 23,10 / 11: 1 Sam 28; 2 K6n 21,6; 23,24 /
12:4,38;7,17; 9,1-6; 11,22-25 / 13: 2 Sam 22,24; Mt
5,48 / 14:18,10 / 15-19: 2 K6n 17,13; Mt 17,5; Mk 9,7;
Lk 9,35; Joh 1,21; 6,14; 7,40; Apg 3,22f; 7,37 / 16-19:
5,23-31/18: Ex 4,14 / 20: Jer 14,13-18 / 21f: Jer 28; Ez
33,33.
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VERFUHRUNG DURCH TRAUMDEUTER UND FALSCHE PROPHETEN

81

Dtn 13

Dtn 13

Die Anstiftung zum Abfall durch Propheten und
Traumseher

’Wenn in deiner Mitte ein Prophet oder ein
Traumseher auftritt und dir ein Zeichen oder Wunder
ankindigt, > wobei er sagt: Folgen wir anderen Gottern
nach, die du bisher nicht kanntest, und verpflichten wir
uns, ihnen zu dienen!, und wenn das Zeichen und
Wunder, das er dir angekiindigt hatte, eintrifft, * dann
sollst du nicht auf die Worte dieses Propheten oder
Traumsehers horen; denn der Herr, euer Gott, prift
euch, um zu erkennen, ob ihr das Volk seid, das den
Herrn, seinen Gott, mit ganzem Herzen und mit ganzer
Seele liebt. °lhr sollt dem Herrn, eurem Gott,
nachfolgen, ihn sollt ihr firchten, auf seine Gebote sollt
ihr achten, auf seine Stimme sollt ihr horen, ihm sollt ihr
dienen, an im sollt ihr euch festhalten. ®Der Prophet
oder Traumseher aber soll mit dem Tod bestraft
werden. Er hat euch aufgewiegelt gegen den Herrn,
euren Gott, der euch aus Agypten gefiihrt und dich aus
dem Sklavenhaus freigekauft hat. Denn er wollte dich
davon abbringen, auf dem Weg zu gehen, den der Herr,
dein Gott, dir vorgeschrieben hat. Du sollst das Bose aus
deiner Mitte wegschaffen.

2-19; 5,6-9; Ex 22,19 / 2-4: Mt 24,24; Mk 13,22; 2 Petr
2,1; Offb 13,14 / 2: Jer 23,25-32; 7,4; 28,14 / 4: 6,5; 8,2;
11,1; 1 Kor 11,19 / 5: 10,20; 2 K6n 23,3 / 6: 21,21; 1 Kor
5,13.

Die geheime Anstiftung zum Abfall

"Wenn dein Bruder, der dieselbe Mutter hat wie du,
oder dein Sohn oder deine Tochter oder deine Frau, mit
der du schlafst, oder dein Freund, den du liebst wie dich
selbst, dich heimlich verfihren will und sagt: Gehen wir,
und dienen wir anderen Gottern - (wobei er Gotter
meint,) die du und deine Vorfahren noch nicht kannten,
Bunter den Géttern der Volker, die in eurer
Nachbarschaft wohnen, in der Nahe oder weiter
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entfernt, zwischen dem einen Ende der Erde und dem
anderen Ende der Erde -, ®dann sollst du nicht
nachgeben und nicht auf ihn héren. Du sollst in dir kein
Mitleid mit ihm aufsteigen lassen, du sollst keine
Nachsicht fir ihn kennen und die Sache nicht
vertuschen. *°Sondern du sollst ihn anzeigen. Wenn er
hingerichtet wird, sollst du als erster deine Hand gegen
ihn erheben, dann erst das ganze Volk. bu sollst ihn
steinigen, und er soll sterben; denn er hat versucht, dich
vom Herrn, deinem Gott, abzubringen, der dich aus
Agypten gefiihrt hat, aus dem Sklavenhaus. 2 Ganz
Israel soll davon hoéren, damit sie sich fiirchten und
nicht noch einmal einen solchen Frevel in deiner Mitte
begehen.

7:13,3/9:19,13 /10: 17,7 / 12: 21,21.
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NIEMAND DARF SEINE KINDER OPFERN BZW. VERBRENNEN
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Dtn 12

Lev 20

Lev 18

Das Verbot kanaanaischer Kultbrauche

2 Wenn der Herr, dein Gott, die Volker, in deren Land
du hineinziehst, um ihren Besitz zu ibernehmen, vor dir
niedergestreckt hat, wenn du ihren Besitz Gbernommen
hast und dort wohnst, * dann nimm dich in acht! Lauf
nicht hinter ihnen her in die Falle, nachdem sie bei
deinem Angriff vernichtet worden sind. Erkundige dich
nicht nach ihren Go6ttern, und frag nicht: Wie dienen
denn diese Volker ihren Gottern? Ich will das gleiche
tun wie sie. >> Wenn du dem Herrn, deinem Gott, dienst,
sollst du nicht das gleiche tun wie sie; denn sie haben,
wenn sie ihren Gottern dienen, alle Greuel begangen,
die der Herr hallt. Sie haben sogar ihre S6hne und
Tochter im Feuer verbrannt, wenn sie ihren Gottern
dienten.

29-31: 7 / 30: Ex 23,33; 34,12 / 31: 18,9f; 2 K6n 17,31:
Jer7,31; 19,5.

TODESWURDIGE VERBRECHEN: 20,1-27
Das Kinderopfer

'Der Herr sprach zu Mose: 2Sag zu den lIsraeliten:
Jedermann unter den Israeliten oder unter den
Fremden in Israel, der eines seiner Kinder dem Moloch
gibt, wird mit dem Tod besraft. Die Blrger des Landes
sollen ihn steinigen. *Ich richte mein Angesicht gegen
einen solchen und merze ihn aus seinem Volk aus, weil
er eines seiner Kinder dem Moloch gegeben, dadurch
mein Heiligtum verunreinigt und meinen heiligen
Namen entweiht hat. *Falls die Blirger des Landes ihre
Augen dem Mann gegenliber verschlieBen, wenn er
eines seiner Kinder dem Moloch gibt, und ihn nicht
téten, >so richte ich mein Angesicht gegen ihn und
seine Sippe und merze sie aus der Mitte ihres Volkes
aus, ihn und alle, die sich mit ihm dem Molochdienst
hingeben.

2Lyon deinen Nachkommen darfst du keinen fir
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Moloch darbringen. Du darfst den Namen deines Gottes
nicht entweihen. Ich bin der Herr.

Anmerkung:

18,21 Kinderopfer waren in aufSerordentlichen
Notsituationen bei den Kanaanitern (blich (vgl. die
Anmerkung zu Gen. 22, 1-19). Moloch bedeutet
eigentlich »Kénig« und ist ein entstellter Beiname fiir
Baal. Nach 2 Kén 23,10; Jer 32,35; Ez 16,20-22 ist das
Kinderopfer fiir Moloch zur Kénigszeit auch in Israel und
Judda geliibt worden, wobei man Kinder »durchs Feuer
gehen liefs«, d. h. verbrannte.
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TODESWURDIGE VERBRECHEN
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Ex 22

Dtn 14

Lev 20

Lev 20

Todeswiirdige Verbrechen: Zauberei, Bestialitat,
Gotzendienst

Y Eine Hexe sollst du nicht am Leben lassen. 18Jeder,
der mit einem Tier verkehrt, soll mit dem Tod bestraft
werden.

Das Verbot kanaandischer Trauerbrauche

YIhr seid Kinder des Herrn, eures Gottes. lhr sollt euch
fir einen Toten nicht wundritzen und keine Stirnglatzen
scheren. 2 Denn du bist ein Volk, das dem Herrn, deinem
Gott, heilig ist, und dich hat der Herr ausgewahlt, damit
du unter allen Volkern, die auf der Erde leben, das Volk
wirst, das ihm personlich gehort.

1f: Mt 5,45; 6,9; Lk 6,35; 11,2 / 2: 7,6; 26,18f; Tit 2,14; 1
Petr 2,9.

Die Totenbeschwoérung und Wahrsagerei

6Gegen einen, der sich an Totenbeschworer und
Wahrsager wendet und sich mit ihnen abgibt, richte ich
mein Angesicht und merze ihn aus seinem Volk aus. "lhr
sollt euch heiligen, um heilig zu sein; denn ich bin der
Herr, euer Gott. ®lhr sollt auf meine Satzungen achten
und sie befolgen. Ich bin der Herr, der euch heiligt.

6:19,31.

Nachtrag: Die Totenbeschwérung

>’ Manner oder Frauen, in denen ein Toten- oder ein
Wahrsagegeist ist, sollen mit dem Tod bestraft werden.

Man soll sie steinigen, ihr Blut soll auf sie kommen.

27:19,31.

Todeswiirdige Verbrechen
sind:

Hexerei.
Sexualitdt mit Tieren.

Wundritzen.

Scherung von Stirnglatzen.

Totenbeschwérung.

Wahrsagerei.
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Lev 19

Dtn 23

Das Verbot fremder Kultbrauche

®Ihr sollt nichts mit Blut essen. Wahrsagerei und
Zauberei sollt ihr nicht treiben. % Ihr sollt euer Kopfhaar
nicht rundum abschneiden. Du sollst deinen Bart nicht
stutzen. *®Fiir einen Toten diirft ihr keine Einschnitte
auf eurem Korper anbringen, und ihr dirft euch keine
Zeichen einritzen lassen. Ich bin der Herr.

2 Entweih nicht deine Tochter, indem du sie der
Unzucht preisgibst, damit das Land nicht der Unzucht
verfallt und voller Schandtat wird. *°Ihr sollt auf meine
Sabbate achten und mein Heiligtum fiirchten. Ich bin
der Herr.>* Wendet euch nicht an die Totenbeschworer,
und sucht nicht die Wahrsager auf; sie verunreinigen
euch. Ich bin der Herr, euer Gott.

26:17,10-12 / 30: Ex 20,8; Dtn 5,12.

Das Verbot sakraler Prostitution

®Unter den Frauen Israels soll es keine sakrale
Prostitution geben, und unter den Mannern Israels soll
es keine sakrale Prostitution geben. Du sollst weder
Dirnenlohn noch Hundegeld in den Tempel des Herrn,
deines Gottes, bringen. Kein Geliibde kann dazu
verpflichten; denn auch diese beiden Dinge sind dem
Herrn, deinem Gott, ein Greuel.

18f: 1 Kon 14,24; 15,12; 22,47; 2 Kén 23,7.

Fortsetzung
Todeswiirdige Verbrechen
sind:

Blut essen.

Das Kopfhaar rundum
abschneiden.

Bei Buber und Rosenzweig:
L,Abrundet nicht die Ecke
eures Haupthaares, verdirb
nicht die Ecke deines
Bartes.”

Prostitution.
Sabbate achten.

Totenbeschwérung und
Wahrsager.

Sakrale Prostitution fiir
Frauen und Mdnnern.
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ABFALL ZU ANDEREN GOTTERN
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Dtn 17

Dtn 13

Das Verfahren beim Abfall zu Gestirngottern

>Wenn in deiner Mitte, in einem der Stadtbereiche, die
der Herr, dein Gott, dir gibt, ein Mann - oder auch eine
Frau - lebt, der tut, was in den Augen des Herrn, deines
Gottes, bose ist, und sich Uber seinen Bund
hinwegsetzt, *wenn er hingeht, anderen Goéttern dient
und sich vor ihnen niederwirft - und zwar vor der
Sonne, dem Mond oder dem ganzen Himmelsheer, was
ich verboten habe -, *wenn dir das gemeldet wird,
wenn du den Fall anhdngig machst, genaue
Ermittlungen anstellst und es sich zeigt: Ja, es ist wahr,
der Tatbestand steht fest, dieser Greuel ist in Israel
geschehen!, >dann sollst du diesen Mann oder diese
Frau, die den Frevel begangen haben, den Mann oder
die Frau, zu einem deiner Stadttore flihren und
steinigen, und sie sollen sterben. ®Wenn es um Leben
oder Tod eines Angeklagten geht, darf er nur auf die
Aussage von zwei oder drei Zeugen hin zum Tod
verurteilt werden. Auf die Aussage eines einzigen
Zeugen hin darf er nicht zum Tod verurteilt werden.
"Wenn er hingerichtet wird, sollen die Zeugen als erste
ihre Hand gegen ihn erheben, dann erst das ganze Volk.
Du sollst das Bose aus deiner Mitte wegschaffen.

2-5:4,19; 13,2-19; 2 Kén 17,16; 21,3.5; 23,4f; Dtn 29,24
/ 4: 19,18 / 6: 19,15; Mt 18,16; Joh 8,17; 2 Kor 13,1; 1
Tim 5,19; Hebr 10,28 / 7: 13,10; 21,21; Joh 8,7; 1 Kor
5,13.

Der Abfall einer Stadt

¥Wenn du aus einer deiner Stadte, die der Herr, dein
Gott, dir als Wohnort gibt, erfahrst: 14Niedertréichtige
Menschen sind aus deiner Mitte herausgetreten und
haben ihre Mitbirger vom Herrn abgebracht, indem sie
sagten: Gehen wir, und dienen wir anderen Goéttern, die
ihr bisher nicht kanntet!, >wenn du dann durch
Augenschein und Vernehmung genaue Ermittlungen
angestellt hast und sich gezeigt hat: Ja, es ist wahr, der
Tatbestand steht fest, dieser Greuel ist in deiner Mitte
geschehen, ®dann sollst du die Blirger dieser Stadt mit

Um jemanden zum Tode zu
verurteilen, bedarf es zwei
oder drei Zeugen.

Diese sollen als erste Hand
gegen ihn erheben.
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scharfem Schwert erschlagen, du sollst an der Stadt und
an allem, was darin lebt, auch am Vieh, mit scharfem
Schwert die Vernichtungsweihe vollstrecken. 17AIIes,
was du in der Stadt erbeutet hast, sollst du auf dem
Marktplatz aufhdaufen, dann sollst du die Stadt und die
gesamte Beute als Ganzopfer fir den Herrn, deinen
Gott, im Feuer verbrennen. Fir immer soll sie ein
Schutthiigel bleiben und nie wieder aufgebaut werden.
¥von dem, was der Vernichtung geweiht war, soll
nichts in deiner Hand zuriickbleiben, damit der Herr von
seinem glihenden Zorn abldflt und dir wieder sein
Erbarmen schenkt, sich deiner annimmt und dich
wieder zahlreich macht, wie er es deinen Vatern
geschworen hat “fir den Fall, daB du auf die Stimme
des Herrn, deines Gottes, horst, auf alle seine Gebote,
auf die ich dich heute verpflichte, achtest und tust, was
in den Augen des Herrn, deines Gottes, richtig ist.

14: 13,3 / 15: 19,18 / 16f: 20,16-18 / 17: Jos 8,28 / 18:
Jos 7.
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ZAUBERER UND FALSCHE PROPHETEN

Dtn 18

?Wenn du in das Land hineinziehst, das der Herr, dein
Gott, dir gibt, sollst du nicht lernen, die Greuel dieser
Vélker nachzuahmen. " Es soll bei dir keinen geben, der
seinen Sohn oder seine Tochter durchs Feuer gehen
|akt, keinen, der Losorakel befragt, Wolken deutet, aus
dem Becher weissagt, zaubert, 11Gebetsbeschwc’jrungen
hersagt oder Totengeister befragt, keinen Hellseher,
keinen, der Verstorbene um Rat fragt. >Denn jeder, der
so etwas tut, ist dem Herrn ein Greuel. Wegen dieser
Greuel vertreibt sie der Herr, dein Gott, vor dir. By
sollst ganz und gar bei dem Herrn, deinem Gott,
bleiben. *Denn diese Volker, deren Besitz du
Ubernimmst, horen auf Wolkendeuter und Orakelleser.
Fir dich aber hat der Herr, dein Gott, es anders
bestimmt. *>Einen Propheten wie mich wird dir der
Herr, dein Gott, aus deiner Mitte, unter deinen Briidern,
erstehen lassen. Auf ihn sollt ihr héren. *° Der Herr wird
ihn als Erflllung von allem erstehen lassen, worum du
am Horeb, am Tag der Versammlung, den Herrn, deinen
Gott, gebeten hast, als du sagtest: Ich kann die
donnernde Stimme des Herrn, meines Gottes, nicht
noch einmal horen und dieses groBe Feuer nicht noch
einmal sehen, ohne daR ich sterbe. ' Damals sagte der
Herr zu mir: Was sie von dir verlangen, ist recht. " Einen
Propheten wie dich will ich ihnen mitten unter ihren
Bridern erstehen lassen. Ich will ihm meine Worte in
den Mund legen, und er wird ihnen alles sagen, was ich
ihm auftrage. Y Einen Mann aber, der nicht auf meine
Worte hort, die der Prophet in meinem Namen
verkiinden wird, ziehe ich selbst zur Rechenschaft.
Doch ein Prophet, der sich anmaf3t, in meinem Namen
ein Wort zu verkiinden, dessen Verkiindigung ich ihm
nicht aufgetragen habe, oder der im Namen anderer
Gotter spricht, ein solcher Prophet soll sterben. *Und
wenn du denkst: Woran konnen wir ein Wort erkennen,
das der Herr nicht gesprochen hat?, *2dann sollst du
wissen: Wenn ein Prophet im Namen des Herrn spricht
und sein Wort sich nicht erfiillt und nicht eintrifft, dann
ist es ein Wort, das nicht der Herr gesprochen hat. Der
Prophet hat sich nur angemaRt, es zu sprechen. Du
sollst dich dadurch nicht aus der Fassung bringen lassen.

9: 12,31; 20,18; 32,16; 1 Kon 14,24 / 10: 2 Kon 16,3;



Die Zehn Gebote / Gott/
Okkultismus / Fremde Kultbrdauche

21,2.11; 23,13; Dtn 12,31; Ex 22,17; 2 Kon 9,22; 16,3;
17,17; 21,6; 23,10 / 11: 1 Sam 28; 2 Kon 21,6; 23,24 /
12: 4,38; 7,17; 9,1-6; 11,22-25 / 13: 2 Sam 22,24; Mt
5,48 / 14: 18,10 / 15-19: 2 K6n 17,13; Mt 17,5; Mk 9,7;
Lk 9,35; Joh 1,21; 6,14; 7,40; Apg 3,22f; 7,37 / 16-19:
5,23-31 / 18: Ex 4,14 / 20: Jer 14,13-18 / 21f: Jer 28; Ez
33,3
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Was nicht erlaubt ist zu essen.
Speisegebote und —verbote.

Tabellarische Darstellung reiner und unreiner Tiere.
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WAS NICHT ERLAUBT IST ZU ESSEN

92

Ex 22

Lev 22

Lev 7

Dtn 14

Verbot, gerissene Tiere zu essen

0 Als heilige Manner sollt ihr mir gehoren. Fleisch von
einem Tier, das auf dem Feld gerissen wurde, sollt ihr
nicht essen; ihr sollt es den Hunden vorwerfen.

30: Lev 17,15.

8 Er darf kein verendetes oder zerrissenes Tier essen; er
wirde sich dadurch verunreinigen. Ich bin der Herr. ?Sie
sollen auf meine Anordnungen achten und keine Siinde
auf sich laden, sie sollen sterben, falls sie sie entweihen.
Ich, der Herr, bin es, der sie heiligt.

19 . . . . .

Fleisch, das mit irgendwas Unreinem in Beriihrung
kommt, darf man nicht essen; man soll es im Feuer
verbrennen.

UBER FLEISCH UND MILCH

Das Verbots eines Fruchtbarkeitszaubers

210 by sollst ein Zicklein nicht in der Milch seiner Mutter

kochen.

21b: Ex 23,19; 34,26

Verboten zu essen sind:

gerissene Tiere

und verendete Tiere.

Fleisch, das mit Unreinem
zusammengekommen ist.

Ein Zicklein nicht in der
Milch seiner Mutter
kochen.
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WAS NICHT ERLAUBT IST ZU ESSEN
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Lev 7

Dtn 12

Dtn 12

Lev. 17

Das Verbot von Fett- und Blutgenul

2 Der Herr sprach zu Mose: 23 Sag zu den Israeliten: Von
Rind, Schaf oder Ziege dirft ihr keinerlei Fett essen.
24 . . .

Das Fett eines verendeten oder zerrissenen Tieres
kann zu jedem Zweck verwendet werden, doch essen
darft ihr es auf keinem Fall. 25Jeder, der dennoch das
Fett eines Tieres ilt, das man als Feueropfer fiir den
Herrn darbringt, soll aus seinen Stammesgenossen
ausgemerzt werden. *®Wo immer ihr wohnt, dirft ihr
kein Blut genieRen, weder von Vogeln noch vom Vieh.
27 . .

Wer Blut geniel’t, soll aus seinen Stammesgenossen
ausgemerzt werden.

24:Ex 22,30/ 26: Gen 9,4.

>Doch darfst du immer, wenn du es mochtest, und
Uberall in deinen Stadtbereichen schlachten und Fleisch
essen, soweit der Segen reicht, den dir der Herr, dein
Gott, geschenkt hat. Jeder, der Reine wie der Unreine,
darf davon essen, wie bei Gazelle und Damhirsch. ®*Das
Blut aber sollt ihr nicht genieRen, sondern wie Wasser
auf die Erde schiitten.

15f: 15,22f; 14,5; 16: 15,23; 15-16: 12,20-22.

ZDoch beherrsche dich und genieBe kein Blut; denn
Blut ist Lebenskraft, und du sollst nicht zusammen mit
dem Fleisch die Lebenskraft verzehren. **Du sollst es
nicht genieRen, sondern wie Wasser auf die Erde
schiitten. %> Du sollst es nicht genieRen, damit es dir und
spater deinen Sohnen gut geht, weil du tust, was in den
Augen des Herrn richtig ist.

19)eder Mann aus dem Haus Israel oder jeder Fremde in
eurer Mitte, der irgendwie Blut genief3t, gegen einen
solchen werde ich mein Angesicht wenden und ihn aus
der Mitte seines Volkes ausmerzen. ' Die Lebenskraft
des Fleisches sitzt namlich im Blut. Dieses Blut habe ich
euch gegeben, damit ihr auf dem Altar fiir euer Leben

Verboten ist:

Fett von Rind, Schaf und
Ziege.

Blut,

denn im Blut ist
Lebenskraft.
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die Siihne vollzieht; denn das Blut ist es, das fiir ein
Leben siihnt. *Deshalb habe ich zu den Israeliten
gesagt: Niemand unter euch darf Blut genieBen, auch
der Fremde, der in eurer Mitte lebt, darf kein Blut
geniellen. 3 Jeder unter den Israeliten oder der Fremde
in eurer Mitte, der Wild oder fiir den GenuR erlaubte
Vogel erlegt, mul® das Blut ausflieBen lassen und es mit
Erde bedecken. *Denn das Leben aller Wesen aus
Fleisch ist das Blut, das darin ist. Ich habe zu den
Israeliten gesagt: Das Blut irgendeines Wesens aus
Fleisch diirft ihr nicht genieRen; denn das Leben aller
Wesen aus Fleisch ist ihr Blut. Jeder, der es genieRt, soll
ausgemerzt werden.

15Jeder, sei er einheimisch oder fremd; der ein
verendetes oder zerrissenes Tier iRt, mulR seine Kleider
waschen, sich in Wasser baden und ist unrein bis zum
Abend, dann ist er rein. ®\Wer seine Kleider nicht
wascht und seinen Korper nicht in Wasser badet, muR
die Folgen seiner Schuld tragen.

Das Leben aller Lebewesen
aus Fleisch ist ihr Blut
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Dtn 14

lev 11

Die Speiseverbote

*Du sollst nichts essen, was ein Greuel ist. * Dies sind die
GrofStiere, die ihr essen durft: Rind, Lamm, Zicklein,
5Damhirsch, Gazelle, Rehbock, Waldziege, Wisent,
Wildschaf und Steinbock. ®Ihr dirft jedes GroRtier
essen, das gespaltene Klauen hat, und zwar ganz
gespaltene Klauen, und das zu den Wiederkduern
gehort. "Von den Groltieren, die wiederkduen oder
ganz gespaltene Klauen haben, dirft ihr aber folgende
nicht essen: Kamel, Hase, Klippdachs. Sie sind zwar
Wiederkauer, haben aber keine gespaltenen Klauen. Sie
sollen euch als unrein gelten. ® Ebenso das Wildschwein,
denn es hat zwar gespaltene Klauen, ist aber kein
Wiederkauer. Es soll euch als unrein gelten. Vom Fleisch
dieser Tiere dirft ihr nicht essen, und ihr Aas dirft ihr
nicht beriihren. °Von allem, was im Wasser lebt, dirft
ihr folgendes essen: Alles, was Flossen und Schuppen
hat, diirft ihr essen. 10 Alles, was keine Flossen und keine
Schuppen hat, dirft ihr nicht essen. Es soll euch als
unrein gelten. " Alle reinen Vogel dirft ihr essen. " Dies
sind die Vogel, die ihr nicht essen durft: Aasgeier,
Schwarzgeier, Bartgeier, - Milan, die verschiedenen
Bussardarten, “3lle Arten des Raben, 15Adlereule,
Kurzohreule, Langohreule und die verschiedenen
Falkenarten, 16 Kauz, Bienenfresser, WeilReule,
17KIeineuIe, Fischadler, Fischeule, ¥storch und die
verschiedenen Reiherarten, Wiedehopf, Fledermaus
Yund alles fliegende Kleingetier: Sie sollen euch als
unrein gelten und diirfen nicht gegessen werden. 2 Alle
reinen gefliigelten Tiere diirft ihr essen. *Ihr dirft
keinerlei Aas essen. Du sollst es dem Fremden, der in
euren Stadtbereichen Wohnrecht hat, zum Essen
Uberlassen oder es einem Auslander verkaufen. Denn
du bist ein Volk, das dem Herrn, deinem Gott, heilig ist.

3-21: Lev 11/ 21a: Ex 22,30; Dtn 7,6.
Reine und unreine Tiere

'Der Herr sprach zu Mose und Aaron: 2Sagt den
Israeliten: Das sind die Tiere, die ihr von allem Vieh auf

Erlaubt sind:

Tiere, die gespaltene
Klauen haben und
Wiederkduer sind.

Tiere, die Flossen und
Schuppen haben und im
Wasser leben.
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Lev 11

der Erde essen diirft: > Alle Tiere, die gespaltene Klauen
haben, Paarzeher sind und wiederkduen, durft ihr
essen. “‘Jedoch dirft ihr von den Tieren, die
wiederkduen oder gespaltene Klauen haben, folgende
nicht essen: lhr sollt fir unrein halten das Kamel, weil es
zwar wiederkaut, aber keine gespaltene Klauen hat; “ihr
sollt fir unrein halten den Klippdachs, weil er zwar
wiederkaut, aber keine gespaltenen Klauen hat; ®ihr
sollt fir unrein halten den Hasen, weil er zwar
wiederkaut, aber keine gespaltenen Klauen hat; "ihr
sollt fir unrein halten das Wildschwein, weil es zwar
gespaltene Klauen hat und Paarzeher ist, aber nicht
wiederkaut. ®Ihr diirft von ihrem Fleisch nicht essen und
ihr Aas nicht berihren; ihr sollt sie fir unrein halten.

Anmerkung:

11,1-47 Die meisten der fiir unrein gehaltenen Tiere sind
flir den Menschen ekelerregend, gelten als besonders
unsauber oder spielen im Kult anderer Vélker eine Rolle.
Die genaue Bedeutung der hebr. Tiernamen ist nicht
immer gesichert. 11,3 Die Einordnung in die Gattung der
Wiederkduer geschieht nach dem Augenschein. Danach
gelten zum Beispiel Tiere wie der Hase, die stindig das
Maul bewegen, als Wiederkduer.

?Von allen Tieren, die im Wasser leben, dirft ihr essen;
alle Tiere mit Flossen und Schuppen, die im Wasser, in
Meeren und Flissen leben, diirft ihr essen. % Aber alles,
was in Meeren oder Flissen lebt, alles Kleingetier des
Wassers und alle Lebewesen, die im Wasser leben und
keine Flossen oder Schuppen haben, seien euch
abscheulich. ' Ihr sollt sie als abscheulich ansehen; von
ihrem Fleisch dirft ihr nicht essen, und ihr Aas sollt ihr
verabscheuen. 2 Alles, was ohne Flossen oder Schuppen
im Wasser lebt, haltet fir abscheulich!

B Unter den Vogeln sollt ihr folgende verabscheuen -
man darf sie nicht essen, sie sind abscheulich: Aasgeier,
Schwarzgeier, Bartgeier, 14Milan, die verschiedenen
Bussardarten, >alle Arten des Raben, 16Adlereule,
Kurzohreule, Langohreule und die verschiedenen
Falkenarten, o Kauz, Fischeule, Bienenfresser,
18 Weilteule, Kleineule, Fischadler, Y den Storch, die
verschiedenen Reiherarten, Wiedehopf und
Fledermaus.

2% Alle Kleintiere mit Fligeln und vier FliBen seien euch
abscheulich. **Von diesen Kleintieren mit Fligeln und
vier FiBen dirft ihr aber jene essen, die Springbeine

Siehe auch die Tabelle!
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haben, um damit auf dem Boden zu hipfen. *2\/on

ihnen durft ihr die verschiedenen Arten der
Wanderheuschrecke, der Solam-, der Hargol- und der
Hagab-Heuschrecke essen. 2 Alle Ubrigen Kleintiere mit
Fligeln und vier FiRen aber seien euch abscheulich.
** An diesen Tieren verunreinigt ihr euch; jeder, der ihr
Aas berlhrt, wird unrein bis zum Abend. 25Jeder, der ihr
Aas tragt, muR seine Kleider waschen und ist unrein bis
zum Abend.

®Alle Tiere mit gespaltenen Klauen, die aber nicht
Paarzeher sind und nicht wiederkduen, sollt ihr fir
unrein halten; jeder, der sie beriihrt, wird unrein. 7 Alle
VierfiiBler, die auf Pfoten gehen, sollt ihr flr unrein
halten; jeder, der ihr Aas berihrt, wird unrein bis zum
Abend, 2und wer ihr Aas tragt, muRR seine Kleider
waschen und ist unrein bis zum Abend. Ihr sollt sie fir
unrein halten.

2 Unter dem Kleingetier, das auf dem Boden kriecht,
sollt ihr fur unrein halten den Maulwurf, die Maus und
die verschiedenen Arten der Eidechsen, 3% ndmlich den
Gecko, die Koach- und die Letaa-Eidechse, den
Salamander und das Chamileon. *'Unter allem
Kleingetier sollt ihr diese flr unrein halten. Jeder, der
sie berihrt, wenn sie tot sind, ist unrein bis zum Abend.
32 jeder Gegenstand, auf den eines dieser Tiere fillt,
wenn sie tot sind, wird unrein, jedes Holzgerat, Kleid,
Fell, grobes Zeug und jeder Gebrauchsgegenstand. Man
mul einen solchen Gegenstand in Wasser tauchen; er
ist unrein bis zum Abend und erst dann wieder rein.

33 Jedes Tongefal3, in das ein solches Tier fallt, muBt ihr
zerbrechen, und sein Inhalt ist unrein. * Jede Speise, die
man essen will, wird unrein, wenn Wasser aus einem
solchen Gefald darauf kommt; jedes Getrank, das man
trinken will, wird durch ein solches Gefald unrein.

3 Alles, worauf ein Aas von ihnen féllt, wird unrein, ein
Backofen und ein kleiner Herd missen nieder gerissen
werden, denn sie sind unrein, und als unrein sollen sie
euch gelten. *® Nur eine Quelle und eine Zisterne mit
angesammeltem Wasser bleiben rein. Jeder, der ein Aas
von jenen Tieren berihrt, wird unrein. *’Wenn ein Aas
von ihnen auf irgendeinen Samen fallt, der gesat
werden soll, so bleibt er rein. 3 \Wenn aber das Korn mit
Wasser befeuchtet war, und ein solches Aas darauf fallt,
sollt ihr es flr unrein halten.

Beriihrung mit Aas von
unreinen Tieren.
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Lev 11

*Wenn eines der Tiere, das euch zur Nahrung dient,
verendet, so wird der, der sein Aas beriihrt, unrein bis
zum Abend. *®Wer von solchem Fleisch iRt, mulR seine
Kleider waschen und ist unrein bis zum Abend; wer
solches Aas tragt, mufld seine Kleider waschen und ist
unrein bis zum Abend. **Jedes Kleintier, das sich auf
dem Boden bewegt, ist abscheulich und darf nicht
gegessen werden. *2 Alles, was sich auf dem Bauch oder
vier und mehr FuBen fortbewegt, kurz alles Kleingetier,
das sich auf dem Boden bewegt, diirft ihr nicht essen,
denn es ist abscheulich. **Macht euch nicht selbst
abscheulich mit all diesem Gewimmel von Kleintieren,
und macht euch durch sie nicht unrein, indem ihr euch
durch sie verunreinigen laf3t. *“Denn ich bin der Herr,
euer Gott. Erweist euch als heilig, und seid heilig, weil
ich heilig bin. Verunreinigt euch daher nicht selbst
durch alle diese Kleintiere, die auf dem Boden kriechen.
“Denn ich bin der Herr, der euch aus Agypten
heraufgefihrt hat, um euer Gott zu sein. |hr sollt daher
heilig sein, weil ich heilig bin.

*Das ist das Gesetz tiber das Vieh, die Vogel, alle
Lebewesen, die sich im Wasser bewegen, und alle
Lebewesen, die auf dem Boden kriechen. 4750 soll man
das Unreine und das Reine unterscheiden, die Tiere, die
man essen darf, und jene, die man nicht essen darf.

1-47: Dtn 14,3-21 / 39: Ex 22,30.
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Nach Einheitsiibersetzung (E), Lutherbibel (L), Buber/Rosenzweig (BR) und Mendelssohn (M)

E

L

BR

M

rein

rein

rein

rein

Alle Tiere, die
gespaltene Klauen
haben und gleichzeitig
Wiederkauer sind.

Alle Tiere, die
gespaltene Klauen
haben und gleichzeitig
Wiederkauer sind.

Alles Behufte, die Hufe
spaltduchspalten, und
Gekau
Wiederaufholende
unterm Vieh.

VierfliBige Tiere mit
geteilten Klauen, wovon
die Klauen ganz
durchgespalten sind
und die wiederkauend
sind.

Tiere, die Flossen und
gleichzeitig Schuppen
haben und im Wasser
leben.

Tiere, die Flossen und
gleichzeitig Schuppen
haben und im Wasser
leben.

Alles, was Flosse und
Schuppe hat, im Wasser

Alles, was im Wasser
Flossen und Schuppen
hat.

Gefllgel

Gefllgel mit vier
FiRen, was noch zwei

Alles geflligelte
Gewimmel, das auf

VierfluRiges Geflligel,
das zwei SpringfiiBe hat

Dambhirsch, Rehbock,
Steinbock, Wisent,
Gazelle,

Hirsch, Reh, Elen,
Steinbock, Biiffel,
Gemse, Auerochs,

Beine hat, womit es  |vieren geht. oberhalb der rechten
auf der Erde hiipft: FliBe, um damit auf der
Arbe, Solam, Hargol, Erde zu hiipfen: Arbeh,
Hagab. Sol’am, Chargol, und
Chagaw.
Gefllgel, Einige Zugheuschreck,
Heuschreckenarten FreRgrille, Grasrenner,
Sprengsel

Rind, Ochse,

Lamm, Wildschaf, Schaf,

Ziege, Wildziege, Ziege,
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unrein unrein unrein unrein
Kamel, Kamel, Kamel, Klippdachs, Kamel, Kaninchen,
Hase, Wildschwein, | Hase, Schwein, Hase, Schwein, Hase, Schwein
Aasgeier, Geier, Rabe, Eule, Aar, Beinbrecher, Adler, Beinbrecher,

Rabe, Eulenarten,
Storch, Reiher,
Fledermaus, Kauz,
Fischadler,
Klippdachs,
Schwarzgeier,
Bartgeier,

Milan, Bussard,
Falke,
Bienenfresser,
Wiedehopf,
Maulwurf, Maus,
Eidechsenarten,
Chamaleon

Alles, was auf dem
Bauch kriecht.

Fliegendes
Kleingetier mit vier
FaRen.

Kleingetier mit vier
Fiten und mehr.

Uhu, Storch, Reiher,
Fledermaus,
Kauz, Fischadler,
Kaninchen, Adler,
Habicht,

Haer, Weih,
Taucher,

Strauf}, Kuckuck,
Wiedehopf,
Sperber, Schwan,
Rohrdommel,
Maulwurf, Maus,
Eidechsen,
Wiesel, Krote,
Igel, Molch,
Blindschleiche,
Schwalbe.

Alles, was sich regt
und Fligel hat und
auf vier FiiBen geht

Bartadler, Milan,
Weih, Rabenvolk,
Strauf3, Kukuk, Move,
Falken Kauz,
Kormoran,
Ohreneule, Uhu,
Dohle, Erdgeier,
Storch, Reiher,
Wiedehopf,
Fledermaus.
Blindmull, Maus,
Krote, Natternechse,
Chamaleon, Gecko,
Glanzschleiche,
Feuermolch.

Alles, was auf dem
Bauche geht.

Alles gefligelte
Gewimmel, das auf
vieren geht.

Schwarzadler, ,
weiler Habicht,
schwarzer Habicht,
Rabe, StrauR,
Schwalbe (Falke),
Meerhuhn, Sperber,
Uhu, Fischreiher,
Nachteule,
Fledermaus, Pelikan,
Grinspecht, Storch,
Bergfalk (Haher),
Auerhahn,
Wiedehopf.
Wieselchen, Maus,
Laubfrosch
(Schildkrote), Igel,
Koach, Eidechse,
Blindschleiche

(Schnecke), Maulwurf.

Alles Kriechtier, das
auf der Erde kriecht.

Jedes kriechende
Gefllgel, das auf
Vieren geht.
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Haftung fur fremdes Eigentum.
Ersatz bei Schadigung fremden Viehs.
Korperverletzung durch Haustiere.

Keine Rechtsbeugung. Keine Bestechung. Gerechtigkeit.

Anzahl der Zeugen. Strafe bei Falschaussagen. Keine leeren Gerlichte.
Wenn die Mehrheit im Unrecht ist. Das Recht der Armen.

Keine Sippenhaft.

Priigelstrafe. Wiirde des Gepriigelten.
Strafe bei Korperverletzung durch Menschen.

Ubergriff bei Streit. Strafe bei Todschlag und Mord.
Asylstadte.

Die Asylstadte. Gerechtigkeit bei Mord.

Auslieferung eines Mdrders aus einer Asylstadt. Mord durch unbekannten Mérder.

Bestattung von Hingerichteten. Menschenraub/Entfiihrung.
Ersatz bei fahrlassigem Feldbrand.

Diebstahl. Neid. Betrug. Ubervorteilung. Ersatz bei Diebstahl.
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HAFTUNG FUR FREMDES EIGENTUM, ERSATZ BEI SCHADIGUNG FREMDEN VIEHS,
KORPERVERLETZUNG DURCH HAUSTIERE

Ex 22

Ex 21

Haftung fiir fremdes Eigentum

6Ubergibt jemand einem andern Geld oder Gerat zur
Aufbewahrung und es wird aus dessen Haus gestohlen,
dann soll der Dieb, wenn man ihn findet, doppelten
Ersatz leisten. ’Findet man den Dieb nicht, soll der
Hausherr vor Gott erklaren, daR er sich nicht selbst am
Eigentum des andern vergriffen hat. ®Wenn jemandem
etwas veruntreut wurde, ein Rind, ein Esel, ein Schaf,
ein Kleid oder sonst etwas, und er behauptet: Ja, das ist
es, dann soll der Streitfall der beiden vor Gott kommen.
Wen Gott als schuldig bezeichnet, soll dem andern
doppelten Ersatz leisten. ?Wenn jemand einem andern
einen Esel, ein Rind, ein Schaf oder sonst ein Haustier
zur Verwahrung Ubergibt und das Tier eingeht, sich
etwas bricht oder fortgetrieben wird, ohne dal} es
jemand sieht, 1% 4ann soll ein Eid beim Namen des Herrn
Klarheit dartiber schaffen, daR der eine sich nicht am
Eigentum des andern vergriffen hat. Der Eigentiimer soll
an sich nehmen, was noch da ist, ohne daR der andere
Ersatz zu leisten hitte. "Ist es ihm aber gestohlen
worden, mufl er dem Eigentlimer Ersatz leisten. 2 st
das Tier gerissen worden, bringe er es zum Beweis
herbei; dann braucht er fiir das Gerissene keinen Ersatz
zu leisten. " Leiht jemand von einem anderen ein Tier
und bricht es sich etwas oder geht ein, und zwar in
Abwesenheit des Eigentiimers, so muf} er Ersatz leisten.
“War der Eigentiimer aber anwesend, so braucht der
andere keinen Ersatz zu leisten. Ist er Taglohner, so geht
es von seinem Lohn ab.

Ersatz bei Schddigung fremden Viehs

3 Wenn jemand einen Brunnen offen |dRt oder einen
Brunnen grabt, ohne ihn abzudecken, und es fallt ein
Rind oder ein Esel hinein, *dann soll der Eigentiimer
des Brunnnens Ersatz leisten; er soll dem Eigentliimer
des Tieres Geld zahlen, das verendete Tier aber gehort
ihm. **Wenn jemandes Rind das Rind eines andern
stoRRt, so daR es eingeht, soll man das lebende Rind
verkaufen und den Erlos aufteilen; auch das verendete
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Ex21

Rind soll man aufteilen. ** Wenn jedoch der Eigentimer
wuBte, dall das Rind schon friiher stoRRig war, aber
trotzdem nicht darauf aufgepallt hat, soll er das Rind
ersetzen, Rind fir Rind, das verendete Rind aber gehort
ihm.

Korperverletzung durch Haustiere

2\Wenn ein Rind einen Mann oder eine Frau so stoRt,
dall der Betreffende stirbt, dann mufR man das Rind
steinigen, und sein Fleisch darf man nicht essen; der
Eigentlimer des Rinds aber bleibt straffrei. *Hat das
Rind aber schon friher gestofen und hat der
Eigentiimer, obwohl man ihn darauf aufmerksam
gemacht hat, auf das Tier nicht aufgepaRt, so daR es
einen Mann oder eine Frau getétet hat, dann soll man
das Rind steinigen, und auch sein Eigentimer soll
getdtet werden. °Will man ihm aber eine Siihne
auferlegen, soll er als Losegeld fiir sein Leben so viel
geben, wie man von ihm fordert. 1 st5Rt das Rind einen
Sohn oder eine Tochter, verfahre man nach dem
gleichen Grundsatz.
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KEINE RECHTSBEUGUNG. KEINE BESTECHUNG. GERECHTIGKEIT. ANZAHL DER
ZEUGEN. STRAFE BEI FALSCHAUSSAGEN. KEINE LEEREN GERUCHTE. KEINE
SIPPENHAFT

Dtm 16

Dtn 19

Dtn 19

Das Verhalten der Richter in den Ortschaften

®Richter und Listenfihrer sollst du in allen
Stadtbereichen einsetzen, die der Herr, dein Gott, dir in
deinen Stammesgebieten gibt. Sie sollen dem Volk
Recht sprechen und gerechte Urteile fillen. " Du sollst
das Recht nicht beugen. Du sollst kein Ansehen der
Person kennen. Du sollst keine Bestechung annehmen;
denn Bestechung macht Weise blind und verdreht die
Falle derer, die im Recht sind. 20Gerechtigkeit,
Gerechtigkeit - ihr sollst du nachjagen, damit du Leben
hast und das Land in Besitz nehmen kannst, das der
Herr, dein Gott, dir gibt.

18-20: 1,16f; 2 Chr 19, 5-7 / 18: 1,15; 20,5-9; 29,9; 31,28
/ 19f: Ex 23,1-3.6-8; Jak 2,9 / 20: 6,18f; 8,1; 11,8; Jos
23,5.

Die Zahl der Zeugen

>\Wenn es um ein Verbrechen oder ein Vergehen geht,
darf ein einzelner Belastungszeuge nicht Recht
bekommen, welches Vergehen auch immer der
Angeklagte begangen hat. Erst auf die Aussage von zwei
oder drei Zeugen darf eine Sache Recht bekommen.

15:17,6; Mt 18,16; Joh 8,17; 2Kor 13,1; 1Tim 5,19; Hebr
10,28.

Die falsche Aussage vor Gericht

*wenn jemand vor Gericht geht und als Zeuge einen
andern zu Unrecht der Anstiftung zum Aufruhr
bezichtigt, wenn die beiden Parteien mit ihrem
Rechtsstreit vor den Herrn hintreten, vor die Priester
und Richter, die dann amtieren, ¥ wenn die Richter
eine genaue Ermittlung anstellen und sich zeigt: Der

Verhalten der Richter

Keine Rechtsbeugung.
Alle Menschen gleich
behandeln.

Keine Bestechung.
Gerecht sein.

Der Gerechtigkeit soll man
nachjagen.

Die Zahl der Zeugen muf3 2
oder 3 betragen.

Strafe bei Falschaussage
vor Gericht:

Dann soll man mit ihm so
verfahren, wie er mit dem
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Dtn 5

Ex 23

Ex 23

Dtn 24

Mann ist ein falscher Zeuge, er hat seinen Bruder
falschlich bezichtigt, Ydann sollt ihr mit ihm so
verfahren, wie er mit seinem Bruder verfahren wollte.
Du sollst das Bose aus deiner Mitte wegschaffen. % Die
Ubrigen sollen davon horen, damit sie sich flirchten und
nicht noch einmal ein solches Verbrechen in deiner
Mitte begehen. ! Du sollst in dir kein Mitleid aufsteigen
lassen: Leben fiir Leben, Auge fiir Auge, Zahn fiir Zahn,

Hand fiir Hand, FuR fir FuR.

16-21: 5,20; Ex 23,1/17: 17,9; 26,3/18: 13,15; 17,4/19f:
21,21; 1Kor 5,13/21: 19,13; Ex 21,23-25; Mt 5,38.

2%du sollst nicht Falsches gegen deinen Nachsten
aussagen,

Verhalten im Rechtsverfahren

'Du sollst kein leeres Geriicht verbreiten. Biete deine
Hand nicht dem, der Unrecht hat, indem du als falscher
Zeuge auftrittst. ’Du sollst dich nicht der Mehrheit
anschlieRen, wenn sie im Unrecht ist, und sollst in
einem Rechtsverfahren nicht so aussagen, daf du dich
der Mehrheit fligst und das Recht beugst. Du sollst
auch den Geringen in seinem Rechtsstreit nicht
beglinstigen.

3: Lev 19,15

Verbot von Rechtsbeugung

®Du sollst das Recht des Armen in seinem Rechtsstreit
nicht beugen. "Von einem unlauteren Verfahren sollst
du dich fernhalten. Wer unschuldig und im Recht ist,
den bring nicht um sein Leben; denn ich spreche den
Schuldigen nicht frei. ¥Du sollst dich nicht bestechen
lassen; denn Bestechung macht Sehende blind und
verkehrt die Sache derer, die im Recht sind.

Das Verbot der Sippenhaft

®\/ster sollen nicht fiir ihre S6hne und Séhne nicht fiir
ihre Vater mit dem Tod bestraft werden. Jeder soll nur

105

Beschuldigten verfahren
wollte.

Keine Falschaussagen
machen.

Keine leeren Gerlichte
verbreiten.

Sich nicht der Mehrheit
anschlief3en, wenn sie im
Unrecht ist.

Nicht das Recht des Armen
beugen.

Keine Bestechung.

Verbot der Sippenhaft.
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fir sein eigenes Verbrechen mit dem Tod bestraft Jeder haftet fiir sein
werden. eigenes Vergehen.

16: 7,10; 2Kén 14,6; Ez 18.
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PRUGELSTRAFE. KORPERVERLETZUNG DURCH MENSCHEN

Dtn 25

Ex 21

Die Priigelstrafe

Wenn zwei Manner eine Auseinandersetzung haben,
vor Gericht gehen und man zwischen ihnen die
Entscheidung fallt, indem man dem Recht gibt, der im
Recht ist, und den schuldig spricht, der schuldig ist,
2dann soll der Richter, falls der Schuldige zu einer
Prigelstrafe verurteilt wurde, anordnen, dafd er sich
hinlegt und in seiner Gegenwart eine bestimmte Anzahl
von Schldagen erhdlt, wie es seiner Schuld entspricht.
3Vierzig Schlage darf er ihm geben lassen, mehr nicht.
Sonst konnte sein Bruder, wenn man ihm dariber
hinaus noch viele Schldge gibt, in deinen Augen entehrt
werden.

3: 2Kor 11,24.

Koérperverletzung durch Menschen

¥\Wenn Minner in Streit geraten und einer den andern
mit einem Stein oder einer Hacke verletzt, so daR er
zwar nicht stirbt, aber bettlagerig wird, 19spéiter wieder
aufstehen und mit Kriicken drauBen umhergehen kann,
so ist der freizusprechen, der geschlagen hat; nur fir die
Arbeitsunfahigkeit des Geschadigten mull er Ersatz
leisten, und er muf’ fir die Heilung aufkommen. [...]
>2\Wenn Manner miteinander raufen und dabei eine
schwangere Frau treffen, so daR sie eine Fehlgeburt hat,
ohne daB ein weiterer Schaden entsteht, dann soll der
Tater eine BuBe zahlen, die ihm der Ehemann der Frau
auferlegt, er kann die Zahlung nach dem Urteil von
Schiedsrichtern  leisten. *’Ist weiterer Schaden
entstanden, dann muflit du geben: Leben fiir Leben,
24Auge fiir Auge, Zahn fir Zahn, Hand fiir Hand, Ful’ fir
FuR, >Brandmal fiir Brandmal, Wunde fiir Wunde,
Strieme fiir Strieme.

24: Lev 24,19f; Dtn 19,21; Mt 5,38.

Priigelstrafe und Wiirde
des Geprtigelten.

Strafe bei Kérperverletzung
durch Menschen:

Der Téter muss eine
Ersatzleistung fiir die
Arbeitsunfdhigkeit des
Opfers leisten und fiir die
Heilung aufkommen.

Ubersetzung
Buber/Rosenzweiq: Gib

Lebenersatz fiir Leben -
Augersatz fiir Auge,
Zahnersatz fiir Zahn,
Handersatz fiir Hand,
Fufersatz fiir Fups,
Brandmalersatz fiir
Brandmal, Wundersatz fiir
Wunde, Striemersatz fiir
Strieme.
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UBERGRIFF BEI STREIT. STRAFE BEI TODSCHLAG UND MORD. ASYLSTADTE

Dtn 25

Dtn 5

Lev 24

Ex 21

Ubergriff beim Streit

Ywenn zwei Manner, ein Mann und sein Bruder,
miteinander raufen und die Frau des einen
hinzukommt, um ihren Mann aus der Gewalt des
andern, der auf ihn einschldgt, zu befreien, wenn sie die
Hand ausstreckt und dessen Schamteile ergreift, *>dann
sollst du ihr die Hand abhacken. Du sollst in dir kein
Mitleid aufsteigen lassen.

12: 19,13

7 bu sollst nicht morden.

Y \Wer einen Menschen erschlagt, wird mit dem Tod
bestraft. '*Wer ein Stiick Vieh erschligt, muR es
ersetzen: Leben fiir Leben. Wenn jemand einen
Stammesgenossen verletzt, soll man ihm antun, was er
getan hat: *°Bruch um Bruch, Auge um Auge, Zahn um
Zahn. Der Schaden, den er einem Menschen zugefligt
hat, soll ihm zugefiigt werden. *\Wer ein Stiick Vieh
erschlagt, muR es ersetzen; wer aber einen Menschen
erschlagt, wird mit dem Tod bestraft. > Gleiches Recht
soll bei euch fir den Fremden wie fir den
Einheimischen gelten; denn ich bin der Herr, euer Gott.

Todschlag und Mord

12\Wer einen Menschen so schlagt, dal® er stirbt, wird
mit dem Tod besraft. Wenn er ihm aber nicht
aufgelauert hat, sondern Gott es durch seine Hand
geschehen liel, werde ich dir einen Ort festsetzen, an
den er fliechen kann. *Hat einer vorsitzlich gehandelt
und seinen Mitblirger aus dem Hinterhalt umgebracht,
sollst du ihn von meinem Altar wegholen, damit er
stirbt.

Einmischung einer Frau bei
Streit unter zwei Mdnnern.

Mord

Ubersetzung
Buber/Rosenzweig:
Bruchersatz fiir Bruch,
Augersatz fiir Auge,
Zahnersatz fiir Zahn, wie er
dem Menschen Gebrest
zufiligte, so werde ihm

zugefiigt.

Gerechtigkeit durch
Schadenersatz.

Strafe bei Mord.
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Dtn 4

Die Asylstadte im Ostjordanland

*I Damals hat Mose jenseits des Jordan, nach Osten hin,
drei Stadten eine Sonderstellung zugewiesen. * Dorthin
soll jeder, der einen Menschen getotet hat, fliehen
konnen, falls er den andern ohne Vorsatz getotet hat
und nicht schon frither mit ihm verfeindet gewesen ist.
Wenn er in eine dieser Stadte flieht, darf er am Leben
bleiben. “Es sind Bezer im Wistengebiet der
Hochebene fiir die Rubeniter, Ramot in Gilead fir die
Gaditer und Golan im Baschan fiir die Manassiter.

41-43:19,1-10; Num 35,6-15.

Anmerkung:

4,41-43 Die Einrichtung der Asylstédte dient dazu, die
bei jeder Tétung mébgliche Blutrache zu mildern.
Schuldloser Unfall und fahrléssige Tétung werden von
der Blutrache ausgenommen, nur noch Totschlag und
Mord fallen unter sie.

Asylstddte (Flucht bei
schuldlosem Unfall und
fahrlédssigerTétung).
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Dtn 19

Die Asylstadte

Wenn der Herr, dein Gott, die Volker, deren Land der
Herr, dein Gott, dir geben will, niederstreckt und du
ihren Besitz Ubernimmst und in ihren Stadten und
Hausern wohnst, 2sollst du in dem Land, das der Herr,
dein Gott, dir gibt, damit du es in Besitz nimmst, drei
Stadten eine Sonderstellung zuweisen. ’>Du sollst die
Wegstrecken berechnen und die Flache des Landes, das
der Herr, dein Gott, dir als Erbbesitz gibt, in drei Teile
teilen. Dann kann jeder, der einen Menschen getotet
hat, in diese Stadte fliehen. * Und so lautet die
Bestimmung flir einen, der jemand getotet hat und
dorthin flieht, um am Leben zu bleiben: Wenn er den
andern ohne Vorsatz erschlagen hat und nicht schon
friher mit ihm verfeindet gewesen ist, >zum Beispiel
wenn er mit einem andern in den Wald gegangen ist,
um Baume zu fallen, seine Hand mit der Axt ausgeholt
hat, um einen Baum umzuhauen, das Eisenblatt sich
vom Stiel gelést und den andern getroffen hat und
dieser gestorben ist, dann kann er in eine dieser Stadte
fliehen, um am Leben zu bleiben. ®Es darf nicht sein,
dalR der Weg ( zum Heiligtum ) zu weit ist, damit nicht
der Blutracher, der aus Rachedurst den, der getotet hat,
verfolgt, ihn einholt und todlich trifft, obwohl kein
Recht besteht, ihn zu toten, da er ja mit dem Getoteten
nicht schon friiher verfeindet war. ' Deshalb mache ich
dir zur Pflicht: Du sollst drei Stadten eine Sonderstellung
zuweisen. Und wenn der Herr, dein Gott, dein Gebiet
vergroRert, wie er es deinen Vatern geschworen hat,
und dir das ganze Land, von dem er gesagt hat, er
werde es deinen Vatern geben, wirklich gibt, % weil du
auf dieses ganze Gebot, auf das ich dich heute
verpflichte, achtest und es haltst, indem du den Herrn,
deinen Gott, liebst und dein Leben lang auf seinen
Wegen gehst, dann sollst du diese drei Stadte um drei
weitere vermehren. *°So soll verhindert werden, dafd
mitten in dem Land, das der Herr, dein Gott, dir als
Erbbesitz gibt, unschuldiges Blut vergossen wird und
Blutschuld tber dich kommt.

1-13:4,41-43: Ex 21,12-14; Jos 20 / 6: 2Sam 14,7 / 8:1,7;

In eine der drei Asylstdiidte
rechts und links des
Jordans, kann einer fliehen,
der einen Menschen ohne
Absicht getétet hat.
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Num 35

11,24, 12,20; Gen 15,18; Ex 23,31; 34,24; Jos 1,4; 1K6n
5,1-4; Dtn 11,1 / 10: 19,13; 21,7-9; 22,8; 27,25.

° Der Herr sprach zu Mose: 'Rede zu den Israeliten und
sag zu ihnen: Wenn ihr den Jordan Uberschritten und
Kanaan betreten habt, Y dann sollt ihr einige Stadte
auswabhlen, die euch als Asylstadte dienen. Dorthin kann
einer fliehen, der einen Menschen ohne Vorsatz
erschlagen hat. “Die Stidte sollen euch als Asyl vor
dem Blutracher dienen, so daRR der, der getotet hat,
nicht strerben mufl bevor er vor dem Gericht der
Gemeinde stand. “*Von den Stadten, die ihr abgebt,
sollen euch sechs als Asylstadte dienen. “Drei dieser
Stadte sollt ihr jenseits des Jordan und drei in Kanaan
bestimmen; sie sollen Asylstadte sein. >Den Israeliten,
auch den Fremden und den Halbblrgern bei euch,
sollen diese sechs Stadte als Asyl zur Verfligung stehen;
dorthin kann jeder fliehen, der ohne Vorsatz einen
Menschen erschlagen hat.

®Wenn er ihn aber mit einem Eisengerat so geschlagen
hat, daR er stirbt, ist er ein Morder. Der Morder ist mit
dem Tod zu bestrafen. ” Wenn er ihn mit einem Stein in
der Hand, der grof} genug ist, jemanden zu téten, so
geschlagen hat, dall er stirbt, ist er ein Moérder. Der
Mérder ist mit dem Tod zu bestrafen. *® Auch wenn er
ihn mit einem hoélzernen Gegenstand, der geeignet ist,
einen Menschen zu toten, so geschlagen hat, dald er
stirbt, ist er ein Morder. Der Morder ist mit dem Tod zu
bestrafen.

¥ Der Blutricher darf den Mérder toten; sobald er ihn
trifft, darf er ihn toten.

2%\Wenn einer einen andern aus HaR stdRt oder aus dem
Hinterhalt nach ihm wirft, so dal8 er stirbt, 2! oder wenn
er ihn in feindlicher Absicht mit der Hand so schlagt,
dal} er stirbt, dann soll der, der zugeschlagen hat, mit
dem Tod bestraft werden; er ist ein Morder. Der
Blutracher darf den Moérder toten, sobald er ihn trifft.

22\Wenn aber einer einen andern aus Unachtsamkeit,
ohne feindliche Absicht, gestoRen oder ohne
Hinterhaltigkeit irgendeinen Gegenstand auf ihn
23 . .
geworfen hat “~ oder wenn er, ohne ihn zu sehen, einen
Stein, der einen Menschen toten kann, auf ihn fallen
lie}, so dall er starb - vorausgesetzt, er war nicht sein

Das Téten eines Menschen
in feindlicher Absicht wird
mit dem Tod bestraft.
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Feind und suchte ihn auch nicht zu schadigen -, ** dann
soll die Gemeinde zwischen dem, der getotet hat, und
dem Blutracher nach diesen Grundsatzen ein Urteil
fillen: % Die Gemeinde soll den, der getétet hat, vor der
Gewalt des Blutrachers retten und ihn in die Asylstadt,
in die er geflohen war, zurlickbringen. Er darf darin
wohnen, bis der Hohepriester stirbt, den man mit
heiligem Ol gesalbt hat. *® Wenn der, der getétet hat,
das Gebiet der Asylstadt verlal3t, in die er geflohen ist,
*’und der Blutricher ihn auRerhalb seiner Asylstadt
trifft, darf dieser den, der getdtet hat, umbringen;
dadurch entsteht ihm keine Blutschuld. ® Denn der, der
getdtet hat, soll bis zum Tod des Hohenpriesters in der
Asylstadt bleiben; nach dem Tod des Hohenpriesters
kann er zu seinem Land und zu seinem Besitz
zuriickkehren. % Das soll bei euch Uberall, wo ihr wohnt,
von Generation zu Generation als Recht gelten.

% Wenn irgend jemand einen Menschen erschlagt, darf
man den Modrder nur aufgrund von Zeugenaussagen
toten; doch aufgrund der Aussage nur eines einzigen
Zeugen darf man einen Menschen nicht téten. ihr
sollt kein Stihnegeld annehmen fiir das Leben eines
Morders, der schuldig gesprochen und zum Tod
verurteilt ist; denn er muB mit dem Tod bestraft
werden. *?Auch dirft ihr von einem, der in eine
Asylstadt geflohen ist, kein Stihnegeld annehmen, so
dal} er vor dem Tod des Hohenpriesters in die Heimat
zuriickkehren kénnte. **Ihr dirft das Land, in dem ihr
wohnt, nicht entweihen; denn Blut entweiht das Land,
und man kann das Land von dem darin vergossenen
Blut nur durch das Blut dessen entsiihnen, der es
vergossen hat. 3 Verunreinigt nicht das Land, in dem ihr
euch niedergelassen habt und in dessen Mitte ich selbst
wohne; denn ich, der Herr, wohne mitten unter den
Israeliten.

Um einen Mdérder wegen
seines Verbrechens zu
toten bedarf es mehr als
einen Zeugen.
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AUSLIEFERUNG EINES MORDERS AUS DER ASYLSTADT. MORD DURCH

UNBEKANNTEN TATER

113

Dtn 19

Dtn 21

Die Auslieferung eines Morders aus der Asylstadt

'\Wenn es sich um einen Mann handelt, der mit einem
andern verfeindet war, wenn er ihm auflauerte, ihn
Uberfiel und todlich traf, so dal’ er starb, und wenn er in
eine dieser Stadte floh, 2dann sollen die Altesten
seiner Stadt ihn von dort holen lassen und in die Gewalt
des Blutrachers geben, und er soll sterben. B Du sollst in
dir kein Mitleid mit ihm aufsteigen lassen. Du sollst das
Blut des Unschuldigen aus Israel wegschaffen, und es
wird dir gut gehen.

12: 5,23; 21,1-9. 19; 22,13-21; 25,5-10 / 13: 7,16; 13,9;
19,21, 25,12; 21,21, 19,10.

Der Mord durch einen unbekannten Tater

Wenn in dem Land, das der Herr, dein Gott, dir gibt,
damit du es in Besitz nimmst, einer auf freiem Feld
ermordet aufgefunden wird und man nicht weil}, wer
ihn erschlagen hat, >dann sollen deine Altesten und
Richter hinausgehen und feststellen, wie weit die Stadte
ringsum von dem Ermordeten entfernt sind. >Wenn
feststeht, welche Stadt dem Ermordeten am néachsten
liegt, sollen die Altesten dieser Stadt eine junge Kuh
aussuchen, die noch nicht zur Arbeit verwendet worden
ist, das heilt, die noch nicht unter dem Joch gegangen
ist. *Die Altesten dieser Stadt sollen die Kuh in ein
ausgetrocknetes Bachtal bringen, wo weder geackert
noch gesat wird. Dort sollen sie im Bachbett der Kuh das
Genick brechen. °Dann sollen die Priester, die
Nachkommen Levis, herantreten; denn sie hat der Herr,
dein Gott, dazu ausgewahlt, vor ihm Dienst zu tun und
im Namen des Herrn den Segen zu sprechen. Nach
ihrem Spruch soll jeder Rechtsstreit und jeder Fall von
Korperverletzung entschieden werden. ®Alle Altesten
dieser Stadt sollen, weil sie dem Ermordeten am
nachsten sind, Gber der Kuh, der im Bachbett das
Genick gebrochen wurde, ihre Hande waschen. "Sie
sollen feierlich sagen: Unsere Hiande haben dieses Blut
nicht vergossen, und unsere Augen haben nichts
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gesehen. . Deck es zu, zum Schutz deines Volkes Israel,
das du freigekauft hast, Herr, und lal} kein unschuldig
vergossenes Blut in der Mitte deines Volkes Israel
bleiben. Dann ist das Blut zu ihrem Schutz zugedeckt.
’Du wirst das unschuldig vergossene Blut aus deiner
Mitte wegschaffen kdnnen, wenn du tust, was in den
Augen des Herrn richtig ist.

1-9:5,17; 19,12 / 5: 10,8; 17,8-13; 19,17 / 6f: Mt 27,24 /
7-9:19,10/9: 21,21.

Anmerkung Dtn. 21,1-9

War der Mérder nicht bekannt, konnte die Blutrache sich
gegen jeden Menschen aus der néichstliegenden Stadt
richten. Durch die hier vorgeschriebene rechtlich-rituelle
Aktion befreite sich die Stadt von dieser Bedrohung.

114



Recht

BESTATTUNG VON HINGERICHTETEN. MENSCHENRAUB. FAHRLASSIGER
FELDBRAND

115

Dtn 21

Ex 21

Ex 22

Die Bestattung von Hingerichteten

22 \Wenn jemand ein Verbrechen begangen hat, auf das
die Todesstrafe steht, wenn er hingerichtet wird und du
den Toten an einen Pfahl hangst, 23 dann soll die Leiche
nicht Gber Nacht am Pfahl hdangen bleiben, sondern du
sollst ihn noch am gleichen Tag begraben; denn ein
Gehenkter ist ein von Gott Verfluchter. Du sollst das
Land nicht unrein werden lassen, das der Herr, dein
Gott, dir als Erbbesitz gibt.

22f: Jos 8,29; Mt 27,57f; Joh 19,31; Apg 10,39 / 23: Gal
3,13.

Menschenraub

®\Wer einen Menschen raubt, gleichglltig ob er ihn
verkauft hat oder ob man ihn noch in seiner Gewalt
vorfindet, wird mit dem Tod bestraft.

Ersatz bei fahrldssigem Feldbrand

*Wenn jemand ein Feld oder einen Weinberg abbrennt
und das Feuer sich ausbreiten 1ai3t, so daR es das Feld
eines andern in Brand steckt, dann soll er den besten
Ertrag seines Feldes oder Weinbergs als Ersatz dafiir
geben. >Breitet sich das Feuer aus, erfallt es eine
Dornenhecke und vernichtet einen Getreidehaufen, auf
dem Halm stehendes Getreide oder ein Feld, dann soll
der fir den Brand Verantwortliche den Schaden
ersetzen.

Siehe: Hygiene beim
Umgang mit Toten.

Menschenraub wird mit
dem Tod bestraft.

Entschddigung bei
fahrldssigem Feldbrand.
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DIEBSTAHL. NEID. BETRUG. UBERVORTEILUNG. ERSATZ BEI DIEBSTAHL

116

Dtn 5

Dtn 25

Lev 19

Ex 21

Ex 22

% du sollst nicht stehlen,

2 ynd du sollst nicht das Haus deines Nichsten
begehren, nicht sein Feld, [...] sein Rind oder seinen
Esel, nichts, was deinem Nachsten gehort.

Falsches Gewicht und MaR

Du sollst in deinem Beutel nicht zwei verschiedene
Gewichte haben, ein groReres und ein kleineres. “py
sollst in deinem Haus nicht zwei verschiedene Efa
haben, ein groBeres und ein kleineres. yvolle und
richtige Gewichte sollst du haben, volle und richtige
Hohlmale sollst du haben, damit du lange in dem Land
lebst, das der Herr, dein Gott, dir gibt. *Denn alle, die
so etwas tun, sind dem Herrn ein Greuel.

Ubervorteilung

*Ihr sollt kein Unrecht begehen bei Gericht, mit
LingenmaR, Gewicht und HohlmaR. *°Ihr sollt richtige
Waagen, richtige Gewichtsteine, richtiges Efa und
richtiges Hin haben. Ich bin der Herr, euer Gott, der
euch aus Agypten gefiihrt hat.

Ersatz bei Diebstahl

*Wenn einer ein Rind oder ein Schaf stiehlt und es
schlachtet oder verkauft, soll er finf Stick GroRvieh fir
das Rind oder vier Stlick Kleinvieh fir das Schaf als
Ersatz geben.

Wird ein Dieb beim Einbruch ertappt und so geschlagen,
dall er stirbt, so entsteht dadurch keine Blutschuld.
’Doch ist dariiber bereits die Sonne aufgegangen, dann
entsteht Blutschuld. Ein Dieb mul} Ersatz leisten. Besitzt
er nichts, soll man ihn fir den Wert des Gestohlenen
verkaufen. > Findet man das Gestohlene, sei es Rind,
Esel oder Schaf, noch lebend in seinem Besitz, dann soll
er doppelten Ersatz leisten.

Diebstahl ist verboten.
Du sollst nicht neidisch
sein.

Du sollst keinen Betrug
begehen.

(Efa ist eine MafSeinheit.)

Keine falschen
Ldngenmafe, Gewichte
und Hohlmage.

Ein Dieb mufs mehrfachen
Ersatz leisten.
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Verschiedenes
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Eid. Schwur. Geliibde.
Erstlingsfrichte. Aushebung von Vogelnestern.
Verbot von Vermischungen: Tiere; Saaten; Gewebe.

Umgang mit dem Ochsen.

Notwendigkeit von Schutzgelandern an Dachterrassen.

Erbrecht.
Kleidung und Geschlecht.

Schlachtung und Kochen von Muttertier und Jungem.
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GELUBDE

Num 30 Die Giiltigkeit von Geliibden
Eid / Schwur / Geliibde

>Mose sagte zu den Stammeshauptern der Israeliten:
Das befiehlt der Herr: > Wenn ein Mann dem Herrn ein
Gellibde abgelegt oder sich durch einen Eid zu einer
Enthaltung verpflichtet, dann darf er sein Wort nicht
brechen; genau so, wie er es ausgesprochen hat, muR er
es ausfihren.

*Wenn aber eine Frau dem Herrn ein Gliibde ablegt
oder sich zu einer Enthaltung verpflichtet, wahrend sie
noch ledig im Haus ihres Vaters lebt, >dann soll ihr
Vater von ihrem Gelliibde oder von der Enthaltung, zu
der sie sich verpflichtet hat, erfahren. Schweigt ihr
Vater dazu, dann treten die Geliibde oder jede
Enthaltung, zu der sie sich verpflichtet hat, in Kraft;
6versagt aber ihr Vater an dem Tag, an dem er davon
erfahrt, seine Zustimmung, dann tritt das Geltibde oder
die Enthaltung, zu der sie sich verpflichtet hat, nicht in
Kraft; der Herr wird es ihr erlassen, weil ihr Vater seine
Zustimmung versagt hat. "Heiratet sie einen Mann,
wahrend sie durch ein Gelliibde oder durch ein
voreiliges Wort, mit dem sie sich verpflichtet hat,
gebunden ist, ®dann bleiben die Geliibde oder die
Enthaltung, zu der sie sich verpflichtet hat, in Kraft, falls
ihr Mann an dem Tag, an dem er davon erfdhrt, dazu
schweigt. > Wenn ihr Mann aber an dem Tag, an dem er
davon erfahrt, seine Zustimmung versagt, dann hat er
ihr Gellibde, an das sie gebunden war, oder das
voreilige Wort, durch das sie sich verpflichtet hatte,
auller Kraft gesetzt, und der Herr wird es ihr erlassen.

YApber das Geliibde einer Witwe oder einer
verstoRenen Frau - alles, wozu sie sich verpflichtet hat -
bleibt fiir sie in Kraft. ™" Wenn sie im Haus ihres Mannes
etwas gelobt oder sich mit einem Eid zu einer
Enthaltung verpflichtet hat, "> dann bleiben alle Geliibde
und jede Enthaltung, zu der sie sich verpflichtet hat, in
Kraft, wenn ihr Mann zwar davon gehort, aber
geschwiegen und seine Zustimmung nicht versagt hat.
B\Wenn aber ihr Mann an dem Tag, an dem er davon
horte, ihr Gelibde oder die Verpflichtung zur
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Dtn 23

Enthaltung, die sie ausgesprochen hat, auller Kraft
gesetzt hat, dann ist alles aufgehoben; ihr Mann hat es
auBer Kraft gesetzt, und der Herr wird es ihr erlassen.

“Ihr Mann kann jedes Gellibde und jeden Eid, der zu
einer Enthaltung verpflichtet, anerkennen oder auRer
Kraft setzen. Schweigt ihr Mann dazu von einem Tag
bis zum anderen, dann erkennt er alle Gelibde und
Verpflichtungen zur Enthaltung an. Er hat sie anerkannt,
denn er hat an dem Tag, an dem er davon erfahren hat,
geschwiegen. ®Hat er aber davon erfahren und setzte
sie erst spater auRer Kraft, dann tragt er dafir die
Verantwortung.

Y Das sind die Gesetze, die der Herr dem Mose
aufgetragen hat; sie gelten fir den Mann und seine
Frau, fir den Vater und seine ledige Tochter, solange sie
noch im Haus ihres Vaters lebt.

Geliibde

22\Wenn du vor dem Herrn, deinem Gott, ein Geliibde
machst, sollst du nicht zégern, es zu erfillen; sonst wird
es der Herr, dein Gott, von dir einfordern, und die
Strafe fiir diese Stinde wird tiber dich kommen. > Wenn
du davon absiehst, Geliibde zu machen, wird auch die
Strafe fir diese Siinde nicht Giber dich kommen. ** Was
deinem Mund entfahren ist, darauf sollst du auch
achten, und du sollst es halten, da du dem Herrn,
deinem Gott, ja aus freien Stlicken gelobt hast, was dein
Mund genannt hat.

22: Mt 5,33.

Vorsicht bei Geliibden
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ERSTLINGSFRUCHTE. VOGELNESTER. MISCHUNGEN. OCHSE. GELANDER
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Lev 19

Dtn 22

Lev 19

Dtn 22

Die Erstlingsfriichte

>Wenn ihr in das Land kommt und einen Fruchtbaum
pflanzt, sollt ihr seine Friichte behandeln, als ob sie
seine Vorhaut waren. Drei Jahre lang sollen sie fiir euch
etwas Unbeschnittenes sein, das man nicht essen darf.
* |m vierten Jahr sollen alle Friichte als Festgabe fir
den Herrn geheiligt sein. >Erst im fiinften Jahr diirft ihr
die Frichte essen und den Ertrag fir euch ernten. Ich
bin der Herr, euer Gott.

Die Aushebung von Vogelnestern

®Wenn du unterwegs auf einem Baum oder auf der
Erde zufillig ein Vogelnest mit Jungen oder mit Eiern
darin findest und die Mutter auf den Jungen oder auf
den Eiern sitzt, sollst du die Mutter nicht zusammen mit
den Jungen herausnehmen. "Sondern du sollst die
Mutter fliegen lassen und nur die Jungen nehmen,
damit es dir gut geht und du lange lebst.

7:5,16

Das Verbot von Mischungen

Y hr sollt auf meine Satzungen achten:

Unter deinem Vieh sollst du nicht zwei Tiere
verschiedener Art sich begatten lassen.

Dein Feld sollst du nicht mit zweierlei Arten besaen.

Du sollst kein aus zweierlei Faden gewebtes Kleid
anlegen.

Das Verbot von Vermischungen

?Du sollst in deinem Weinberg keine anderen Pflanzen
anbauen, sonst verfillt das Ganze dem Heiligtum,
sowohl was du zusatzlich angebaut hast als auch was
der Weinberg tragt. Dy sollst nicht Ochse und Esel
zusammen vor den Pflug spannen. 'bu sollst fiir deine

Erst 5 Jahre nach der
Pflanzung eines
Obstbaumes kann man
seine Friichte essen.

Erhaltung der Art
beachten!

Zwei verschiedene Arten
von Tieren diirfen nicht
benutzt werden, um eine
neue Art zu ziichten.
Nicht zwei verschiedene
Saaten auf ein Feld séen.

Ubersetzung Mendelssohn:

Kein Kleid, das aus Leinen
und Wolle vermischt ist.
(Anmerkung: Leinen kiihlt,
Wolle wirmt.)

Wolle (tierisch) und Flachs
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Dtn 25

Dtn 22

Kleidung kein Mischgewebe aus Wolle und Flachs
verwenden.

Der Ochse beim Dreschen

“Du sollst dem Ochsen zum Dreschen keinen Maulkorb
anlegen.

4:1Kor 9,9; 1Tim 5,18.

Schutzgeldnder an Dachterrassen: 8

8Wenn du ein neues Haus baust, sollst du um die
Dachterrasse eine Bristung ziehen. Du sollst nicht
dadurch, dal® jemand herunterfallt, Blutschuld auf dein

Haus legen.

8:19,10
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(pflanzlich) nicht
zusammen fiir ein Gewebe
verwenden.

Tierschutz ??

Unfallverhiitung.
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ERBRECHT. KLEIDUNG U. GESCHLECHT. QUASTEN

122

Num 27 Erbrecht

Dtn 21

Dtn 22

Dtn 22

8Sag zu den Israeliten: Wenn jemand ohne S6hne stirbt,
dann Ubertragt seinen Erbbesitz auf seine Tochter! ?Hat
er keine Tochter, dann gebt seinen Erbbesitz seinen
Bridern! 'Hat er keine Briider, dann gebt seinen
Erbbesitz den Briidern seines Vaters! ' Hat sein Vater
keine Bruder, dann gebt seinen Erbbesitz dem nachsten
Verwandten aus seiner Sippe; er soll ihn bekommen.
Das wurde firr die Israeliten geltendes Recht, wie der
Herr es Mose befohlen hatte.

Das Erbrecht des erstgeborenen Sohnes

>\Wenn ein Mann zwei Frauen hat, eine, die er liebt,
und eine, die er nicht liebt, und wenn beide ihm Sohne
gebdren, die geliebte wie die ungeliebte, und der
erstgeborene Sohn von der ungeliebten stammt, ® dann
darf er, wenn er sein Erbe unter seine Sohne verteilt,
den Sohn der geliebten Frau nicht als Erstgeborenen
behandeln und damit gegen das Recht des wirklichen
Erstgeborenen, den Sohn der ungeliebten Frau,
verstoRen. *” Vielmehr soll er den Erstgeborenen, den
Sohn der Ungeliebten, anerkennen, indem er ihm von
allem, was er besitzt, den doppelten Anteil gibt. Ihn hat
er zuerst gezeugt, er besitzt das Erstgeborenenrecht.

17: Gen. 49,3

Kleidung und Geschlecht

>Eine Frau soll nicht die Ausristung eines Mannes
tragen, und ein Mann soll kein Frauenkleid anziehen;
denn jeder, der das tut, ist dem Herrn, deinem Gott, ein
Greuel.

Die Quasten

2Du sollst an den vier Zipfeln des Uberwurfs, den du

Erbrecht.
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Num 15

Dtn 6

tragst, Quasten anbringen.

12: Mt. 23,5

Die Quasten

>’ Der Herr sprach zu Mose: *®Rede zu den Israeliten
und sage zu ihnen, sie sollen sich Quasten an ihre
Kleiderzipfel ndhen, von Generation zu Generation, und
sollen an den Quasten eine violette Purpurschnur
anbringen; *sie soll bei euch zur Quaste gehoren.
Wenn ihr sie seht, werdet ihr euch an alle Gebote des
Herrn erinnern, ihr werdet sie halten und eurem Herzen
und euren Augen nicht nachgeben, wenn sie euch zur
Untreue verleiten wollen. “Ihr sollt so an alle meine
Gebote denken und sie halten; dann werdet ihr eurem
Gott heilig sein. *1ch bin der Herr, euer Gott, der euch
aus Agypten herausgefiihrt hat, um fiir euch Gott zu
sein, ich der Herr, euer Gott.

38: Mt. 23,5

®Diese Worte, auf die ich dich heute verpflichte, sollen
auf deinem Herzen geschrieben stehen. "Du sollst sie
deinen S6hnen wiederholen. Du sollst von ihnen reden,
wenn du zu Hause sitzt und wenn du auf der Stralle
gehst, wenn du dich schlafen legst und wenn du
aufstehst. 2 Du sollst sie als Zeichen um das Handgelenk
binden. Sie sollen zum Schmuck auf deiner Stirn
werden. °Du sollst sie auf die Turpfosten deines Hauses
und in deine Stadttore schreiben.

6-9: 11,18-20; 30,11-14 / 8f: Mt. 23,5; Ex. 13,9.16
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SCHLACHTUNG UND KOCHEN VON MUTTERTIER UND JUNGEM

124

Schlachtung von Muttertier und Jungem

Lev 22
%Ein Rind oder Schaf sollt ihr nicht an einem Tag
zugleich mit seinem Jungen schlachten.

Ex 23 % Das Junge einer Ziege sollst du nicht in der Milch
seiner Mutter kochen.
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Soziales

Eltern: Misshandlung. Ehrfurcht. Verfluchung. Entehrung.
Ehrfurcht vor dem Alter. VerstoRung eines Sohnes.

Soziales Verhalten. Nachstenliebe. Sozial Schwache. Rechtsschutz des Fremden.

Rechtsschutz der sozial Schwachen. Verbotenes Pfandgut. Hilfe fiir den Feind.
Nachbarschaftliche Hilfe. Fundsachen. Lohnauszahlung. Nachlese.

Mundraub. Soziales Verhalten. Keine Ausbeutung. Pfand. Zinsen.

Hilfe fir arme Israeliten.

Selbstverknechtung, z. B. bei Verschuldung.

Sabbat. Der siebte Tag in der Woche ist arbeitsfrei.

Er ist der Tag der Erinnerung an die Schépfung und zugleich der Tag der Freiheit durch die
Befreiung aus der Sklaverei in Agypten.

Sabbatjahr. Brachjahr. Jedes siebte Jahr.

Jubeljahr alle 50 Jahre.
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UMGANG MIT ELTERN. MIT ALTEN MENSCHEN. VERSTOfSUNG EINES SOHNES

MiBhandlung der Eltern

Ex 21
>Wer seinen Vater oder seine Mutter schlagt, wird mit  Ehrfurcht gegentiber den
dem Tode bestraft. Eltern.
15: Lev. 20,9; Dtn. 27,16
Die Ehrfurcht gegeniiber den Eltern
Lev 19

? Jeder von euch soll Mutter und Vater fiirchten und auf
meine Sabbate achten; ich bin der Herr, euer Gott.

3: Ex. 20,1-12; 23,12; 34,14-17.21; Dtn. 5,6-16

Dtn 5 ® Ehre deinen Vater und deine Mutter.

16: Mt. 15,4; Mk. 7,10; Eph. 6,2f

Die Verfluchung der Eltern

Lev 20
9Jeder, der seinen Vater oder seine Mutter verflucht,
wird mit dem Tod bestraft. Da er seinen Vater oder
seine Mutter verflucht hat, soll sein Blut auf ihn
kommen.
Entehrung der Eltern

Ex 21
Y Wer seinen Vater oder seine Mutter verflucht, wird
mit dem Tod bestraft.
Die Ehrfurcht vor dem Alter

Lev 19

*2Du sollst vor grauem Haar aufstehen, das Ansehen Ehrfurcht vor dem Alter.
eines Greises ehren und deinen Gott flrchten.

Die VerstoBung eines Sohnes
Dtn 21
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®Wenn ein  Mann einen stdrrischen  und
widerspenstigen Sohn hat, der nicht auf die Stimme
seines Vaters und seiner Mutter hort, und wenn sie ihn
zichtigen und er trotzdem nicht auf sie hort, Y dann
sollen Vater und Mutter ihn packen, vor die Altesten
der Stadt und die Torversammlung des Ortes fuhren
% und zu den Altesten der Stadt sagen: Unser Sohn hier
ist storrisch und widerspenstig, er hort nicht auf unsere
Stimme, er ist ein Verschwender und Trinker. ! Dann
sollen alle Manner der Stadt ihn steinigen, und er soll
sterben. Du sollst das Boése aus deiner Mitte
wegschaffen. Ganz Israel soll davon hoéren, damit sie
sich furchten.

18-21: 5,16; Ex. 21,15.17 / 19: 19,12 / 21: 13,6.12;
17,7.12; 19,13.19; 21,9; 22,21f; 24,7; Ri. 20,13.

Bemerkung: Das Gesetz begrenzt die in der
patriarchalischen Gesellschaft unbegrenzte viditerliche
Gewalt auf doppelte Weise: Die Verstofsung eines
Sohnes muf liber ein O&ffentliches Gerichtsverfahren
laufen, und neben dem Vater muf3 auch die Mutter tétig
werden.

VerstofSung eines Sohnes.
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Lev 19

Ex 23

Lev 19

Soziales Verhalten und Nachstenliebe

“ihr sollt nicht stehlen, nicht tduschen und einander
nicht betriigen. “lhr sollt nicht falsch bei meinem
Namen schworen; du wiirdest sonst den Namen deines
Gottes entweihen. Ich bin der Herr.

Du sollst deinen Nichsten nicht ausbeuten und ihn
nicht um das Seine bringen. Der Lohn des Tagel6hners
soll nicht Gber Nacht bis zum Morgen bei dir bleiben.
“Du sollst einen Tauben nicht verfluchen und einem
Blinden kein Hindernis in den Weg stellen; vielmehr
sollst du deinen Gott fiirchten. Ich bin der Herr.

“Ihr sollt in der Rechtsprechung kein Unrecht tun. Du
sollst weder fiir einen Geringen noch fiir einen GroRen
Partei nehmen; gerecht  sollst du deinen
Stammesgenossen  richten. '®Du  sollst deinen
Stammesgenossen nicht verleumden und dich nicht
hinstellen und das Leben deines Nachsten fordern. Ich
bin der Herr.

Du sollst in deinem Herzen keinen HaR gegen deinen
Bruder tragen. Weise deinen Stammesgenossen
zurecht, so wirst du seinetwegen keine Schuld auf dich
laden. "®An den Kindern deines Volkes sollst du dich
nicht rachen und ihnen nichts nachtragen. Du sollst
deinen Nachsten lieben wie dich selbst. Ich bin der Herr.

11f: Ex. 20,7.15f; 23,7; Dtn. 5,11.19f / 15f: Ex. 23,3-7.

Rechtsschutz des Fremden

®Einen Fremden sollst du nicht ausbeuten. lhr wiRt
doch, wie es einem Fremden zumute ist; denn ihr selbst
seid in Agypten Fremde gewesen.

Verhalten gegen Fremde

3 Wenn bei dir ein Fremder in eurem Land lebt, sollt ihr
ihn nicht unterdriicken. >* Der Fremde, der sich bei euch
aufhalt, soll euch wie ein Einheimischer gelten, und du
sollst ihn lieben wie dich selbst; denn ihr seid selbst

Nicht stehlen, nicht
tduschen, nicht betriigen.
Nicht beim Namen Gottes
falsch schwéren.

Keine Menschen
ausbeuten.

Tageslohn auszahlen.

Tauben und Blinden keine
Probleme bereiten.

Gerechtigkeit iiben
gegenliiber jedermann.

Nicht liigen und die
Todesstrafe fordern.

Keinen Haf, aber man darf
andere zurechtweisen.

Néchstenliebe

Fremde nicht ausbeuten
und

Einen Fremden nicht
unterdriicken, sondern wie
einen Einheimischen
behandeln und ihn lieben
wie sich selbst.
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Fremde in Agypten gewesen. Ich bin der Herr, euer
Gott.

Bemerkung:

Lev 19,18 Unter dem ,Ndchsten” verstand Israel vor
allem den Volks- und Glaubensgenossen; doch sind nach
V. 34 auch alle Fremden, die Gastrecht geniefSen, in das
Gebot der Niichstenliebe mit eingeschlossen. Jesus hat
es nach Mt 5, 43 und Lk 10,27-37 auf alle Menschen
ausgedehnt.
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RECHTSSCHUTZ DER SOZIAL SCHWACHEN. VERBOTENES PFANDGUT. HILFE FUR
DEN FEIND. NACHBARSCHAFTLICHE HILFE. GEFUNDENES GUT.
LOHNAUSZAHLUNG. NACHLESE

Die sozial Schwachen

Dtn 24
Du sollst das Recht von Fremden, die Waisen sind, Die Rechte von Fremden,
nicht beugen; du sollst das Kleid einer Witwe nicht als  Waisen und Witwen nicht
Pfand nehmen. *® Denk daran: Als du in Agypten Sklave  beugen.
warst, hat dich der Herr, dein Gott, dort freigekauft.
Darum mache ich es dir zur Pflicht, diese Bestimmung
einzuhalten.
17f: Ex 22,20-23; 23,9 /17: 27,19/ 18: 5,15
Verbotenes Pfandgut
Dtn 24
®Man darf nicht die Handmiihle oder den oberen Keine lebenswichtigen
Miubhlstein als Pfand nehmen; denn dann nimmt man Dinge als Pfand nehmen!
das Leben selbst als Pfand.
Verhalten gegen den Feind
Ex 23
*Wenn du dem verirrten Rind oder dem Esel deines
Feindes begegnest, sollst du ihm das Tier zuriickbringen.  Hilf deinem Feind!
>Wenn du siehst, wie der Esel deines Gegners unter der
Last zusammenbricht, dann laR ihn nicht im Stich,
sondern leiste ihm Hilfe!
Die nachbarschaftliche Hilfe
Dtn 22

*Du sollst nicht untatig zusehen, wie ein Esel oder ein

Ochse deines Bruders auf dem Weg zusammenbricht.  Hilfsbereitschaft ausiiben.
Du sollst dann nicht so tun, als gingen sie dich nichts an,

sondern ihm helfen, sie wieder aufzurichten.

4: Ex. 23,5
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Dtn 22

Dtn 24

Lev 19

Dtn 24

Gefundenes Gut

Du sollst nicht untatig zusehen, wie ein Stier oder ein
Lamm deines Bruders sich verldauft. Du sollst dann nicht
so tun, als gingen sie dich nichts an, sondern sie deinem
Bruder zurtckbringen. >Wenn dein Bruder nicht in der
Ndhe wohnt oder wenn du ihn nicht kennst, sollst du
das Tier in deinen Stall tun, und es soll dir zur Verfiigung
stehen, bis dein Bruder es sucht und du es ihm
zuriickgeben kannst. *Ebenso sollst du es mit einem
Esel halten, ebenso mit einem Gewand, ebenso mit
allem anderen, was dein Bruder verloren hat: was er
verloren hat und was du findest. Du kannst gar nicht so
tun, als ginge dich das nichts an.

1-3: Ex 23,4.

Die Lohnauszahlung an den Tagel6hner

“Du sollst den Lohn eines Notleidenden und Armen
unter deinen Bridern oder den Fremden, die in deinem
Land innerhalb deiner Stadtbereiche wohnen, nicht
zuriickhalten. > An dem Tag, an dem er arbeitet, sollst
du ihm auch seinen Lohn geben. Die Sonne soll dariiber
nicht untergehen; denn er ist in Not und lechzt danach.
Dann wird er nicht den Herrn gegen dich anrufen, und
es wird keine Strafe fiir eine Siinde Uber dich kommen.

14f: Mt 20,8; Mk 10,19; Jak 5,4; Mal 3,5.

Das Verbot der Nachlese

Wenn ihr die Ernte eures Landes einbringt, sollt ihr das
Feld nicht bis zum duRersten Rand abernten. Du sollst
keine Nachlese von deiner Ernte halten. °In deinem
Weinberg sollst du keine Nachlese halten und die
abgefallenen Beeren nicht einsammeln. Du sollst sie
dem Armen und den Fremden Uberlassen. Ich bin der
Herr, euer Gott.

Die vergessene Garbe
¥\Wenn du dein Feld aberntest und eine Garbe auf dem

Feld vergiRt, sollst du nicht umkehren, um sie zu holen.
Sie soll den Fremden, Waisen und Witwen gehdren,
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Gefundene Tiere und
Wertsachen sollen dem
Eigentiimer zuriickgegeben
oder in Gewahrsam
genommen werden bis
man es zuriickgeben kann.
Tu nicht so, als gehen sie
dich nichts an!

Lohnauszahlung nicht
zuriickhalten.

Die Nachlese soll den
Armen und Fremden
tiberlassen werden.
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Dtn 24

damit der Herr, dein Gott, dich bei jeder Arbeit deiner
Hande segnet.

19: 28,12.
Die Nachlese

®Wenn du einen Olbaum abgeklopft hast, sollst du
nicht auch noch die Zweige absuchen. Was noch hangt,
soll den Fremden, Waisen und Witwen gehoéren.
*Wenn du in deinem Weinberg die Trauben geerntet
hast, sollst du keine Nachlese halten. Sie soll den
Fremden, Waisen und Witwen gehoren. *>Denk daran:
Du bist in AgyptenSklave gewesen. Darum mache ich es
dir zur Pflicht, diese Bestimmung einzuhalten.

22:5,15.
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Dtn 23

Lev 25

Ex 22

Friichte am Weg

>Wenn du in den Weinberg eines anderen kommst,
darfst du so viel Trauben essen, wie du magst, bis du
satt bist, nur darfst du nichts in ein GefaRk tun. 25 Wenn
du durch das Kornfeld eines anderen kommst, darfst du
mit der Hand Ahren abreiRen, aber die Sichel darfst du
auf dem Kornfeld eines anderen nicht schwingen.

26: Mt 12,1; Mk 2,23; Lk 6,1

Soziales Verhalten

*>Wenn dein Bruder verarmt und sich neben dir nicht
halten kann, sollst du ihn, auch einen Fremden oder
Halbbirger, unterstiitzen, damit er neben dir leben
kann. **Nimm von ihm keinen Zins und Wucher!
Firchte deinen Gott, und dein Bruder soll neben dir
leben kénnen. >’ Du sollst ihm weder dein Geld noch
deine Nahrung gegen Zins und Wucher geben. % 1ch bin
der Herr, euer Gott, der euch aus Agypten
herausgefiihrt hat, um euch Kanaan zu geben und euer
Gott zu sein.

36: Ex. 22,24; Dtn. 23,20f.

Schutz vor Unterdriickung und Ausbeutung

*°Finen Fremden sollst du nicht ausniitzen oder
ausbeuten, denn ihr selbst seid in Agypten Fremde
gewesen. L 1hr sollt keine Witwe oder Waise ausniitzen.
2 Wenn du sie ausniitzt und sie zu mir schreit, werde
ich auf ihren Klageschrei horen. >Mein Zorn wird
entbrennen, und ich werde euch mit dem Schwert
umbringen, so dall eure Frauen zu Witwen und eure
S6hne zu Waisen werden.

% eihst du einem aus meinem Volk, einem Armen, der
neben dir wohnt, Geld, dann sollst du dich gegen ihn
nicht wie ein Wucherer benehmen. lhr sollt von ihm
keinen Wucherzins fordern. > Nimmst du von einem

Mundraub ist erlaubt —
aber nichts mitnehmen.

Arme nicht ausbeuten.

Fremde, Witwen und
Waisen nicht unterdriicken,
ausnutzen und ausbeuten.

Kein Wucher.

Keine lebenswichtigen
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Dtn 24

Dtn 23

Mitbirger den Mantel zum Pfand, dann sollst du ihn bis
Sonnenuntergang zuriickgeben; ®denn es ist seine
einzige Decke, der Mantel, mit dem er seinen bloRen
Leib bedeckt. Worin soll er sonst schlafen? Wenn er zu
mir schreit, hore ich es, denn ich habe Mitleid.

24: Lev. 25,36f; Dtn. 23,20f.

Die Pfandeinbringung und Pfandbehandlung

Wenn du einem anderen irgendein Darlehen gibst,
sollst du, um das Pfand zu holen, nicht sein Haus
betreten. ** Du sollst drauRen stehen bleiben, und der
Mann, dem du das Darlehen gibst, soll dir ein Pfand
nach drauBen bringen. >Wenn er in Not ist, sollst du
sein Pfand nicht Gber Nacht behalten. **Bei
Sonnenuntergang sollst du ihm sein Pfand zurickgeben.
Dann kann er in seinem Mantel schlafen, er wird dich
segnen, und du wirst vor dem Herrn , deinem Gott, im
Recht sein.

Zinsen

2°pu darfst von deinem Bruder keine Zinsen nehmen:
Weder Zinsen fiir Geld noch Zinsen fir Getreide noch
Zinsen fiir sonst etwas, woflir man Zinsen nimmt. 2Lvon
einem Auslander darfst du Zinsen nehmen, von deinem
Bruder darfst du keine Zinsen nehmen, damit der Herr,
dein Gott, dich segnet in allem, was deine Hande
schaffen, in dem Land, in das du hineinziehst, um es in
Besitz zu nehmen.

20f: 15,3; Ex 22,24.

Sachen als Pfand nehmen.

Gib dem Schuldner Wiirde
und Respekt!

Zinsen diirfen nur von
Auslédndern genommen
werden.
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Dtn 15

Dtn 14

Die Kredithilfe an arme Israeliten

"Wenn bei dir ein Armer lebt, irgendeiner deiner Brider
in irgendeinem deiner Stadtbereiche in dem Land, das
der Herr, dein Gott, dir gibt, dann sollst du nicht
hartherzig sein und sollst deinem armen Bruder deine
Hand nicht verschlieRen. ®Du sollst ihm deine Hand
offnen und ihm gegen Pfand leihen, was der Not, die
ihn bedrickt, abhilft. ?Nimm dich in acht, dafd du nicht
in niedertrachtigem Herzen den Gedanken hegst: Bald
kommt das siebte Jahr, das Brachjahr!, und deinen
armen Bruder bdse ansiehst und ihm nichts gibst, so
dalk er den Herrn gegen dich anruft und Strafe fiir diese
Siinde tber dich kommt. "°Du sollst ihm etwas geben,
und wenn du ihm gibst, soll auch dein Herz nicht bdse
dariiber sein; denn wegen dieser Tat wird dich der Herr,
dein Gott, segnen in allem, was du arbeitest, und in
allem, was deine Hande schaffen. ' Die Armen werden
niemals ganz aus deinem Land verschwinden. Darum
mache ich dir zur Pflicht: Du sollst deinem notleidenden
und armen Bruder, der in deinem Land lebt, deine Hand
offnen.

7f: 1Joh. 3,17 / 9: 15,1 / 11: Mt. 26,11; Mk. 14,7; Joh.
12,8.

Der Zehnte fiir die Armen in jedem dritten Jahr

®In jedem dritten Jahr sollst du den ganzen Zehnten
deiner Jahresernte in deinen Stadtbereichen abliefern
und einlagern, 2 und die Leviten, die ja nicht wie du
Landanteil und Erbbesitz haben, die Fremden, die
Waisen und Witwen, die in deinen Stadtbereichen
wohnen, konnen kommen, essen und satt werden,
damit der Herr, dein Gott, dich stets segnet bei der
Arbeit, die deine Hande tun.

28f: 26,12-15 / 29: 10,9; 28,12.

Kredit an arme Mitblirger
geben, wenn sie in Not
sind.

(Zu ,,Brachjahr” siehe dort!)

Es wird immer Arme geben,
deswegen ist es Pflicht zu
helfen.

In jedem dritten Jahr soll
man den zehnten Teil der
Ernte abliefern und
einlagern. Er ist fiir die
Fremden, Waisen und
Witwen, damit sie satt
werden.
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Dtn 26

Das Gebet nach der Ablieferung des Zehnten fiir die
Armen

2\Wenn du im dritten Jahr, dem Zehntjahr, alle
Zehntanteile von deiner Ernte vollstandig ausgesondert
und fir die Leviten, Fremden, Waisen und Witwen
abgeliefert hast und sie davon in deinen Stadtbereichen
essen und satt werden, 3 dann sollst du vor dem Herrn,
deinem Gott, sagen:

Ich habe alle heiligen Abgaben aus meinem Haus
geschafft. Ich habe sie fiir die Leviten und die Fremden,
fir die Waisen und die Witwen gegeben, genau nach
deinem Gebot, auf das du mich verpflichtet hast. Ich
habe dein Gebot nicht Ubertreten und habe es nicht
vergessen. “Ich habe in der Trauerzeit nicht davon
gegessen. Ich habe nichts davon weggeschafft, als ich
unrein war. Ich habe nichts davon einem Toten
gespendet. Ich habe auf die Stimme meines Herrn,
meines Gottes, gehdrt. Ich habe alles so gehalten, wie
du es mir zur Pflicht gemacht hast. Blick von deiner
heiligen Wohnung, vom Himmel, herab, und segne dein
Volk Israel und das Land, das du uns gegeben hast, wie
du es unseren Vatern geschworen hattest, das Land, wo
Milch und Honig flieRen.

12:14,28f / 15: 28,8.
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Dtn 15

Die Selbstverknechtung

12\Wenn dein Bruder, ein Hebraer - oder auch Hebréaerin
-, sich dir verkauft, soll er dir sechs Jahre als Sklave
dienen. Im siebten Jahr sollst du ihn als freien Mann
entlassen. > Und wenn du ihn als freien Mann entl4Rt,
sollst du ihn nicht mit leeren Hinden entlassen. ™ Du
sollst ihm von deinen Schafen und Ziegen, von deiner
Tenne und vor deiner Kelter so viel mitgeben, wie er
tragen kann. Wie der Herr, dein Gott, dich gesegnet hat
so sollst ihn bedenken. > Denk daran: Als du in Agypten
Sklave warst, hat der Herr, dein Gott, dich freigekauft.
Darum verpflichte ich dich heute auf dieses Gebot.
®\Wenn dieser Sklave dir aber erklirt: Ich will nicht von
dir freigelassen werden - denn er hat dich und deine
Familie liebgewonnen, weil es ihm bei dir gut ging -,
7 50 nimm einen Pfriem und stich ihn durch sein Ohr in
die Tur. Dann ist er dein Sklave fir immer. Bei einer
Sklavin sollst du das gleiche tun. " Halt es nicht fiir eine
Harte, wenn du ihn als freien Mann entlassen muft;
denn was er in den sechs Jahren fir dich erarbeitet hat,
entspricht dem, was du einem Tagel6hner als Lohn
hattest zahlen missen. Dann wird der Herr, dein Gott,
dich in allem segnen, was du tust.

12-18: Ex. 21,2-11; Jer. 34,8-22 / 12: 15,1; Joh. 8,35 /
15:5,15.

Selbstverknechtung z. B.
bei Verschuldung.



Soziales

DER SABBAT

138

Ex 35

Ex 34

Lev 23

Ex 23

Das Gesetz iiber den Sabbat

' Mose versammelte die ganze Gemeinde der Israeliten
und sagte zu ihnen: Das ist es, was der Herr euch zu tun
befohlen hat: *Sechs Tage soll man arbeiten; der siebte
Tag ist heilig, Sabbat, Ruhetag zur Ehre des Herrn. Jeder
der an ihm arbeitet, soll mit dem Tod bestraft werden.

* Am Sabbat sollt ihr in keiner eurer Wohnstitten Feuer
anziinden.

2:20,9f; 31,15; Dtn. 5,12-14.

Sabbatruhe

*Isechs Tage sollst du arbeiten, am siebten Tag sollst du
ruhen; selbst zur Zeit des Pfliigens und des Erntens
sollst du ruhen.

Der Sabbat

>Sechs Tage soll man arbeiten aber am siebten Tag ist
ein  vollstandiger Ruhetag, ein Tag heiliger
Versammlung, an dem ihr keinerlei Arbeit verrichten
dirft. Es ist ein Feiertag zur Ehre des Herrn (iberall, wo
ihr wohnt.

3: Ex. 20,8-11; 31,12-17; 35,2; Dtn. 5,12-15.

2sechs Tage kannst du deine Arbeit verrichten, am
siebten Tag aber sollst du ruhen, damit dein Rind und
dein Esel ausruhen [..] und der Fremde zu Atem
kommen.

12:20,9f; Dtn. 5,12-14

Der siebte Tag der Woche
ist ein Ruhetag und
arbeitsfrei.

Fiir Juden ist es Samstag
(Sabbat), bei den Christen
Sonntag und bei den
Muslimen Freitag.

Ursprung und Auslegung
dieser Weisung sind
umstritten. Mdglicherweise
stammt sie aus der Zeit der
Zoroastrier. Deren Priester
sammelten am Sabbat die
gliihenden Kohlen der
Juden fiir ihr Heiligtum ein.

Am Sabbat nicht arbeiten,
sondern ausruhen.

Auch Arbeitstiere und
Fremde sollen sich
ausruhen.
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Dtn 5

Ex 31

12 Achte auf den Sabbat: Halte ihn heilig, wie es dir der
Herr, dein Gott, zur Pflicht gemacht hat. B sechs Tage
darfst du schaffen und jede Arbeit tun. Y Der siebte Tag
ist der Ruhetag, dem Herrn, deinem Gott, geweiht. An
ihm darfst du keine Arbeit tun: Du, dein Sohn und deine
Tochter, [...] dein Rind, dein Esel und dein ganzes Vieh
und der Fremde, der in deinen Stadtbereichen
Wohnrecht hat. [..]">Denk daran: Als du in Agypten
Sklave warst, hat dich der Herr, dein Gott, mit starker
Hand uns hoch erhobenem Arm dort herausgefiihrt.
Darum hat es dir der Herr, dein Gott, zur Pflicht
gemacht, den Sabbat zu halten.

Die Feier des Sabbat

>Der Herr sprach zu Mose: 13Sag den Israeliten: lhr
sollt meine Sabbate halten; denn das ist ein Zeichen
zwischen mir und euch von Generation zu Generation,
damit man erkennt, daf ich, der Herr, es bin, der euch
heiligt. “Darum haltet den Sabbat; denn er soll euch
heilig sein. Wer ihn entweiht, soll mit dem Tod bestraft
werden. Denn jeder, der an ihm eine Arbeit verrichtet,
soll aus seinen Stammesgenossen ausgemerzt werden.
> sechs Tage sollst du arbeiten; der siebte Tag ist
Sabbat, Ruhetag, heilig fir den Herrn. Jeder, der am
Sabbat arbeitet, soll mit dem Tod bestraft werden.
'®Die Israeliten sollen also den Sabbat halten, indem sie
ihn von Generation zu Generation als einen ewigen
Bund halten. ' Fiir alle Zeiten wird er ein Zeichen
zwischen mir und den lIsraeliten sein. Denn in sechs
Tagen hat der Herr Himmel und Erde gemacht; am
siebten Tag ruhte er und atmete auf.

15: 20,9f; Dtn. 5,12-14 / 17: Gen. 2,2-4

Der Sabbat als Tag der
Freiheit.

Der Sabbat gilt als ein
Zeichen zwischen Gott und
den Menschen von
Generation zu Generation.
Er gilt als ein ewiger Bund.

Der Sabbat als Tag der
Erinnerung an Gottes
Schépfung.
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Lev 25

Lev 25

Ex 23

Das Sabbatjahr/Brachjahr

' Der Herr sprach zu Mose auf dem Berg Sinai: > Rede zu
den lIsraeliten, und sag zu ihnen: Wenn ihr in das Land
kommt, das ich euch gebe, soll das Land Sabbatruhe zur
Ehre des Herrn halten. > Sechs Jahre sollst du dein Feld
besden, sechs Jahre sollst du deinen Weinberg
beschneiden und seinen Ertrag ernten. “Aber im
siebten Jahr soll das Land eine vollstandige Sabbatruhe
zur Ehre des Herrn halten: Dein Feld sollst du nicht
besden und deinen Weinberg nicht beschneiden. °Den
Nachwuchs deiner Ernte sollst du nicht ernten, und die
Trauben deines nicht beschnittenen Weinstockes sollst
du nicht lesen. Fir das Land soll es ein Jahr der
Sabbatruhe sein. ®Der Sabbat des Landes selbst soll
euch erndhren; dich, deinen Knecht, deine Magd,
deinen Lohnarbeiter, deinen Halbblirger, alle, die bei dir
leben. " Auch deinem Vieh und den Tieren in deinem
Land wird sein ganzer Ertrag zur Nahrung dienen.

2-7: Ex. 23,10f.

2®Wenn ihr aber fragt: Was sollen wir im siebten Jahr
essen, wenn wir nichts sden und unseren Ertrag nicht
ernten dirfen? — 21Seht, ich werde fiir euch im sechsten
Jahr meinen Segen aufbieten, und er wird den Ertrag fiir
drei Jahre geben. Z\Wenn ihr im achten Jahr sat, werdet
ihr noch bis zum neunten Jahr vom alten Ertrag essen
konnen; bis der Ertrag dieses Jahres kommt, werdet ihr
vom alten essen kénnen.

Sabbatjahr

%Sechs Jahre kannst du in deinem Land sden und die
Ernte einbringen; im siebten sollst du es brachliegen
lassen und nicht bestellen. Die Armen in deinem Volk
sollen davon essen, den Rest mogen die Tiere des
Feldes fressen. Das gleiche sollst du mit deinem
Weinberg und deinen Olbdumen tun.

Jedes siebte Jahr soll das
Land brachliegen, es soll
(braucht) nicht bearbeitet
zu werden. (Brach- bzw.
Sabbatjahr)

Die Menschen werden in
diesem Jahr nicht hungern,
sondern im Uberfluss
haben. Wenn im achten
Jahr gesdt wird, werden die
Menschen noch bis zum
neunten Jahr mit Essen
versorgt sein.
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Dtn 15

Der Verzicht auf Forderungen in jedem siebten Jahr

Yin jedem siebten Jahr sollst du die Ackerbrache
einhalten. 2 Und so lautet eine Bestimmung fir die
Brache: Jeder Glaubiger soll den Teil seines Vermdgens,
den er einem anderen unter Personalhaftung als
Darlehen gegeben hat, brachliegen lassen. Er soll gegen
den anderen, falls dieser sein Bruder ist, nicht mit
Zwang vorgehen; denn er hat die Brache fiir den Herrn
verkiindet. 3Gegen einen Auslander darfst du mit
Zwang vorgehen. Wenn es sich aber um deinen Bruder
handelt, dann lal} deinen Vermoégensteil brachliegen!
*Doch eigentlich sollte es bei dir gar keine Armen
geben; denn der Herr wird dich reich segnen in dem
Land, das der Herr, dein Gott, dir als Erbbesitz gibt und
das du in Besitz nimmst, >wenn du auf die Stimme des
Herrn, deines Gottes, horst, auf dieses Gebot, auf das
ich dich heute verpflichte, achtest und es haltst. ®Wenn
der Herr, dein Gott, dich segnet, wie er es dir zugesagt
hat, dann kannst du vielen Vélkern gegen Pfand leihen,
du selbst aber brauchst nichts zu verpfanden; du wirst
Uber viele Volker Gewalt haben, tiber dich aber werden
sie keine Gewalt haben.

1-11:15,9.12; 31,10; Ex 23,10f / 3: 23,20f / 4-6: 28,1-13
/ 6:28,12.

Verzicht auf Forderungen in
jedem siebten Jahr.
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JEDES FUNFZIGSTE JAHR IST EIN JUBELJAHR
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Lev 25

Das Jubeljahr

8 Du sollst sieben Jahreswochen, siebenmal sieben
Jahre, zdhlen; die Zeit von sieben Jahreswochen ergibt
fur dich neunundvierzig Jahre. ’Im siebten Monat, am
zehnten Tag des Monats, sollst du das Signalhorn
ertonen lassen; am Versohnungstag sollt ihr das Horn
im ganzen Land erténen lassen. 'CErklirt dieses
flinfzigste Jahr fir heilig, und ruft Freiheit fir alle
Bewohner des Landes aus! Es gelte euch als Jubeljahr.
Jeder von euch soll zu seinem Grundbesitz
zuriickkehren, jeder soll zu seiner Sippe heimkehren.

" Dieses flinfzigste Jahr gelte euch als Jubeljahr. lhr sollt
nicht sden, den Nachwuchs nicht abernten, die
unbeschnittenen Weinstécke nicht lesen. > Denn es ist
ein Jubeljahr, es soll euch als heilig gelten. Vom Feld
weg sollt ihr den Ertrag essen. Bn diesem Jubeljahr soll
jeder von euch zu seinem Besitz zurilickkehren.

“Wenn du deinem Stammesgenossen etwas verkaufst
oder von ihm etwas kaufst, sollt ihr einander nicht
Ubervorteilen. > Kaufst du von deinem
Stammesgenossen, so berlicksichtige die Zahl der Jahre
nach dem Jubeljahr; verkauft er dir, dann soll er die
noch ausstehenden Ertragsjahre berticksichtigen. e
hoher die Anzahl der Jahre, desto hoher berechne den
Kaufpreis; je geringer die Anzahl der Jahre, desto
weniger verlang von ihm; denn es ist die Zahl von
Ernteertragen, die er dir verkauft. Y |hr sollt einander
nicht Gbervorteilen. Firchte deinen Gott; denn ich bin
der Herr, euer Gott. '®lhr sollt meine Satzungen
befolgen und auf meine Vorschriften achten und sie
ausfihren; dann werdet ihr im Land in Sicherheit
wohnen. ’Das Land wird seine Frucht geben, ihr
werdet euch satt essen und in Sicherheit darin wohnen.
2®\Wenn ihr aber fragt: Was sollen wir im siebten Jahr
essen, wenn wir nicht sden und unseren Ertrag nicht
ernten dirfen? — 21Seht, ich werde fur euch im sechsten
Jahr meinen Segen aufbieten, und er wird den Ertrag fiir
drei Jahre geben. 2\Wenn ihr im achten Jahr sat, werdet
ihr noch bis zum neunten Jahr vom alten Ertrag essen
konnen; bis der Ertrag dieses Jahres kommt, werdet ihr
vom alten essen kénnen.

Jedes 50. Jahr ist heilig.

Freiheit fiir alle Bewohner
des Landes.

Jeder kehrt zu seinem
eigenen Grundbesitz
zurlick.

Es wird nicht gesdit.
12b ist unklar.

Bei einem Kauf oder
Verkauf soll man einander
nicht libervorteilen.
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>Das Land darf nicht endgliltig verkauft werden; denn
das Land gehort mir, und ihr seid nur Fremde und
Halbbirger bei mir. *Fur jeden Grundbesitz sollt ihr ein
Rickkaufrecht auf das Land gewahren. >Wenn dein
Bruder verarmt und etwas von seinem Grundbesitz
verkauft, soll sein Verwandter als Loser fir ihn eintreten
und den verkauften Boden seines Bruders auslosen.

*® Hat einer keinen Léser, hat er aber die nétigen Mittel
fir den Rickkauf selbst aufgebracht, " dann soll er die
Jahre seit dem Verkauf anrechnen und den Restbetrag
dem Kaufer zuriickzahlen; sein Grundbesitz fallt an ihn
zuriick. Bringt er die notigen Mittel flr diese
Ersatzleistung nicht auf, dann soll der verkaufte Grund
bis zum Jubeljahr im Besitz des Kaufers bleiben. Im
Jubeljahr wird das Grundstiick frei, und es kommt
wieder zu seinem Besitz.

*Verkauft jemand ein Wohnhaus in einer ummauerten
Stadt, so besteht das Riickkaufrecht bis zum Ablauf des
Jahres, das dem Verkauf folgt; sein Riickkaufrecht ist
zeitlich beschrankt. 30Erfolgt der Riickkauf bis zum
Ablauf des Jahres nicht, dann soll das Haus innerhalb
der ummauerten Stadt dem Kaufer und seinen
Nachkommen endgiiltig verbleiben; er braucht es im
Jubeljahr nicht zu verlassen. ' Aber die Hiuser in
Dorfern, die nicht von Mauern umgeben sind, werden
als Bestandteil des freien Feldes betrachtet; fur sie
besteht ein Riuckkaufrecht, und der Kaufer muf es im
Jubeljahr verlassen.
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Das Land darf nicht
entgliltig verkauft werden,
denn es gehort Gott.

Fiir jeden Grundbesitz soll
ein Riickkaufrecht gewdhrt
werden.

Ein Wohnhaus in der Stadt
kann bis zum Ablauf des
Jahres zuriickgekauft
werden. Danach gehért es
dem Kdufer und seinen
Nachkommen.

Aber fiir die Héuser in
Dérfern besteht ein
Riickkaufrecht. Der Kdufer
muss das Haus im Jubeljahr
verlassen.
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Hygiene

Beschneidung. Abraham.

Hygiene der Frau. Regelblutung. Schonung der Wéchnerin.
Hygiene des Mannes. Ausfluss und Samenerguss.

Nach Geschlechtsverkehr fiir Mann und Frau.

Quarantdne fir Unreine.

Hygiene beim Umgang mit Toten.

Hautveranderungen missen beachtet werden.

Hygiene flir von Aussatz Geheilte.
Veranderungen an Kleidung und Gegenstanden.

Veranderungen an Mauerwerk.

Reinhaltung des Heerlagers
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BESCHNEIDUNG DER JUNGEN
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Gen17

Die Beschneidung als Bundeszeichen

' Als Abram neunundneunzig Jahre alt war, erschien ihm
der Herr und sprach zu ihm: Ich bin Gott, der
Allmachtige. Geh deinen Weg vor mir, und sei
rechtschaffen! ?Ich will einen Bund stiften zwischen mir
und dir und dich sehr zahlreich machen. > Abram fiel auf
sein Gesicht nieder; Gott redete mit ihm und sprach:

*Das ist mein Bund mit dir: Du wirst Stammvater einer
Menge von Volkern. >Man wird dich nicht mehr Abram
nennen. Abraham (Vater der Menge) wirst du heil3en;
denn zum Stammvater einer Menge von Volkern habe
ich dich bestimmt. ®Ich mache dich sehr fruchtbar und
lasse Volker aus dir entstehen; Konige werden von dir
abstammen. ’Ich schlieRe meinen Bund zwischen mir
und dir samt deinen Nachkommen, Generation um
Generation, einen ewigen Bund: Dir und deinen
Nachkommen werde ich Gott sein. ®Dir und deinen
Nachkommen gebe ich ganz Kanaan, das Land, in dem
du als Fremder weilst, fir immer zu eigen, und ich will
ihnen Gott sein. ° Und Gott sprach zu Abraham: Du aber
halte meinen Bund, du und deine Nachkommen,
Generation um Generation. °Das ist mein Bund
zwischen mir und euch samt deinen Nachkommen, den
ihr halten sollt: Alles, was mannlich ist unter euch, mufRd
beschnitten werden. ' Am Fleisch eurer Vorhaut miiRt
ihr euch beschneiden lassen. Das soll geschehen zum
Zeichen des Bundes zwischen mir und euch. “Alle
mannlichen Kinder bei euch miissen, sobald sie acht
Tage alt sind, beschnitten werden in jeder eurer
Generationen, seien sie im Haus geboren oder um Geld
von irgendeinem Fremden erworben, der nicht von dir
abstammt. ** Beschnitten muR sein der in deinem Haus
Geborene und der um Geld Erworbene. So soll mein
Bund, dessen Zeichen ihr an eurem Fleisch tragt, ein
ewiger Bund sein. Y Ein Unbeschnittener, eine
mannliche Person, die am Fleisch ihrer Vorhaut nicht
beschnitten ist, soll aus ihrem Stammesverband
ausgemerzt werden. Er hat meinen Bund gebrochen.

8:13,15.

Abraham ist der
Stammvater vieler Vélker.

Bei allen Jungen, sobald sie
acht Tage alt sind, soll die
Vorhaut beschnitten
werden. Dies gilt als
Zeichen des ewigen Bundes
zwischen Gott und
Abraham, bzw. Abrahams
Nachkommen.
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levi2 >Am achten Tag soll man die Vorhaut des Kindes
beschneiden.
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HYGIENE DER FRAU
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Lev 15

Lev 12

Die Unreinheit bei Frauen

Hat eine Frau BlutfluR und ist solches Blut an ihrem
Korper, soll sie sieben Tage lang in der Unreinheit ihrer
Regel verbleiben. Wer sie beriihrt, ist unrein bis zum
Abend. % Alles, worauf sie sich in diesem Zustand legt,
ist unrein; alles, worauf sie sich setzt, ist unrein. L\Wer
ihr Lager beriihrt, mul} seine Kleider waschen, sich in
Wasser baden und ist unrein bis zum Abend. **Wer
irgendeinen Gegenstand beruhrt, auf dem sie sal3, muf§
seine Kleider waschen, sich im Wasser baden und ist
unrein bis zum Abend. *>Befindet sich etwas auf dem
Bett oder auf dem Gegenstand, auf dem sie sal}, wird
derjenige, der es berlihrt, unrein bis zum Abend.
*Schlaft ein Mann mit ihr, so kommt die Unreinheit
ihrer Regel auf ihn. Er wird fir sieben Tage unrein. Jedes
Lager, auf das er sich legt, wird unrein.

>Hat eine Frau mehrere Tage aullerhalb der Zeit ihrer
Regel einen BlutfluR oder halt ihre Regel langer an, ist
sie fur die ganze Dauer dieses Ausflusses im gleichen
Zustand der Unreinheit wie wahrend der Zeit ihrer
Regel. %% Jedes Lager, auf das sie sich wahrend der
ganzen Dauer ihres Ausflusses legt, ist so wie ihr Lager,
auf dem sie wahrend ihrer Regel liegt. Jeder
Gegenstand, auf den sie sich setzt, wird unrein wie bei
der Unreinheit ihrer Regel. " Jeder, der diese
Gegenstande berihrt, wird unrein; er muR seine Kleider
waschen, sich in Wasser baden und ist unrein bis zum
Abend.

2|st sie von ihrem AusfluR rein, soll sie sieben Tage
zahlen und dann rein sein.

Die Reinigung der Wochnerin

' Der Herr sprach zu Mose: 2Sag zu den Israeliten: Wenn
eine Frau niederkommt, und einen Knaben gebiert, ist
sie sieben Tage unrein, wie sie in der Zeit ihrer Regel
unrein ist. > Am achten Tag soll man die Vorhaut des
Kindes beschneiden, *und dreiunddreiBig Tage soll die
Frau wegen ihrer Reinigungsblutung zu Hause bleiben.
[...]

>Wenn sie ein Midchen gebiert, ist sie zwei Wochen

Blutung ist unrein.

Schonung der Wéchnerin
nach der Geburt eines
Jungen und eines
Mddchens.

Grund fiir die
unterschiedliche Schonung
kénnte die
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unrein wie wahrend ihrer Regel. Sechsundsechzig Tage Hormonumstellung bei der
soll sie wegen ihrer Reinigungsblutung zu Hause Mutter sein.
bleiben.
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HYGIENE DES MANNES
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Lev 15

Die Unreinheit bei Mannern

' Der Herr sprach zu Mose und Aaron: *Redet zu den
Israeliten, und sagt zu ihnen: Wenn ein Mann einen
AusfluR aus seinem Korper hat, so ist dieser Ausflufd
unrein. >Hat er diesen Ausflull, so besteht seine
Unreinheit, ob sein Kérper den AusfluB flieRen 133t oder
ihn zurickhalt; bei ihm liegt Unreinheit vor. *Jedes
Lager, auf das sich dieser Mann legt, und jeder
Gegenstand, auf den er sich setzt, ist unrein. >Wer sein
Lager berihrt, mulR seine Kleider waschen, sich in
Wasser baden und ist unrein bis zum Abend. ® Wer sich
auf einen Gegenstand setzt, auf dem der Leidende sal3,
mufd seine Kleider waschen, sich in Wasser baden und
ist unrein bis zum Abend. 'Wer den Korper des
Leidenden beriihrt, mul} seine Kleider waschen, sich in
Wasser baden und ist unrein bis zum Abend. ® Wenn der
Kranke eine reine Person anspuckt, mul} sie ihre Kleider
waschen, sich in Wasser baden und ist unrein bis zum
Abend. °Jeder Sattel, den der Kranke benutzt, ist
unrein. 10Jeder, der irgendeinen Gegenstand berihrt,
der unter dem Kranken war, ist unrein bis zum Abend.
Wer einen solchen Gegenstand tragt, muR seine Kleider
waschen, sich in Wasser baden und ist unrein bis zum
Abend. 11Jeder, den der Kranke beriihrt, ohne zuvor
seine Hande mit Wasser abzuspilen, muR seine Kleider
waschen, sich in Wasser baden und ist unrein bis zum
Abend. *2Ein TongefalB, das der Kranke beriihrt, muR
zerbrochen, und jedes Holzgerat mit Wasser abgesplilt
werden.

B\ird dieser Mann von seinem AusfluR rein, soll er
sieben Tage bis zu seiner Reinigung zahlen. Danach mul}
er seine Kleider waschen, seinen Korper in Quellwasser
baden und ist dann rein. [...]

®Hat ein Mann Samenergul3, soll er seinen ganzen
Korper in Wasser baden und ist unrein bis zum Abend.
7 Jedes Kleid und jedes Lederstiick, auf das Samen
gekommen ist, muB mit Wasser gesaubert werden und
ist unrein bis zum Abend.

8 5chlaft ein Mann, der Samenergul} hat, mit einer Frau,
mussen sie sich beide in Wasser baden und sind unrein
bis zum Abend.

Ausflufs und Samenerguf8
sind unrein.

Nach Geschlechtsverkehr
baden.
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Anmerkung zu 15,2:
JAusfluf aus dem Kérper” sind alle krankhaften
Ausfliisse aus den natiirlichen Kérperdffnungen.
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QUARANTANE

Die Ausweisung der Unreinen
Num 5
'Der Herr sprach zu Mose: *Befiehl den Israeliten,
jeden aus dem Lager zu schicken, der an Aussatz oder
an einem AusfluR leidet, und jeden, der sich an einer In Quaranténe muss jeder,
Leiche verunreinigt hat. *Ob Mann oder Frau, schickt sie der an Aussatz oder
weg, weist sie aus dem Lager hinaus! Sie sollen nicht Ausfluss leidet oder sich an
das Lager unrein machen, in dem ich mitten unter ihnen einer Leiche verunreinigt
wohne. * Die Israeliten taten, was der Herr gesagt hatte, hat.
und schickten sie aus dem Lager. Wie der Herr es Mose
gesagt hatte, so machten sie es.

Anmerkung: Alles, was mit dem Tod zusammenhdngt,
also auch Leichen und Grdber, wird fiir unrein erkldrt,
um den Totenkult, wie er bei den Nachbarvélkern (iblich
war, abzuwehren.
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HYGIENE BEIM UMGANG MIT TOTEN
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Num 19

Lev 22

Hygiene beim Umgang mit Toten

100 £iir die Israeliten und fir die Fremden, die bei ihnen
leben, gilt die feste Regel: “wer irgendeinen toten
Menschen beriihrt, ist sieben Tage lang unrein. > Am
dritten Tag entslindigt er sich mit dem
Reinigungswasser, und am siebten Tag wird er rein.
Wenn er sich am dritten Tag nicht entslindigt, dann
wird er am siebten Tag nicht rein. " Jeder, der einen
toten Menschen, einen Verstorbenen, anrihrt und sich
nicht entsindigt, hat die Wohnstitte des Herrn
verunreinigt. Ein solcher Mensch muR aus Israel
ausgemerzt werden, weil er sich nicht hat mit dem
Reinigungswasser besprengen lassen. Er ist unrein;
seine Unreinheit haftet ihm immer noch an.

1 Folgendes Gesetz gilt, wenn ein Mensch in einem Zelt
stirbt: Jeder, der ins Zelt kommt oder der schon im Zelt
ist, wird flir sieben Tage unrein; > 3uch jedes offene
GefaR, das keinen verschniirten Deckel hat, ist unrein.
16Jeder, der auf freiem Feld einen mit einem Schwert
Erschlagenen, einen Toten, menschliche Gebeine oder
ein Grab berihrt, ist flr sieben Tage unrein.

[...] am siebten Tag. % Dann wischt der Betreffende
seine Kleider und badet seinen Koérper in Wasser; am
Abend ist er dann rein. > Wer aber unrein geworden ist
und sich nicht entsiindigt, ein solcher Mensch ist aus
der Versammlung auszumerzen; [...].

22AIIes, was der Unreine berihrt, ist unrein. Ebenso ist
jeder, der ihn berthrt, bis zum Abend unrein.

Hygiene

®Wer irgend etwas berihrt hat, das durch eine Leiche
unrein wurde, wer einen Samenergul} hatte, > wer
Kleintiere beriihrt hat und sich damit verunreinigte oder
einen Menschen, der ihn durch eine eigene Unreinheit
befleckte, 6jeder, der solche Beriihrungen hatte, soll bis
zum Abend unrein sein und darf von den heiligen Gaben
erst essen, nachdem er seinen Korper in Wasser
gebadet hat. " Mit Sonnenuntergang soll er wieder rein
sein und darf danach von den heiligen Gaben essen:
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Denn sie sind sein Lebensunterhalt.

Anmerkung zu Num. 19,12-13:
Die Herstellung des Reinigungswassers war an
bestimmte Tempelriten gebunden.
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HYGIENE BEI HAUTVERANDERUNGEN
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Dtn 24

Lev 13

Der Aussatz

®Nimm dich in acht, wenn Aussatz als Seuche auftritt.
Achte genau auf alles, wozu euch die levitischen
Priester anweisen, und haltet es! So wie ich es ihnen
aufgetragen habe, sollt ihr darauf achten und es halten.
’Denkt an das, was der Herr, dein Gott, als ihr aus
Agypten zogt, unterwegs mit Mirjam getan hat.

8:10,8 /9: Num. 12.

Der Aussatz an Menschen

Der Herr sprach zu Mose und Aaron: >Wenn sich auf
der Haut eines Menschen eine Schwellung, ein
Ausschlag oder ein heller Fleck bildet, liegt Verdacht auf
Hautaussatz vor. Man soll ihn zum Priester Aaron oder
zu einem seiner Sohne, den Priestern, fiihren. *Der
Priester soll das Ubel auf der Haut untersuchen. Wenn
das Haar an der kranken Stelle weil wurde und die
Stelle tiefer als die Ubrige Haut liegt, ist es Aussatz.
Nachdem der Priester das Ubel untersucht hat, soll er
den Erkrankten fiir unrein erkldren. * Wenn aber auf der
Haut ein weiller Fleck besteht, der nicht merklich tiefer
als die Ubrige Haut liegt, und das Haar nicht weiR
geworden ist, soll der Priester den Befallenen fiir sieben
Tage absondern. >Am siebten Tag untersuche er ihn
wieder. Wenn er mit seinen eigenen Augen feststellt,
daR das Ubel gleich geblieben ist und sich auf der Haut
nicht ausgebreitet hat, soll er ihn noch einmal fir
sieben Tage absondern ®und ihn am siebten Tag
abermals untersuchen. Wenn er dann feststellt, daR das
Ubel nachgelassen und sich auf der Haut nicht
ausgebreitet hat, soll ihn der Priester fiir rein erklaren.
Es handelt sich um einen Ausschlag. Der Kranke soll
seine Kleider waschen, dann ist er rein. " Breitet sich
jedoch der Ausschlag auf der Haut aus, nachdem der
Kranke vom Priester untersucht und fiir rein erklart
wurde, soll er sich ihm noch einmal zeigen. 8 stellt der
Priester fest, das der Ausschlag sich auf der Haut
ausgebreitet hat, soll der Priester ihn fir unrein

Aussatz als Seuche.

Ausschlag oder Aussatz
(Pest bzw. Seuche) ?

Hilfen zur
Diagnoseerstellung fiir
Nichtmediziner.
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erklaren: Es handelt sich um Aussatz.

®Wenn sich also an jemandem ein Ubel von der Art des
Aussatzes zeigt, soll man ihn zum Priester bringen.
stellt der Priester fest, daR sich auf der Haut eine
weile Schwellung zeigt, dal} die Haare heller geworden
sind und daR sich an der Schwellung wildes Fleisch
gebildet hat, " dann ist es ein veralteter Aussatz auf der
Haut. Der Priester soll ihn fiir unrein erklaren, ohne ihn
erst abzusondern, denn er ist unrein.

2\Wenn aber der Aussatz auf der Haut ausbricht, sie
vollig ergreift und sich vom Kopf bis zu den FiRen
erstreckt, Gberall, wohin der Priester schaut, B0 soll er
den Kranken untersuchen und, falls er feststellt, daR der
Aussatz den ganzen Korper bedeckt, den Kranken fir
rein erklaren. Da er vollig weiR geworden ist, ist er rein.
“An dem Tag jedoch, an dem an ihm wildes Fleisch
sichtbar wird, ist er unrein. >Hat der Priester das wilde
Fleisch untersucht, soll er ihn fiir unrein erklaren. Das
wilde Fleisch ist etwas Unreines; es ist Aussatz. ®\Wenn
aber das wilde Fleisch verschwindet und die befallene
Stelle weill wird, soll der Mann den Priester aufsuchen.
Y Dieser soll ihn untersuchen, und wenn er feststellt,
daR die betroffene Stelle tatsachlich weilR geworden ist,
soll er den Kranken fur rein erklaren: Er ist rein.

¥ \Wenn sich auf der Haut eines Menschen ein Furunkel
bildet und wieder abheilt, Ysich aber dann an der Stelle
des Furunkels eine weiRe Schwellung oder ein hellroter
Fleck bildet, soll er sich dem Priester zeigen; 20 Jieser
soll ihn wuntersuchen. Wenn er eine merkliche
Vertiefung der Haut und heller gewordenes Haar
feststellt, soll der Priester ihn fir unrein erklaren; es ist
ein Fall von Aussatz, der im Furunkel ausgebrochen ist.
> \Wenn der Priester bei der Untersuchung weder weilRe
Haare noch eine Vertiefung der Haut, vielmehr ein
Abklingen des Ubels feststellt, soll er den Kranken
sieben Tage lang absondern. 2\Wenn sich das Ubel dann
doch auf der Haut ausbreitet, soll er ihn fiir unrein
erkliren: Es ist ein Fall von Aussatz. >>Wenn aber der
helle Fleck unverdandert bleibt, ohne sich auszubreiten,
so ist es eine Narbe vom Furunkel; der Priester soll
diesen Menschen fir rein erklaren.

**Wenn jemand auf der Haut eine Brandwunde hat und
sich eine Wucherung als hellroter oder weiller Fleck
bildet, 2 soll ihn der Priester untersuchen. Wenn er
heller gewordenes Haar oder eine merkliche Vertiefung
des Fleckes in der Haut feststellt, ist es Aussatz, der in

Hautverédnderungen durch
Furunkel.

Hautverédnderungen durch
Brandwunde.
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der Brandwunde ausgebrochen ist. Der Priester soll den
Menschen fir unrein erkldaren; es ist ein Fall von
Aussatz. *°Untersucht ihn der Priester und stellt kein
weiles Haar auf dem Fleck, keine Vertiefung der Haut,
sondern ein Abklingen fest, so soll er ihn sieben Tage
lang absondern. *” Am siebten Tag soll er ihn wieder
untersuchen. Hat sich das Ubel auf der Haut
ausgebreitet, soll er ihn flr unrein erklaren; es ist ein
Fall von Aussatz. Wenn der helle Fleck unverindert
geblieben ist, ohne sich auf der Haut auszubreiten,
vielmehr abgeblaBt ist, so ist es nur eine
angeschwollene Brandnarbe. Der Priester soll den
Kranken fiir rein erkldren, denn es ist nur eine
Brandnarbe.

2 Zeigt sich bei einem Mann oder bei einer Frau an Kopf
oder Kinn eine kranke Stelle, 050l der Priester sie
untersuchen. Stellt er dort eine merkliche
Hautvertiefung mit roétlich-gelb glanzendem, schitter
gewordenem Haar fest, soll er den Kranken fiir unrein
erklaren. Es ist ein Flechte, ein Aussatz des Kopfes oder
des Kinns. >'Stellt der Priester bei der Untersuchung
dieses Falls von Flechte weder eine merkliche
Hautvertiefung noch schwarzes Haar fest, soll er den
mit Flechte Behafteten sieben Tage lang absondern.

32 Am siebten Tag soll er das Ubel untersuchen. Stellt er
fest, daR sich die Flechte nicht ausgebreitet hat, an ihr
kein roétlich-gelb glanzendes Haar aufgetreten ist und
auch keine merkliche Hautvertiefung besteht, 5ol sich
der Kranke rasieren, dabei aber die befallene Stelle
aussparen, und der Priester soll ihn noch einmal sieben
Tage lang absondern. ** Am siebten Tag soll er das Ubel
wieder untersuchen. Stellt er fest, dafl es sich auf der
Haut nicht ausgebreitet hat und dafd keine merkliche
Hautvertiefung besteht, soll er den Kranken fiir rein
erklaren. Dieser soll seine Kleider waschen, dann ist er
rein. >> Hat sich aber die Flechte nach der Reinerklarung
doch auf der Haut ausgebreitet, *®soll ihn der Priester
wieder untersuchen. Stellt er fest, dal sich die Flechte
auf der Haut ausbreitet, braucht der Priester nicht erst
festzustellen, ob das Haar rotlich-gelb glanzend ist; er
ist unrein. *’Scheint aber dem Priester die Flechte
gleichzubleiben und wachst an ihr schwarzes Haar, so
heilt sie ab; er ist rein, und der Priester soll ihn fir rein
erklaren.

38Zeigen sich bei einem Mann oder bei einer Frau
Flecken, weifRe Flecken auf der Haut, ¥s0 soll der

Hautverédnderungen durch
Flechte.
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Lev 14

Priester sie untersuchen. Stellt er fest, dafl diese
Flecken auf der Haut verblassen, so handelt es sich um
einen Ausschlag, der auf der Haut ausgebrochen ist; der
Kranke ist rein.

©Verliert ein Mann auf seinem Kopf die Haare, so ist es
eine Hinterkopfglatze; er ist rein. * Geschieht es an der
Schadelvorderseite, so ist es eine Stirnglatze; er ist rein.
*Entsteht aber auf der Glatze des Hinterkopfes oder
Uber der Stirn ein hellroter Fleck, so ist es Aussatz, der
auf dem Kopf oder auf der Stirn dieses Menschen
ausbricht. **Der Priester soll ihn untersuchen. Stellt er
auf der Hinterkopf- oder auf der Stirnglatze eine
hellrote Aussatzschwellung fest, die wie Hautaussatz
aussieht, *so ist der Mensch aussatzig; er ist unrein.
Der Priester mufl ihn fir unrein erkldren; er ist an
seinem Kopf von Aussatz befallen.

* Der Aussitzige, der von diesem Ubel betroffen ist, soll
eingerissene Kleider tragen und das Kopfhaar
ungepflegt lassen; er soll den Schnurrbart verhiillen und
ausrufen: Unrein! Unrein! 46Solange das Ubel besteht,
bleibt er unrein; er ist unrein. Er soll abgesondert
wohnen, auRerhalb des Lagers soll er sich aufhalten.

Die Reinigungsriten fiir vom Aussatz Geheilte

®Der sich der Reinigung unterzieht, der soll seine
Kleider waschen, sein ganzes Haar scheren, sich in
Wasser baden und dann rein sein. Nachher darf er ins
Lager kommen, mul} aber noch sieben Tage aulierhalb
seines Zeltes bleiben. >Am siebten Tag soll er sein
ganzes Haar scheren, die Kopfhaare, den Bart und die
Augenbrauen; alle Haare mul} er scheren. Nachdem er
seine Kleider gewaschen und seinen Korper in Wasser
gebadet hat, ist er rein.

Hautverédnderungen durch
Ausschlag.

Hautverdnderungen an
Glatzen oder Stirn.

Hygiene nach der
Quarantdne.
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HYGIENE BEI KLEIDUNG

Der Aussatz an Kleidern
Lev 13

4 Zeigt sich Aussatz auf einem Kleidungsstiick, sei es ein
Woll- oder Leinenkleid, 8 ein Gewebe oder Gewirke aus
Leinen oder Wolle, oder auf Leder oder auf irgendeinem
Ledergegenstand, *’so ist das ein Fall von Aussatz, der
dem Priester dann zu zeigen ist, wenn der Fleck auf dem
Kleid, dem Leder, dem Gewebe, dem Gewirke oder
irgendeinem Ledergerat griingelblich oder rotlich
erscheint. ° Der Priester soll das Ubel untersuchen und
den befallenen Gegenstand sieben Tage lang
absondern. *Wenn er am siebten Tage beobachtet,
daR sich das Ubel auf dem Kleid, dem Gewebe, dem
Gewirke, dem Leder oder Ledergegenstand, was immer
es auch sein mag, ausgebreitet hat, so ist es ein Fall von
bosartigem Aussatz: Der befallene Gegenstand ist
unrein. >*Man soll dieses Kleid, dieses Gewebe, dieses
Gewirke aus Wolle oder Leinen oder das Ledergerat,
was es auch sein mag, auf dem sich das Ubel zeigt,
verbrennen; denn es ist boOsartiger Aussatz, der im
Feuer verbrannt werden muR. >> Wenn aber der Priester
bei der Untersuchung feststellt, daR das Ubel sich auf
diesem Kleid, Gewebe, Gewirke oder Ledergerat nicht
ausgebreitet hat, >*soll er den befallenen Gegenstand
waschen lassen und ihn noch einmal sieben Tage lang
absondern. >>Nach dem Abwaschen soll er das Ubel
untersuchen, und wenn er feststellt, daR sich sein
Aussehen nicht verandert hat, so ist der Gegenstand
unrein, auch wenn sich das Ubel nicht ausbreitet; du
sollst ihn im Feuer verbrennen. Es liegt eine
ausgefressene Vertiefung an seiner Vorder- oder
Riickseite vor. °Stellt aber der Priester bei der
Untersuchung fest, daR das Ubel nach dem Abwaschen
abgeblallt ist, so soll er die befallene Stelle von dem
Kleid, dem Leder, dem Gewebe oder dem Gewirke
abreiRen. °’Sollte aber das Ubel auf diesem Kleid,
Gewebe, Gewirke oder Ledergerat wieder erscheinen,
so greift das Ubel weiter um sich, und du sollst den
befallenen Gegenstand im Feuer verbrennen. >% Aber
das Kleid, das Gewebe, das Gewirke oder das
Ledergerat, auf dem das Ubel nach dem Abwaschen
verschwunden ist, soll noch einmal gewaschen werden

Griingelbliche oder rétliche
Flecken.
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und ist dann rein.

> Das ist das Gesetz fiir den Fall von Aussatz auf einem
Woll- oder Leinenkleid, einem Gewebe, Gewirke oder
Ledergerat, wenn es gilt, sie fiir rein oder unrein zu
erklaren.

Bemerkung zu 13,47-59:

Da man nur vom dufSeren Anschein ausging, galten auch
Verdnderungen an Kleidern durch Fdulnis oder
Verrottung, die entsprechenden
Krankheitserscheinungen auf der menschlichen Haut
dhnelten, als lepraverddchtig und ansteckend.
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HYGIENE BEI VERANDERUNGEN DES MAUERWERKS

160

Lev 14

Der Aussatz an Hausern

*Der Herr sprach zu Mose und Aaron: *Wenn ihr in
das Land Kanaan kommt, das ich euch zum Besitz gebe,
und ich lasse an einem Haus des Landes, das ihr
besitzen werdet, Aussatz auftreten, *s0 soll der
Hausherr kommen, es dem Priester anzeigen und sagen:
Ich habe an meinem Haus so etwas wie Aussatz
gesehen. *Der Priester soll anordnen, dafl man das
Haus raumt, bevor er kommt, um das Ubel zu
untersuchen; auf diese Weise wird das, was sich im
Haus befindet, nicht unrein. Danach erst soll der
Priester kommen, um das Haus zu besichtigen. ¥ stellt
er dabei fest, daRR sich an den Mauern des Hauses
grinlich-gelbe oder rétliche Vertiefungen zeigen, die
Mulden in der Mauer bilden, 350 soll der Priester aus
dem Haus hinausgehen und den Eingang fir sieben
Tage abschlieRen. *Am siebten Tag soll er
wiederkommen. Stellt er bei der Besichtigung fest, daR
sich das Ubel an den Hausmauern ausgebreitet hat, Yo
ordne er an, die Steine, die vom Ubel befallen sind,
herauszureiflen und sie vor die Stadt hinaus an einen
unreinen Ort zu werfen. * Dann soll er die Innenwinde
des Hauses abkratzen lassen, und man soll den so
entfernten Mortel aus der Stadt hinausschaffen und an
einen unreinen Ort schiitten. **Man soll andere Steine
nehmen, um die herausgerissenen zu ersetzen, und das
Haus mit frischem Mbrtel bestreichen. **Hat man die
Steine entfernt, das Haus abgekratzt und neu verputzt
und das Ubel bricht wieder aus, “soll der Priester
kommen, um es zu besichtigen. Stellt er fest, dal sich
das Ubel an dem Haus ausgebreitet hat, so ist
bosartiger Aussatz an dem Haus; es ist unrein. *>Man
soll es niederreilen und seine Steine, seine Balken und
seinen ganzen Mortelverputz vor die  Stadt
hinausbringen an einen unreinen Ort. 46Jeder, der das
Haus wahrend der Tage, an denen es durch den Priester
verschlossen war, betreten hat, ist unrein bis zum
Abend. “’Wer im Haus geschlafen hat, mul} seine
Kleider waschen; wer im Haus gegessen hat, mulS seine
Kleider waschen.

*8 Kommt aber der Priester, um das Ubel zu besichtigen,

Griinlich-gelbe oder
rétliche Vertiefungen.
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und stellt fest, dal sich das Ubel, nachdem das Haus
neu verputzt wurde, nicht ausgebreitet hat, soll er das
Haus fiir rein erkldren, denn das Ubel ist abgeheilt. [...]

**Das ist das Gesetz fir alle Fille von Aussatz und
Flechte, >> yon Aussatz an Kleidern und Hausern, > von
Geschwillsten, Ausschlag und hellen Flecken, > ur
Unterweisung, wann etwas unrein oder rein ist. Das ist

das Gesetz Giber den Aussatz.
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HYGIENE IM HEERLAGER

Reinhaltung des Heerlagers
Dtn 23

®Wenn du ins Feld ziehst und gegeniiber deinen
Feinden das Lager aufschldagst, sollst du dich vor jeder
Unsauberkeit hiten. ™ Wenn jemand unter dir ist, der
nicht mehr rein ist, weil nachts etwas geschah, soll er in
das Vorgelande des Lagers gehen und das Lager nicht
betreten. **Wenn der Abend kommt, soll er sich mit
Wasser waschen, und wenn die Sonne untergeht, darf
er in das Lager zuriickkehren. B Du sollst im Vorgelande
des Lagers eine Ecke haben, wo du austreten kannst.
“In deinem Gepick sollst du eine Schaufel haben, und
wenn du dich drauflen hinhocken willst, dann grab
damit ein Loch, und nachher deck deine Notdurft
wieder zu.
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Mann und Frau

163

Ehebruch. Verlangen. Wiederaufnahme einer geschiedenen Ehefrau.

Schwagerehe nach Tod des Ehemannes.
Vorehelicher Verkehr der Ehefrau.

Verfiihrung einer Jungfrau. Vergewaltigung.

Sexualitat. Verkehr mit einer Menstruierenden. Ehebruch.
Kinderopfer. Homosexualitat. Sex mit Tieren.

Blutschande. Sex unter Verwandten.
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EHEBRUCH. VERLANGEN. WIEDERAUFNAHME EINER GESCHIEDENEN EHEFRAU

Ehebruch

8 Du sollst nicht die Ehe brechen.
Ex 20,14

Dtn 5

Dtn'5 2IDu sollst nicht nach der Frau deines Nichsten

verlangen.
Ex 20,17
Der Ehebruch

Lev 20 10

Ein Mann, der mit der Frau seines Nachsten die Ehe

bricht, wird mit dem Tod bestraft, der Ehebrecher samt
der Ehebrecherin.
Der Ehebruch mit einer verheirateten Frau

Dtn 22
*2\Wenn ein Mann dabei ertappt wird, wie er bei einer
verheirateten Frau liegt, dann sollen beide sterben, der
Mann, der bei der Frau gelegen hat, und die Frau. Du
sollst das Bose aus Israel wegschaffen.
22: Joh. 8,5.
Die Wiederaufnahme einer geschiedenen Ehefrau

Dtn 24

'Wenn ein Mann eine Frau geheiratet hat und ihr
Ehemann geworden ist, sie ihm dann aber nicht gefallt,
weil er an ihr etwas AnstoRBiges entdeckt, wenn er ihr
dann eine Scheidungsurkunde ausstellt, sie ihr ibergibt
und sie aus seinem Haus fortschickt, >wenn sie sein
Haus dann verldRt, hingeht und die Frau eines anderen
Mannes wird, *wenn auch der andere Mann sie nicht
mehr liebt, ihr eine Scheidungsurkunde ausstellt, sie ihr
Ubergibt und sie aus seinem Haus fortschickt, oder
wenn der andere Mann, der sie geheiratet hat, stirbt,
* dann darf sie ihr erster Mann, der sie fortgeschickt hat,
nicht wieder heiraten, so dall sie wieder seine Frau
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wirde, nachdem sie fiir ihn unberihrbar geworden ist.
Das ware dem Herrn ein Greuel. Du sollst das Land, das
der Herr, dein Gott, dir als Erbbesitz gibt, nicht der
Sinde verfallen lassen.

1: Mt 5,31; 19,7; Mk 10,4.
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VERFUHRUNG EINER JUNGFRAU. BESCHULDIGUNG DER EHEFRAU

166

Ex 22

Dtn 22

Dtn 22

Verfiihrung einer Jungfrau

“Wenn jemand ein noch nicht verlobtes Midchen
verfuhrt und bei ihm schlaft, dann soll er das Brautgeld
zahlen und sie zur Frau nehmen. *° Weigert sich aber ihr
Vater, sie ihm zu geben, dann hat er ihm so viel zu
zahlen, wie der Brautpreis fir eine Jungfrau betragt.

Der Beischlaf mit einer noch nicht Verlobten

8Wenn ein Mann einem unberiihrten Madchen, das
noch nicht verlobt ist, begegnet, sie packt und sich mit
ihr hinlegt und sie ertappt werden, ??soll der Mann, der
bei ihr gelegen hat, dem Vater des Madchens fiinfzig
Silberschekel zahlen, und sie soll seine Frau werden,
weil er sie sich gefligig gemacht hat. Er darf sie niemals
entlassen.

Beschuldigung der Ehefrau wegen vorehelichen
Verkehrs

BWenn ein Mann eine Frau geheiratet und mit ihr
Verkehr gehabt hat, sie aber spater nicht mehr liebt
“und ihr Anrlichiges vorwirft, sie in Verruf bringt und
behauptet: Diese Frau habe ich geheiratet, aber als ich
mich ihr ndherte, entdeckte ich, da sie nicht mehr
unberihrt warl, >wenn Vater und Mutter des
Madchens dann das Beweisstlick ihrer Unberihrtheit
holen und zu den Altesten der Stadt ans Tor bringen
'® und der Vater des Midchens den Altesten erklrt: Ich
habe diesem Mann meine Tochter zur Frau gegeben,
aber er liebt sie nicht mebhr, 17ja er wirft ihr jetzt
Anrichiges vor, indem er sagt: Ich habe entdeckt, daf
deine Tochter nicht mehr unberiihrt war!; aber hier ist
das Beweisstiick fiir die Unberihrtheit meiner Tochter!,
und wenn sie das Gewand (aus der Hochzeitsnacht) vor
den Altesten der Stadt ausbreiten, ¥ dann sollen die
Altesten dieser Stadt den Mann packen und ziichtigen
lassen. “Sie sollen ihm ein GeldbuRe von hundert
Silberschekel auferlegen und sie dem Vater des
Madchens Ubergeben, weil der Mann eine unberihrte
Israelitin in Verruf gebracht hat. Sie soll seine Frau
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bleiben. Er darf sie niemals entlassen. *>Wenn der
Vorwurf aber zutrifft, wenn sich keine Beweisstlicke fir
die Unberihrtheit des Madchens beibringen lassen,
?Lsoll man das Madchen hinausfiihren und vor die Tir
ihres Vaterhauses bringen. Dann sollen die Manner
ihrer Stadt sie steinigen, und sie soll sterben; denn sie
hat eine Schandtat in Israel begangen, indem sie in
ihrem Vaterhaus Unzucht trieb. Du sollst das Bose aus
deiner Mitte wegschaffen.

13-21: 5,18.21 / 13-21: 19,12 / 21: 21,21; Gen 34,7; Jos
7,15; Ri. 20,6.10; 2Sam 13,12; 1Kor 5,13.
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BEISCHLAF MIT DER VERLOBTEN EINES ANDEREN. SCHWAGEREHE

168

Dtn 22

Dtn 25

Der Beischlaf mit der Verlobten eines anderen

2Wenn ein unberiihrtes Midchen mit einem Mann
verlobt ist und ein anderer Mann ihr in der Stadt
begegnet und sich mit ihr hinlegt, ** dann sollt ihr beide
zum Tor dieser Stadt fuhren. |hr sollt sie steinigen, und
sie sollen sterben, das Madchen, weil es in der Stadt
nicht um Hilfe geschrien hat, und der Mann, weil er sich
die Frau eines andern gefligig gemacht hat. Du sollst das
Bdse aus deiner Mitte wegschaffen.

>\Wenn der Mann dem verlobten Midchen aber auf
freiem Feld begegnet, sie festhalt und sich mit ihr
hinlegt, dann soll nur der Mann sterben, der bei ihr
gelegen hat, %® dem Madchen aber sollst du nichts tun.
Bei dem Madchen handelt es sich nicht um ein
Verbrechen, auf das der Tod steht; denn dieser Fall ist
so zu beurteilen, wie wenn ein Mann einen andern
Uberfillt und ihn totet. 2’ Auf freiem Feld ist er ihr
begegnet, das verlobte Madchen mag um Hilfe
geschrien haben, aber es ist kein Helfer dagewesen.
24:1 Kor 5,13

Die Schwagerehe: 25,5-10

>Wenn zwei Briider zusammen wohnen und der eine
von ihnen stirbt und keinen Sohn hat, soll die Frau des
Verstorbenen nicht die Frau eines fremden Mannes
auBerhalb der Familie werden. Ihr Schwager soll sich
ihrer annehmen, sie heiraten und die Schwagerehe mit
ihr vollziehen. ® Der erste Sohn, den sie gebiert, soll den
Namen des verstorbenen Bruders weiterfiihren. So soll
dessen Name in Israel nicht erléschen. "Wenn der
Mann aber seine Schwagerin nicht heiraten will und
seine Schwigerin zu den Altesten ans Tor hinaufgeht
und sagt: Mein Schwager will dem Namen seines
Bruders in Israel keinen Bestand sichern und hat es
deshalb abgelehnt, mit mir die Schwagerehe
einzugehen!, 8wenn die Altesten seiner Stadt ihn dann
vorladen und zur Rede stellen, er aber bei seiner

Vergewaltigung wird wie
Mord gewichtet.

Eine Witwe - ohne Sohn -
hat das Recht, ihren
Schwager zu heiraten.
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Haltung bleibt und erklart: Ich will sie nicht heiraten!,
? dann soll seine Schwégerin vor den Augen der Altesten
zu ihm hintreten, ihm den Schuh vom FuR ziehen, ihm
ins Gesicht spucken und ausrufen: So behandelt man
einen, der seinem Bruder das Haus nicht baut. % hm
soll man in Israel den Namen geben: Barfiierhaus.

5-10: 19,12 / 5f: Mt. 22,24; Mk. 12,19; Lk. 20,28.
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HEIRAT EINER KRIEGSGEFANGENEN

170

Dtn 21

Heirat einer Kriegsgefangenen

"YWenn du zum Kampf gegen deine Feinde ausziehst
und der Herr, dein Gott, sie alle in deine Gewalt gibt,
wenn du dabei Gefangene machst und unter den
Gefangenen eine Frau von schoner Gestalt erblickst,
wenn sie dein Herz gewinnt und du sie heiraten
mochtest, 12 dann sollst du sie in dein Haus bringen, und
sie soll sich den Kopf scheren, ihre Nagel kiirzen 13 und
die Gefangenenkleidung ablegen. Sie soll in deinem
Haus wohnen und ein Monat lang ihren Vater und ihre
Mutter beweinen. Danach darfst du mit ihr Verkehr
haben, du darfst ihr Mann werden, und sie deine Frau.
“\Wenn sie dir aber nicht mehr gefallt, darfst du sie
entlassen, und sie darf tun, was sie will. Auf keinen Fall
darfst du sie fiir Silber verkaufen. Auch darfst du sie
nicht als Sklavin kennzeichnen. Denn du hast sie dir
gefligig gemacht.

Bemerkung zu 21,12f: Haarescheren, Ndgelschneiden
und Neueinkleidung sind wahrscheinlich
Symbolhandlungen, die besagen, hier beginne ein neues
Leben. Der Sinn der Trauer ist die seelische Losl6sung
von der Vergangenbheit.

Haarescheren,
Ndgelschneiden und
Neueinkleidung kénnen
auch hygienische Griinde
haben.
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SEXUELLE VORSCHRIFTEN. UNZUCHTVERBRECHEN

171

Lev 18

Lev 20

Lev 18

Sexuelle Vorschriften

' Der Herr sprach zu Mose: *Rede zu den Israeliten, und
sag zu ihnen: Ich bin der Herr, euer Gott. > Ihr sollt nicht
tun, was man in Agypten tut, wo ihr gewohnt habt; ihr
sollt nicht tun, was man in Kanaan tut, wohin ich euch
fihre. lhre Brdauche sollt ihr nicht befolgen. *Meine
Vorschriften sollt ihr einhalten, und meine Satzungen
sollt ihr beachten und befolgen. Ich bin der Herr, euer
Gott. °lhr sollt auf meine Satzungen und meine
Vorschriften achten. Wer sie einhélt, wird durch sie
leben. Ich bin der Herr.

Der Verkehr mit eines Menstruierenden

B Ein Mann, der mit einer Frau wahrend ihrer Regel
schlaft und ihre Scham entbloft, hat ihre Blutquelle
aufgedeckt, und sie hat ihre Blutquelle entbl6Bt; daher
sollen beide aus ihrem Volk ausgemerzt werden.

Andere Unzuchtvergehen

?Einer Frau, die wegen ihrer Regel unrein ist, darfst du
dich nicht ndhern, um ihre Scham zu entbl6Ren.

°Der Frau deines Stammesgenossen darfst du nicht
beiwohnen; du wiirdest dadurch unrein.

2lvon deinen Nachkommen darfst du keinen fir
Moloch darbringen. Du darfst den Namen deines Gottes
nicht entweihen. Ich bin der Herr.

22Dy darfst nicht mit einem Mann schlafen, wie man
mit einer Frau schlaft; das ware ein Greuel.

ZKeinem Vieh darfst du beiwohnen; du wirdest
dadurch unrein. Keine Frau darf vor ein Vieh hintreten,
um sich mit ihm zu begatten; das ware eine schandbare
Tat.

21:20,2-5.
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Ex 22

Dtn 27

Lev 20

18Jeder, der mit einem Tier verkehrt, soll mit dem Tod
bestraft werden.

2l Verflucht, wer sich mit irgendeinem Tier hinlegt.

Unzuchtverbrechen

M Ein Mann, der mit der Frau seines Vaters schlaft, hat
die Scham seines Vaters entbloflt. Beide werden mit
dem Tod bestraft; ihr Blut soll auf sie kommen.

25chlsft einer mit seiner Schwiegertochter, so werden
beide mit dem Tod bestraft. Sie haben eine schandliche
Tat begangen, ihr Blut soll auf sie kommen.

3 5chlaft einer mit einem Mann, wie man mit einer Frau
schlaft, dann haben sie eine Greueltat begangen; beide
werden mit dem Tod bestraft; ihr Blut soll auf sie
kommen.

% Heiratet einer eine Frau und ihre Mutter, so ist das
Blutschande. lhn und die beiden Frauen soll man
verbrennen, damit es keine Blutschande unter euch
gibt.

> Ein Mann, der einem Tier beiwohnt, wird mit dem Tod
bestraft; auch das Tier sollt ihr toten. ® N3hert sich eine
Frau einem Tier, um sich mit ihm zu begatten, dann
sollst du die Frau und das Tier toten. Sie werden mit
dem Tod bestraft; ihr Blut soll auf sie kommen.

Y Nimmt einer seine Schwester, eine Tochter seines
Vaters oder eine Tochter seiner Mutter und sieht ihre
Scham, und sie sieht die seine, so ist es eine Schandtat.
Sie sollen vor den Augen der Sohne ihres Volkes
ausgemerzt werden. Er hat die Scham seiner Schwester
entblot; er muR die Folgen seiner Schuld tragen.

11-17:18,6-23
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UNZUCHT UNTER VERWANDTEN. BLUTSCHANDE

173

Lev 18

Unzucht unter Verwandten

®Niemand von euch darf sich einer Blutsverwandten
nahern, um ihre Scham zu entbléRen. Ich bin der Herr.
"Die Scham deines Vaters, namlich die Scham deiner
Mutter, darfst du nicht entbloRen. Sie ist deine Mutter,
du darfst ihre Scham nicht entbléRen. ®Die Scham der
Frau deines Vaters darfst du nicht entbloBen; sie ist die
Scham deines Vaters.

’Die Scham deiner Schwester, einer Tochter deines
Vaters oder einer Tochter deiner Mutter, darfst du nicht
entbloRen, sei sie im Haus oder aullerhalb geboren.
“pje Scham einer Tochter deines Sohnes oder einer
Tochter deiner Tochter darfst du nicht entbloBen; denn
ihre Scham ist deine eigene Scham.

' Die Scham der Tochter einer Frau deines Vaters darfst
du nicht entbl6Ren. Sie ist deinem Vater geboren, also
deine Schwester; du darfst ihre Scham nicht entbl6Ren.
>Die Scham einer Schwester deines Vaters darfst du
nicht entbloBen; denn sie ist mit deinem Vater leiblich
verwandt. > Die Scham der Schwester deiner Mutter
darfst du nicht entbloBen; denn sie ist mit deiner
Mutter leiblich verwandt.

“Die Scham des Bruders deines Vaters darfst du nicht
entbloRen; du darfst dich seiner Frau nicht nahern;
denn sie ist deine Tante.

>Die Scham deiner Schwiegertochter darfst du nicht
entbl6Ren. Sie ist die Frau deines Sohnes; du darfst ihre
Scham nicht entbloRen.

®Die Scham der Frau deines Bruders darfst du nicht
entbloRen; denn sie ist die Scham deines Bruders.

"Die Scham einer Frau und gleichzeitig die ihrer
Tochter darfst du nicht entbloRen; weder die Tochter
ihres Sohnes noch die Tochter ihrer Tochter darfst du
nehmen, um ihre Scham zu entbléBen. Sie sind leiblich
verwandt, es ware Blutschande. ¥ Du darfst neben einer
Frau nicht auch noch deren Schwester heiraten; du
wiirdest sie zur Nebenbuhlerin machen, wenn du zu
Lebzeiten der Frau die Scham ihrer Schwester entbloRt.

Blutschande unter
Verwandten:

Mutter
Schwester
Stiefschwester

Enkelin

Halbschwester

Tante
Tante
Onkel
angeheiratete Tante

Schwiegertochter

Schwidgerin

Eine Frau und gleichzeitig
ihre Tochter oder Enkelin

(Schwdgerin darf nicht
gleichzeitig geheiratet
werden).
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Lev 20

Dtn 23

Dtn 27

Die Unzucht unter Verwandten

“Die Scham der Schwester deiner Mutter oder der
Schwester deines Vaters sollst du nicht entbloBen; denn
wer seine eigene Verwandte entblofSt, muR die Folgen
seiner Schuld tragen. %Ein Mann, der mit seiner Tante
schlaft, hat die Scham seines Onkels entbloRt. Sie
mussen die Folgen ihrer Siinde tragen; sie sollen
kinderlos sterben. *’Nimmt einer die Frau seines
Bruders, so ist das Befleckung. Er hat die Scham seines
Bruders entbloRt; sie sollen kinderlos bleiben.

Die Blutschande

YEin Mann darf eine Frau seines Vaters nicht heiraten;
denn er darf das Bett seines Vaters nicht aufdecken.

1: 27,20; 1Kor. 5,1.
Verfluchungen

20 Verflucht, wer sich mit der Frau seines Vaters hinlegt,
denn er deckt das Bett seines Vaters auf. Und das ganze
Volk soll rufen: Amen. 21Verflucht, wer sich mit
irgendeinem Tier hinlegt. Und das ganze Volk soll rufen:
Amen. ** Verflucht, wer sich mit seiner Schwester
hinlegt, mit der Tochter seines Vaters oder mit der
Tochter seiner Mutter. Und das ganze Volk soll rufen:
Amen. » Verflucht, wer sich mit seiner Schwiegermutter
hinlegt. Und das ganze Volk soll rufen: Amen.

20: 23,1; 2Sam. 16,22; 1Kor. 5,1 / 21: Ex. 22

Verbot der Heirat mit der
Stiefmutter.
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Konig/Befreiung vom Kriegsdienst/Krieg

Bedingungen fir den Konig
Wer vom Kriegsdienst befreit ist.

Krieg. Keine Veranderung der Grenzen. Hygiene im Lager.
Friedliche Einigung.

Krieg. Vernichtung fremder Kultstatten. Schonung des Baumbestandes.
Asylrecht.
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DER KONIG - BEDINGUNGEN
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Dtn 17

Der Konig

“Wenn du in das Land, das der Herr, dein Gott, dir gibt,
hineingezogen bist, es in Besitz genommen hast, in ihm
wohnst und dann sagst: Ich will einen Konig Giber mich
einsetzen wie alle Volker in meiner Nachbarschaft!,
> dann darfst du einen Konig Gber dich einsetzen, doch
nur einen, den der Herr, dein Gott, auswahlt. Nur aus
der Mitte deiner Brider darfst du einen Kénig Gber dich
einsetzen. Einen Auslander darfst du nicht Gber dich
einsetzen, weil er nicht dein Bruder ist.

*per Konig soll sich aber nicht zu viele Pferde halten.
Er soll das Volk nicht nach Agypten zuriickbringen, um
mehr Pferde zu bekommen; denn der Herr hat zu euch
gesagt: |hr sollt auf diesem Wege nie wieder
zuriickkehren. ™ Er soll sich auch keine groRe Zahl von
Frauen nehmen, damit sein Sinn nicht vom rechten Weg
abweicht. Er soll nicht zu viel Silber und Gold anhaufen.

¥ Und wenn er seinen Kénigsthron bestiegen hat, soll
er sich von dieser Weisung, die die levitischen Priester
aufbewahren, auf einer Schriftrolle eine Zweitschrift
anfertigen lassen. '° Sein Leben lang soll er die Weisung
mit sich fihren und in der Rolle lesen, damit er lernt,
den Herrn, seinen Gott, zu firchten, auf alle Worte
dieser Weisung und dieser Gesetze zu achten, sie zu
halten, *sein Herz nicht tiber seine Briider zu erheben
und von dem Gebot weder rechts noch links
abzuweichen, damit er lange als Konig in Israels Mitte
lebt, er und seine Nachkommen.

14-20: 1Sam 7,2-8,22; 10,18f; 12,1-25 / 15: 1Sam 10,24;
16,1-13; 2Sam 5,1-3 / 16: 28,68; Gen 26,2; 2Sam: 8,4;
1K6n. 10,26-29 / 17: 1K6n. 10,14-25; 11,1-8 / 18-20:
Jos. 1,7-9; 1Kén. 2,1-4; Dtn 10,8; 31,9.26 / 20: 5,32f.

Der Kénig

darf kein Ausldnder und

nicht zu habgierig sein.

Er muss die Weisung bzw.
Gesetze kennen und wie
jeder andere Blirger
beachten.

Er darf nicht tiberheblich
werden.
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BEFREIUNG VOM KRIEGSDIENST
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Dtn 20

Das Aufgebot des Volksheeres

Wenn du zum Kampf gegen deine Feinde ausziehst und
Pferde und Wagen und ein Kriegsvolk erblickst, das
zahlreicher ist als du, dann sollst du dich nicht vor ihnen
furchten; denn der Herr, dein Gott, der dich aus
Agypten heraufgefiihrt hat, ist bei dir. >Wenn ihr in den
Kampf zieht, soll der Priester vortreten, dem Kriegsvolk
eine Ansprache halten *und zu ihnen sagen: Hore,
Israel! lhr zieht heute in den Kampf gegen eure Feinde.
Verliert nicht den Mut! Firchtet euch nicht, geratet
nicht durcheinander, und weicht nicht erschreckt
zurlick, wenn sie angreifen. *Denn der Herr, euer Gott,
zieht mit euch, um fiir euch gegen eure Feinde zu
kampfen und euch zu retten.

>Dann sollen die Listenfiihrer zum Kriegsvolk sagen: Ist
unter euch einer, der ein neues Haus gebaut und noch
nicht eingeweiht hat? Er trete weg und kehre zu seinem
Haus zurilick, damit er nicht im Kampfe fallt und ein
anderer es einweiht. ®Ist unter euch einer, der einen
Weinberg angelegt und noch nicht die erste Lese
gehalten hat? Er trete weg und kehre nach Hause
zurlick, damit er nicht im Kampfe fallt und ein anderer
die erste Lese hilt. "Ist unter euch einer, der sich mit
einer Frau verlobt und sie noch nicht geheiratet hat? Er
trete weg und kehre nach Hause zuriick, damit er nicht
im Kampfe fallt und ein anderer seine Frau heiratet.

® AuBerdem sollen die Listenfithrer zum Kriegsvolk
sagen: Ist unter euch einer, der sich firchtet und keinen
Mut hat? Er trete weg und kehre nach Hause zurlick,
damit nicht auch noch seinen Bridern der Mut
genommen wird. ®Und wenn die Listenfiihrer damit zu
Ende sind, dies dem Kriegsvolk zu sagen, sollen sie
Truppenfihrer ernennen und ihnen das Kommando
Uber das Kriegsvolk libertragen.

2-4:1,29-31; 3,21f; 31,2-6; Ex. 14,13f; Jos. 23,3-13 ; Dtn
17,12 / 4: Ex. 14,30; Ri. 2,18; 6,37; 7,7; 10,12; 1Sam. 7,8;
14,23.39 /5-9: 16,18; 28,30/ 7:24,5 / 8: Ri. 7,3.

Man soll keine Angst vor
einer Ubermacht von
Feinden haben, denn Gott
wird helfen.

Derjenige ist vom
Kriegsdienst befreit,

- der gerade ein neues
Haus gebaut hat,

- der einen neuen Weinberg
angelegt hat,

- der verlobt ist,

- der Angst hat.
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Dtn 24

Num 10

Die Befreiung Neuvermahlter vom Kriegsdienst

Wenn ein Mann neu vermahlt ist, muss er nicht mit
dem Heer ausriicken. Man soll auch keine andere
Leistung von ihm verlangen. Ein Jahr lang darf er frei
von Verpflichtungen zu Hause bleiben und die Frau, die
er geheiratet hat, erfreuen.

®Die Séhne Aarons, die Priester, sollen die Trompeten
blasen. Das soll als feste Regel bei euch gelten, von
Generation zu Generation. > Wenn ihr in eurem Land in
einen Krieg mit einem Gegner verwickelt werdet, der
euch bedrangt, dann blast mit euren Trompeten Alarm!
So werdet ihr euch beim Herrn, eurem Gott, in
Erinnerung bringen und vor euren Feinden gerettet
werden. *° Auch an euren Freudentagen, an den Festen
und Monatsanfangen, blast zu euren Brand- und
Heilsopfern mit den Trompeten! Das wird euch bei
eurem Gott in Erinnerung bringen. Ich bin der Herr,
euer Gott!

10: Lev. 23,24
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- der gerade geheiratet hat.
Er darf ein Jahr zu Hause
bleiben.

Es soll mit Trompeten
Alarm geblasen werden:
a) im Krieg
b) an Freudentagen
und Festen
¢) an Monatsanfdngen
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KEINE GRENZVERRUCKUNG. REINHEIT DES HEERLAGERS. FRIEDLICHE EINIGUNG

Dtn 19

Dtn 23

Dtn 20

Die Grenzverriickung

“An deinem Erbbesitz, der dir in dem Land zugeteilt
werden soll, das der Herr, dein Gott, dir gibt, damit du
es in Besitz nimmst, sollst du die Grenzmarkierung zu
deinem Nachbarn hin, die die Vorfahren errichtet
haben, nicht verriicken.

14: 27,17

Die Reinheit des Heerlagers

Y\Wenn du ins Feld ziehst und gegeniber deinen
Feinden das Lager aufschlagst, sollst du dich vor jeder
Unsauberkeit hiten. ™ Wenn jemand unter dir ist, der
nicht mehr rein ist, weil nachts etwas geschah, soll er in
das Vorgelande des Lagers gehen und das Lager nicht
betreten. **Wenn der Abend kommt, soll er sich mit
Wasser waschen, und wenn die Sonne untergeht, darf
er in das Lager zuriickkehren. B Du sollst im Vorgelande
des Lagers eine Ecke haben, wo du austreten kannst.
“In deinem Gepick sollst du eine Schaufel haben, und
wenn du dich drauflen hinhocken willst, dann grab
damit ein Loch, und nachher deck deine Notdurft
wieder zu! > Denn der Herr, dein Gott, halt sich in der
Mitte deines Lagers auf, um dich der Gefahr zu
entreiRen und dir deine Feinde auszuliefern. Dein Lager
soll heilig sein, damit er bei dir nichts AnstoRiges sieht
und sich nicht von dir abwendet.

Der Krieg gegen Stadte

%\wenn du vor eine Stadt ziehst, um sie anzugreifen,
dann sollst du ihr zunachst eine friedliche Einigung
vorschlagen. "' Nimmt sie die friedliche Einigung an und
offnet dir die Tore, dann soll die gesamte Bevolkerung,
die du dort vorfindest, zum Frondienst verpflichtet und
dir untertan sein. “>Lehnt sie eine friedliche Einigung
mit dir ab und will sich mit dir im Kampf messen, dann
darfst du sie belagern. BWenn der Herr, dein Gott, sie
in deine Gewalt gibt, sollst du alle mannlichen Personen

Bestehende Grenzen sollen
nicht verédndert werden.

Anweisungen fiir die
Hygiene im Heerlager.

Vor einem Krieg soll dem
Gegner eine friedliche
Einigung vorgeschlagen
werden.

Erst wenn eine friedliche
Einigung abgelehnt wird,
darf es zum Kampf
kommen.
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mit scharfem Schwert erschlagen. “Die Frauen aber, Beieinem Sieg sollen alle
die Kinder und Greise, das Vieh und alles, was sich sonst mdnnlichen Personen

in der Stadt befindet, alles, was sich darin pliindern 1a8t, getétet, Frauen, Kinder,
darfst du dir als Beute nehmen. Was du bei deinen Greise und Vieh aber als
Feinden geplindert hast, darfst du verzehren; denn der  Beute betrachtet werden.
Herr, dein Gott, hat es dir geschenkt. 50 sollst du mit

allen Stidten verfahren, die sehr weit von dir entfernt

liegen und nicht zu den Stadten dieser Volker hier

gehoren. ® Aus den Stadten dieser Volker jedoch, die

der Herr, dein Gott, dir als Erbbesitz gibt, darfst du

nichts, was Atem hat, am Leben lassen. Y Vielmehr

sollst du die Hetiter und Amoriter, Kanaaniter und

Perisiter, Hiwiter und Jebusiter der Vernichtung weihen,

so wie es der Herr, dein Gott, dir zur Pflicht gemacht

hat, 8 Jamit sie euch nicht lehren, alle Greuel

nachzuahmen, die sie begingen, wenn sie ihren Goéttern

dienten, und ihr nicht gegen den Herrn, euren Gott,

siindigt.

16-18:13,16f / 17f: 7,1-4 / 18: 18,9.
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VERNICHTUNG FREMDER KULTSTATTEN. SCHONUNG DER OBSTBAUME.
ASYLRECHT

Dtn 12

Dtn 20

Dtn 23

Die Vernichtung fremder Kultstitten

Ihr sollt alle Kultstitten zerstoren, an denen die Volker,
deren Besitz ihr (ibernehmt, ihren Gottern gedient
haben: auf den hohen Bergen, auf den Hiigeln und
unter jedem uppigen Baum. ‘lhr sollt ihre Altdre
niederreiBen und ihre Steinmale zerschlagen. lhre
Kultpfahle sollt ihr im Feuer verbrennen und die Bilder
ihrer Gotter umhauen. Ihren Namen sollt ihr an jeder
solchen Statte tilgen .*

2: 1K6n. 14,23; 2Ko6n. 16,4; 17,10; Jer. 2,20; Hos. 4,13 /
3:7,5.24-26; 20,18; Ex. 23,24; 34,13.

Die Schonung des Baumbestandes

PWenn du eine Stadt langere Zeit hindurch belagerst,
um sie anzugreifen und zu erobern, dann sollst du
ihrem Baumbestand keinen Schaden zufiigen, indem du
die Axt daran legst. Du darfst von den Baumen essen,
sie aber nicht fallen mit dem Gedanken, die Baume auf
dem Feld seien der Mensch selbst, so daf8 sie von dir
belagert werden mifRten.** *Nur den Biumen, von
denen du weildt, dal sie keine Fruchtbaume sind, darfst
du Schaden zufligen. Du darfst sie fallen und daraus
Belagerungswerk bauen gegen die Stadt, die gegen dich
kampfen will, bis sie schlieBlich fallt.

Das Verbot der Auslieferung von Fliichtlingen

*Du sollst einen fremden Untertan, der vor seinem
Herrn bei dir Schutz sucht, seinem Herrn nicht
ausliefern. " Bei dir soll er wohnen durfen, in deiner
Mitte, in einem Ort, den er sich in einem deiner
Stadtbereiche auswahlt, wo es ihm gefallt. Du sollst ihn
nicht ausbeuten.

* Anmerkung zu Dtn 12,3:
Begriindet wird diese Anweisung z. B. in Dtn 20,18:
,damit sie euch nicht lehren, alle Greuel nachzuahmen,

Fremde Kultstdtten sollen
vernichtet werden.

Der Baumbestand ist zu
schonen. Obstbédume
diirfen nicht gefdllt
werden.

Asylsuchenden ist Schutz zu
gewdhren. Sie diirfen
wohnen, wo sie wollen, und
sollen nicht ausgebeutet
werden.
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die sie begingen, wenn sie ihren Géttern dienten, und ihr
nicht gegen den Herrn, euren Gott siindigt.” Héufig ging
es hier um Polytheismus, sakrale Prostitution und
Menschenopfer (meistens Kinder).

** Anmerkung zu Dtn 20,19f:

Die Bdume auf dem Feld seien der Mensch selbst: Von
den Bdumen leben die Menschen der Stadt. Wer sie
vernichtet, nimmt den Menschen fiir lange Zeit ihren
Lebensunterhalt.
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Feste

Es gibt drei Hauptfeste:

Passahfest (Pessach)
Fest der Ernte des ersten Ertrages des Getreides, das im Friihjahr gesat wurde.

Wochenfest (Schawuot)
Erntedankfest am Ende der Ernte.

Laubhittenfest (Sukkot)
Ferner gibt es
das Verséhnungsfest und

das Neujahrsfest. An beiden Tagen darf man keine Arbeit verrichten. Am Versdhnungstag soll man
sich Verhalten auferlegen. (Lev 23, 23--32)
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DIE DREI HAUPTFESTE
Einleitung
Lev 23
Der Herr sprach zu Mose: *Rede zu den Israeliten, und
sag zu ihnen: Die Feste des Herrn, die ihr als Tage
heiliger Versammlung ausrufen sollt, sind folgende:
Die drei Hauptfeste: Drei Hauptfeste:
“Dreimal im Jahr sollst du mir ein Fest feiern. Du 1. Das Fest der
sollst das Fest der ungesduerten Brote halten. Im Monat ungesduerten Brote, auch
Abib sollst du zur festgesetzten Zeit sieben Tage lang Friihlingsfest, Pascha,
ungesauertes Brot essen, wie ich es dir geboten habe. Passah oder Pessach
Denn in diesem Monat bist du aus Agypten ausgezogen. genannt. Erinnerung an
Man soll nicht mit leeren Handen vor mir erscheinen. den Auszug aus Agypten.
®Du sollst auch das Fest der Ernte, des ersten Ertrags Sechs Tage lang soll kein
deiner Aussaat auf dem Feld, halten, ebenso das Fest gesduertes Brot gegessen
der Lese am Ende des Jahres, wenn du den Ertrag werden.
deines Feldes eingebracht hast.
2. Das Fest der Ernte des
15: 13,6f; 34,18-23. ersten Ertrags der Aussaat.
Wochenfest oder Schawuot
genannt.
3. Das Fest der Ernte am
Ende des Jahres.
(Erntedankfest)
Laubhiittenfest oder Sukkot
genannt.
Das Friihlingsfest (Pessach/Paschafest)
Dtn 16

Achte auf den Monat Abib, und feiere dem Herrn,
deinem Gott, das Paschafest; denn im Monat Abib hat
der Herr, dein Gott, dich nachts aus Agypten gefiihrt.

2 Als Paschatiere fiir den Herrn, deinen Gott, sollst du
Schafe, Ziegen oder Rinder schlachten, an der Statte,
die der Herr auswahlen wird, indem er dort seinen
Namen wohnen l4Rt. > Du sollst nichts Gesiuertes dazu
essen. Sieben Tage lang sollst du ungesduertes Brot
dazu essen, die Speise der Bedrangnis, damit du dein
ganzes Leben lang des Tages gedenkst, an dem du aus

Sieben Tage soll kein
gesduertes Brot gegessen
werden.

Anmerkung: Um
Sauerteigbrot herzustellen,
nimmt man einen Teigrest
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Agypten gezogen bist. Denn in Hast bist du aus Agypten
gezogen. *In deinem ganzen Gebiet soll sieben Tage
lang kein Sauerteig zu finden sein, und vom Fleisch des
Tieres, das du am Abend des ersten Tages schlachtest,
darf bis zum andern Morgen nichts Ubrigbleiben. >Du
darfst das Paschatier nicht in irgendeinem der
Stadtbereiche schlachten, die der Herr, dein Gott, dir
geben wird, ®sondern nur an der Statte, die der Herr,
dein Gott, auswahlt, indem er dort seinen Namen
wohnen |3Rt. Dort sollst du das Paschatier schlachten,
am Abend bei Sonnenuntergang, zu der Stunde, in der
du aus Agypten gezogen bist. "Du sollst es an der Stitte
kochen und verzehren, die der Herr, dein Gott,
ausgewahlt hat, und am Morgen darfst du wieder zu
deinen Zelten zuriickkehren. ®Sechs Tage sollst du
ungesduertes Brot essen, am siebten Tag ist eine
Festversammlung fir den Herrn, deinen Gott; da sollst
du keine Arbeit tun.

1-17: Ex. 23,14-17; 34,18-26 / 1-8: Lev. 23,4-8; Lk. 2,41;
Ex. 12; 2Kon. 23,1/ 2: 12,11 / 3f: 26,7; Ex. 3,7.17; 12,11;
13,3-10; 23,18; 34,25; 1Kor. 5,8 / 6: 12,11.

vom vorigen Brot. Durch
das Gebot, sieben Tage
keinen Sauerteig zu essen,
muss der Sauerteigq fiir das
Brot einmal im Jahr frisch
angesetzt werden.

Auch sollen sieben Tage
Verzicht auf Gesduertes
gesund sein.
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DER AUSZUG AUS AGYPTEN - DAS PASCHAFEST (AUCH PESSACH ODER PASSA
GENANNT)

186

Ex 12

Das Pascha

Der Herr sprach zu Mose und Aaron in Agypten: ’ Dieser
Monat soll die Reihe der Monate erdéffnen, er soll euch
als der erste unter den Monaten des Jahres gelten.
3Sagt der ganzen Gemeinde Israels: Am Zehnten dieses
Monats soll jeder ein Lamm fiir seine Familie holen, ein
Lamm flir jedes Haus. *Ist die Hausgemeinschaft fiir ein
Lamm zu klein, so nehme er es zusammen mit dem
Nachbarn, der seinem Haus am nachsten wohnt, nach
der Anzahl der Personen. Bei der Aufteilung des Lamms
mifRt ihr berilcksichtigen, wieviel der einzelne essen
kann. °Nur ein fehlerfreies, mannliches, einjahriges
Lamm darf es sein, das Junge eines Schafes oder einer
Ziege muBt ihr nehmen. ®lhr sollt es bis zum
vierzehnten Tag dieses Monats aufbewahren. Gegen
Abend soll die ganze versammelte Gemeinde Israel die
Lasmmer schlachten. Man nehme etwas von dem Blut
und bestreiche damit die beiden Tirpfosten und den
Tlrsturz an den Hausern, in denen man das Lamm
essen will. ®*Noch in der gleichen Nacht soll man das
Fleisch essen. Uber dem Feuer gebraten und zusammen
mit ungesauertem Brot und Bitterkrdautern soll man es
essen. °Nichts davon dirft ihr roh oder in Wasser
gekocht essen, sondern es mull Uber dem Feuer
gebraten sein. Kopf und Beine dirfen noch nicht vom
Rumpf getrennt sein. hr dirft nichts bis zum Morgen
Ubriglassen. Wenn aber am Morgen noch etwas Ubrig
ist, dann verbrennt es im Feuer! 150 aber sollt ihr es
essen: eure Hiiften geglirtet, Schuhe an den FiRRen, den
Stab in der Hand. ERt hastig! Es ist die Paschafeier fiir
den Herrn.

2| dieser Nacht gehe ich durch Agypten und erschlage
in Agypten jeden Erstgeborenen bei Mensch und Vieh.
Uber alle Gétter Agyptens halte ich Gericht, ich, der
Herr. > Das Blut an den Hausern, in denen ihr wohnt,
soll ein Zeichen zu eurem Schutz sein. Wenn ich das Blut
sehe, werde ich an euch voribergehen, und das
vernichtende Unheil wird euch nicht treffen, wenn ich
in Agypten dreinschlage.

' Diesen Tag sollt ihr als Gedenktag begehen. Feiert ihn

So sprach Gott zu Mose
und zu seinem Bruder
Aaron in Agypten bevor er
sie aus der Sklaverei
befreite.

Diesen Tag sollen alle
Generationen als
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als Fest zur Ehre des Herrn! Fir die kommenden
Generationen macht euch diese Feier zur festen Regel!
> Sieben Tage lang sollt ihr ungesauertes Brot essen.
Gleich am ersten Tag schafft den Sauerteig aus euren
Hausern! Denn jeder, der zwischen dem ersten und
siebten Tag Gesauertes ilt, soll aus Israel ausgemerzt
werden. '°Am ersten Tag sollt ihr eine heilige
Versammlung einberufen und ebenso eine heilige
Versammlung am siebten Tag. An diesen beiden Tagen
darf man keinerlei Arbeit tun. Nur das, was jeder zum
Essen braucht, dirft ihr zubereiten. v Begeht das Fest
der ungesauerten Brote! Denn gerade an diesem Tag
habe ich eure Scharen aus Agypten herausgefiihrt.
Begeht diesen Tag in allen kommenden Generationen;
das sei fur euch eine feste Regel.

Gedenktag an die
Befreiung aus Agypten
feiern.

Sieben Tage soll man
ungesduertes Brot essen.
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Anmerkung:

Auf diese Weise wird
einmal im Jahr der
Sauerteig nach Pessach neu
angesetzt. Dies dient der
Gesundheit.
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DER AUSZUG AUS AGYPTEN - DAS PASCHAFEST (AUCH PESSACH ODER PASSA
GENANNT)

Ex 12 % Im ersten Monat, vom Abend des vierzehnten Tags bis  So sprach der Herr damals
zum Abend des einundzwanzigsten Tags, eRt inAgypten.
ungesiuerte Brote! ’Sieben Tage lang darf sich in
euren Hausern kein Sauerteig befinden; denn jeder, der
Gesauertes iRt, sei er fremd oder einheimisch, soll aus
der Gemeinde Israel ausgemerzt werden. 2%ERt also
nichts Gesauertes! Uberall, wo ihr wohnt, sollt ihr
ungesduerte Brote essen.

*’Da rief Mose alle Altesten Israels zusammen und
sagte zu ihnen: Holt Schafe oder Ziegen fir eure
Sippenverbande  herbei, und schlachtet das
Paschalamm! **Dann nehmt einen Ysopzweig, taucht
ihn in die Schiissel mit Blut, und streicht etwas von dem
Blut in der Schiissel auf den Tursturz und auf die beiden
Turpfosten! Bis zum Morgen darf niemand von euch das
Haus verlassen. *> Der Herr geht umher, um die Agypter
mit Unheil zu schlagen. Wenn er das Blut am Tirsturz
und an den beiden Tiirpfosten sieht, wird er an der Tir
voriibergehen und dem Vernichter nicht erlauben, in
eure Hauser einzudringen und euch zu schlagen.
**Haltet euch an diese Anordnung! Sie gelte dir und
deinen Nachkommen als feste Regel. *>Wenn ihr in
das Land kommt, das euch der Herr gibt, wie er gesagt
hat, so begeht diese Feier! *® Und wenn euch eure
S6hne fragen: Was bedeutet diese Feier?, *’ dann sagt:
Es ist das Pascha-Opfer zur Ehre des Herrn, der in
Agypten an den Hiusern der Israeliten voriiberging, als
er die Agypter mit Unheil schlug, unsere Hiuser aber
verschonte. Das Volk verneigte sich und warf sich
nieder. *® Dann gingen die Israeliten und taten, was der
Herr Mose und Aaron befohlen hatte. So machten sie
es. “’Es war Mitternacht, als der Herr alle
Erstgeborenen in Agypten erschlug, vom Erstgeborenen
des Pharao, der auf dem Thron saf3, bis zum
Erstgeborenen des Gefangenen im Kerker, und jede
Erstgeburt beim Vieh. **Da standen der Pharao und
alle seine Diener und alle Agypter noch in der Nacht auf,
und groRes Wehgeschrei erhob sich bei den Agyptern;
denn es gab kein Haus, in dem nicht ein Toter war.
*'Der Pharao lieR Mose und Aaron noch in der Nacht
rufen und sagte: Auf, verlallt mein Volk, ihr beide und
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die Israeliten! Geht und verehrt Jahwe, wie ihr gesagt
habt. > Auch eure Schafe, Ziegen und Rinder nehmt mit,
wie ihr gesagt habt. Geht und betet auch fir mich!

** Die Agypter driangten das Volk, eiligst das Land zu
verlassen, denn sie sagten: Sonst kommen wir noch alle
um. >*Das Volk nahm den Brotteig ungesauert mit; sie
wickelten ihre Backschiisseln in Kleider ein und luden
sie sich auf die Schultern. **>Die Israeliten taten, was
Mose gesagt hatte. Sie erbaten von den Agyptern
Gerate aus Silber und Gold und auch Gewander.
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DER AUSZUG AUS AGYPTEN -- DAS PASCHAFEST (AUCH PESSACH ODER PASSA

GENANNT)
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Ex 12

** Der Herr lieR das Volk bei den Agyptern Gunst finden,
so daB sie auf ihre Bitte eingingen. Auf diese Weise
pliinderten sie die Agypter aus.

%’ Die Israeliten brachen von Ramses nach Sukkot auf. Es
waren an die sechshunderttausend Mann zu Ful, nicht
gerechnet die Kinder. % Auch ein grofRer Haufen anderer
Leute zog mit, dazu Schafe, Ziegen und Rinder, eine sehr
grolle Menge Vieh. * Aus dem Teig, den sie aus Agypten
mitgebracht  hatten, backten sie ungesduerte
Brotfladen, denn der Teig war nicht durchsduert, weil
sie aus Agypten verjagt worden waren und nicht einmal
Zeit hatten, flir Reiseverpflegung zu sorgen. “Der
Aufenthalt der Israeliten in Agypten dauerte
vierhundertdreiRig  Jahre.  *'Nach  Ablauf  der
vierhundertdreiBig Jahre, genau an jenem Tag, zogen
alle Scharen des Herrn aus Agypten fort. *Eine Nacht
des Wachens war es fir den Herrn, als er sie aus
Agypten herausfiihrte. Als eine Nacht des Wachens zur
Ehre des Herrn gilt sie den Israeliten in allen
Generationen. **Der Herr sprach zu Mose und Aaron:
Folgende Regel gilt flir das Pascha: Kein Fremder darf
davon essen; [...] 45 Halbbiirger und Lohnarbeiter diirfen
nicht davon essen. “®In einem Haus muR man es essen.
Trage nichts vom Fleisch aus dem Haus! Und ihr sollt
keinen Knochen des Paschalammes zerbrechen. *’ Die
ganze Gemeinde Israel soll es so halten. 8 Lebt bei dir
jemand als Fremder, der das Pascha zur Ehre des Herrn
feiern will, so muR er alle mannlichen Angehdrigen
beschneiden lassen; dann darf er sich am Pascha
beteiligen. Er gilt dann wie ein Einheimischer. Doch kein
Unbeschnittener darf davon essen. *’Fiir Einheimische
und fiir Fremde, die dauernd bei euch leben, gilt das
gleiche Gesetz.  *°Alle Israeliten taten, was der Herr
Mose und Aaron aufgetragen hatte. So machten sie es.
> Genau an jenem Tag fiihrte der Herr die Israeliten
aus Agypten heraus, an der Spitze ihrer Scharen.

Der Beginn des Auszugs.

Es waren etwa 600.000
Mann ohne Kinder.

Nicht nur die Israeliten
brachen auf, sondern ein
grofser Haufen anderer
Leute zog mit.
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DAS PASCHA-FEST, DER NEUJAHRSTAG, DAS VERSOHNUNGSFEST
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Num 9

Lev 23

Erganzung der Pascha-Ordnung

’Der Herr sprach zu Mose: 10Sag den Israeliten: Wenn
einige von euch oder von euren Nachkommen unrein
sind wegen eines Toten oder wenn sie weit weg auf
einer Reise sind, aber trotzdem das Paschafest fiir den
Herrn feiern wollen, 1 dann sollen sie es im zweiten
Monat am vierzehnten Tag in der Abendddammerung
feiern: Zu ungesduerten Broten und Bitterkrdautern
sollen sie das Paschalamm essen. '*Sie sollen davon
nichts bis zum nachsten Morgen (briglassen und sollen
an dem Paschalamm keine Knochen zerbrechen. Genau
so, wie es das Paschagesetz vorschreibt, sollen sie
handeln. ** Wer jedoch rein ist, und sich nicht auf einer
Reise befindet, es aber trotzdem unterlallt, das
Paschafest zu feiern, der soll aus seinen
Stammesgenossen ausgemerzt werden, denn er hat
dem Herrn seine Gabe nicht zur festgesetzten Zeit
dargebracht; ein solcher Mensch muB die Folgen seiner
Siinde tragen. “Wenn ein Fremder bei euch lebt und
das Paschafest fiir den Herrn feiern will, dann soll er es
nach dem Paschagesetz und Pascharecht feiern. Fiir den
Fremden und fiir den Einheimischen soll bei euch
dasselbe Gesetz gelten.

Ex. 12,1-20; 43-49.

Der Neujahrstag
> Der Herr sprach zu Mose: 24Sag zu den Israeliten: Im
siebten Monat, am ersten Tag des Monats, ist fir euch
Ruhetag, in Erinnerung gerufen durch Larmblasen, eine
heilige Versammlung. *Da dirft ihr keine schwere
Arbeit verrichten.

Das Vers6hnungsfest
**Der Herr sprach zu Mose: >’ Am zehnten Tag dieses

siebten Monats ist der Versohnungstag. Da sollt ihr
heilige Versammlung halten. Ihr sollt euch Enthaltung
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auferlegen und dem Herrn ein Feueropfer darbringen.
% An  ebendiesem Tag durft ihr keinerlei Arbeit
verrichten, denn es ist der Verséhnungstag, an dem
man euch vor dem Herrn, eurem Gott, entsiihnt.
*Denn jede Person, die sich an diesem Tag nicht
Enthaltung auferlegt, soll aus ihren Stammesgenossen
ausgemerzt werden. *Wer an diesem Tag irgendeine
Arbeit verrichtet, den werde ich aus der Mitte seines
Volkes austilgen. *hr dirft keinerlei Arbeit tun. Das
gelte bei euch als feste Regel von Generation zu
Generation Uberall, wo ihr wohnt. 32 Dieser Tag ist fur
euch ein vollstandiger Ruhetag. Ihr sollt euch
Enthaltung auferlegen. Vom Abend des neunten Tags in
diesem Monat bis zum folgenden Abend sollt ihr
Ruhetag halten.

26-32:16,2-34.
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DAS WOCHENFEST UND DAS LAUBHUTTENFEST
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Dtn 16

Lev 23

Das Wochenfest

?Du sollst sieben Wochen zihlen. Wenn man die Sichel
an den Halm legt, sollst du beginnen, die sieben
Wochen zu zdhlen. °Danach sollst du dem Herrn,
deinem Gott, das Wochenfest feiern und dabei eine
freiwillige Gabe darbringen, die du danach bemif3t, wie
der Herr, dein Gott, dich gesegnet hat. 'Du sollst vor
dem Herrn, deinem Gott, frohlich sein, du, dein Sohn
und deine Tochter, [...] und die Fremden, Waisen und
Witwen, die in deiner Mitte leben. Du sollst frohlich sein
an der Statte, die der Herr, dein Gott, auswahlt, indem
er dort seinen Namen wohnen 14Rt. *> Denk daran: Du
bist in Agypten Sklave gewesen. Daher sollst du auf
diese Gesetze achten und sie halten.

9-11: Apg. 2,1; 1Kor. 16,8 / 11: 12,11/ 12: 5,15.

Das Laubhuittenfest

*Der Herr sprach zu Mose: 34Sag zu den Israeliten: Am
fiinfzehnten Tag dieses siebten Monats ist sieben Tage
hindurch das Laubhittenfest zur Ehre des Herrn.

34: Ex. 23,16; 34,22; Lev. 23,35-36.
Einzelbestimmungen fiir das Laubhiittenfest

3 Am fiinfzehnten Tag des siebten Monats, wenn ihr
den Ertrag des Landes erntet, feiert sieben Tage lang
das Fest des Herrn! Am ersten und am achten Tag ist
Ruhetag. ** Am ersten Tag nehmt schéne Baumfriichte,
Palmwedel, Zweige von dicht belaubten Baumen und
von Bachweiden, und seid sieben Tage lang vor dem
Herrn, eurem Gott, frohlich! “Feiert dieses Fest zur
Ehre des Herrn jahrlich sieben Tage lang! Das gelte bei
euch als feste Regel von Generation zu Generation. lhr
sollt dieses Fest im siebten Monat feiern. **Sieben Tage
sollt ihr in Hitten wohnen. Alle Einheimischen in Israel
sollen in Hitten wohnen, 3 damit eure kommenden
Generationen wissen, dafd ich die Israeliten in Hitten

Ein fréhliches Fest.

Ein frohliches Fest.
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Dtn 16

wohnen lieR, als ich sie aus Agypten herausfiihrte. Ich
bin der Herr, euer Gott.

Das Laubhiittenfest

3 Das Laubhittenfest sollst du sieben Tage lang feiern,
nachdem du das Korn von der Tenne und den Wein aus
der Kelter eingelagert hast. “Du sollst an deinem Fest
frohlich sein, du, dein Sohn und deine Tochter [...] und
die Fremden, Waisen und Witwen, die in deinen
Stadtbereichen wohnen. *>Sieben Tage lang sollst du
dem Herrn, deinem Gott, das Fest feiern an der Statte,
die der Herr auswahlt. Wenn dich der Herr, dein Gott, in
allem gesegnet hat, in deiner Ernte und in der Arbeit
deiner Hande, dann sollst du wirklich frohlich sein.

14: 26,11 / 15: 28,12.
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Schluss

Verbot der Veranderung des Gesetzes

VERBOT DER VERANDERUNG DES GESETZES

Dtn 13 tIhr sollt auf den vollstandigen Wortlaut dessen, worauf
ich euch verpflichte, achten und euch daran halten. |hr
sollt nichts hinzufligen und nichts wegnehmen.

1: 4,2; Offb. 22,18f.

Dtn 5 *2Diese Worte sagte der Herr auf dem Berg zu eurer
vollzahligen Versammlung, mitten aus dem Feuer, aus
Wolken und Dunkel, unter lautem Donner, diese Worte Die Zehn Gebote auf zwei
und sonst nichts. Er schrieb sie auf zwei Steintafeln und  Steintafeln.
Ubergab sie mir.

Schlussmahnung

Lev 19
*Ihr sollt auf alle meine Satzungen und alle meine
Vorschriften achten und sie befolgen. Ich bin der Herr.



